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A mese atemel a valésagbdl egy masik vilagba,

ahol képzeletiink szerint szabadon megtorténnek a csodak.
Részesei lesziink a varazslatoknak, a jo elnyeri jutalmat,
hogy az igazsag létezésének bizonyossagaval,

konnyebb szivvel folytathassuk a hétkoznapokat!

Szakali Anna






Nagymama 1) mesébe kezd

Nagymamamra ugy emlékszem, mint aki minden latogatasakor kulonleges gyu-
molcsoket, pirosbéll kortét, naspolyat, varacskos almat hozott ajandékba, és
amig nalunk volt, minden este mesét mondott nekiink. Egyik alkalommal azonban
nem a sarkanyokkal kiizdé kiralyfirdl, a szegény embert megenni szandékozé
medvérdl kezdett mesét, hanem azt kérdezte télunk, tudjuk-e, mi torténik a tiin-

dérekkel, hova koltoznek, ha eljon az ido, és befejezik szolgalatukat a Foldon.

Egymas szavaba vagva hadartuk, hogy a tiindérek az uiveghegyen tul élnek vagy
éppen az uveghegy tetején, Tundér llona kertjében. Erre azt felelte, hogy ez bi-
zony tévedés. Mert ott csak addig élnek, amig Tiindér llona megismeri az egyes
tundérek tulajdonsagait, azutan elkildi ket az emberek kozé szolgalni. Minden
tundért a sajat képessége szerint valasztja ki a megfelel6 célra.
Ha ezek a tiindérek teljesitik feladataikat, akkor megnyilik a szivarvanykapu, és
atléphetnek a tiindérek orokos orszagaba, ahonnan tobbé nem jonnek le a Foldre.

— Meghalnak, mint az emberek? - kérdeztiik csodalkozva.

— Nem, nem halnak meg, csak eltavoznak.

— De miért?

— Példaul azért, mert az emberek nem keérik tobbé a segitséglket, elfelejtik
Oket, és akkor el kell mennitik a szivarvanykapun tuli orszagba.

— Az emberek egymast is elfelejtik!

Toéth Norbert rajza 9



— Ez sajnos igaz, de nem minden esetben van igy. Azokat az el6deinket, akik
nagyon régen éltek, mi mar csak elbeszélésekbdl, mondakbdl vagy torténelmi
leirasokbdl ismerjik. EImondok nektek egy réges-régi torténetet, amelyben
taldlkozhattok ismerds nevekkel. Nem is gondolnatok, hogy a falvak, varosok,
tajak nevében mennyi régen élt személy neve rejtozkodik. Példaul a Balaton part-

jan allé sok varos és falu neve is rajuk emlékeztet.

igy vezette be nagyanyam azt a mesét, amelynek folytatasat estérdl estére nagyon
vartuk. De azon az els6 napon még nem kezdte el a torténetet, hanem elmondta,
hogy miként kell gondolkodnunk majd arrol, amit hallunk. Hogy a torténetben
taldlkozunk jékkal és gonoszokkal, akik mindig elnyerik jutalmukat vagy mélté
blintetésiiket.

Beszélt arrdl is, hogy a tobbi mesében, legendaban jelen levé allatok, jo és rossz-
indulaty szellemek, torpék, tiindérek a kiilonbozo emberi jellemet képviselik és
jelenitik meg, nagyon szemléletes modon.

— Nem hasztalanul kitalalt Iények ezek, hanem valakinek vagy valaminek a be-
mutatasara szolgalnak.Varazserejlk is az ember szolgalatara rendelt. Figyeljétek
meg - mondta -, hogy a jo emberek segitik a hosoket, a gonoszak gatoljak a fel-
adat végrehajtasat, és ezeket a gonoszokat valamilyen médon le kell gyoznitik
a hésoknek, ha szeretnék elérni a céljukat. Aztan itt vannak a tiindék, akik szintén
jok vagy gonoszak, érdekeik és hatalmuk szerint. A Balaton tiindére joindulat,
segitokész, am megtorolja az ellene vétok hibait, és megblinteti azokat, akik nem
tisztelik a vizet. Hiszen tudjatok, a viz a négy f6 elemhez tartozik. A mesékben,
legendakban pedig az élet vizének gyogyito erejével csodak torténnek.Viz nél-

kdl nincs élet - tette még hozza a bekovetkezett pillanatnyi csendben.



Aztan elovettuk a térképeket, és olvasgattuk a foldrajzi neveket.
Megallapitasainkon a nagymama jokat dertiilt, és egyutt talalgattuk, kit vagy mit
takarhat egy-egy név. Nagyon sok kérdést tettlink fel neki, mikozben tobb ma-
gyarazatot is kaptunk. Igy bukkantunk ra tobbek kozétt Bogat, Acsad, Kamond
és Ecsen telepulésnevekre is.

Azt sokkal késébb tudtam meg, hogy a Bogat nevi nagyur Bulcsu vezér apja volt.
A lexikonok szerint Arpad és Solt vezérek idejében élt. Amikor Berengar kiralyt
921-ben alattvaldi szerették volna ellzni, 6 Bogat és Dursak vezéreket hivta
segitséglil. Bogat emlékét a tihanyi apatsag alapitolevelében az 1055-ben emlitett
Balaton-vidéki ,,Bagat mezee” (mezd), a Somogy varmegyei Als6-Bogatpuszta

és Fels6-Bogatpuszta 6rzi.

igy keveredett a mese és a valésag a torténetekben, de hat ettdl mese a mese.
Persze a mese Ugy izgalmas, ha szinesitik az emberi életlehetoségek hatarat at-
lépni tudd lények, akiknek nem a megjelenési formaja a Iényeg, ahogy nagyanyam
mondta, hanem a jellem, amit képviselnek. Meséjében a banya (baba anya) tudott
jo és rossz lenni, életet vilagra segiteni, de tudott gonosz dolgokat is mivelni.
A taltos a mesében sohasem varazsol, hanem segit az élet dolgaiban eligazodni,
és tanitja a jovo nemzedékét. lllongod, a Balaton vizének tiindére pedig végre
megérte azt a kort, amikor mar szamtalan viragkoszorut osszegyiijtve kinyilha-

tott elotte a szivarvanykapu.

Nagymama a mesét ugy mondta el, mintha nem is 6, hanem a Balaton tiindére,
lllongd mesélne sajat életérdl. Ez a tiindér nagy elhatarozasra jutott a szivarvany-
kapun tuli orszaggal és az emberekkel kapcsolatban, amelyet nemsokara meg-

ismerhettek.






Kitarul a szivarvanykapu

lllongd egyre tobbszor elgondolkodott az emberek sorsan. Hosszu életében
taldlkozott j6 és gonosz, kedves, banatos, bator, elesett és még ki tudja, milyen
emberrel. Talan éppen ezért, mert nem volt kozottuk két egyforma, az ido
mulasaval egyre jobban megszerette Sket.

Azutan osszehasonlitotta a tlindérek vilagaval a foldi vilagot, és latta, hogy a tiin-
dérek vilagaban mindenki boldog, mosolyog, és nem kell keményen megdolgozniuk
az életuk fenntartasaért. Az emberek azonban faradhatatlanul kizdottek, hogy
méltd mdédon tudjanak élni. Latta oromiiket és banatukat. Szerette és sajnalta
az embereket, ezért egyre tobbszor gondolt arra, hogy mi lenne, ha nem menne

at a szivarvanykapun, hanem itt maradna az emberek vigasztalasara és segitésére.

Egyik reggel kulonos érzése tamadt. A napfény mar beragyogta az egész tavat,
az ég gyonyori kék szinben ragyogott, csak a lathataron tornyosult az esét jelzé
felhoparna. A to lakai is érezték a valtozast.A sok keszeg, fogas, ponty, rak, st
a legoregebb harcsa is kivancsian kovették Illongdt.Vajon mi torténik?

lllongd kiemelkedett a vizbdl, és meglatta azt a kulonos fénysugarat, amely az
esOben megfiirdetett tora ereszkedett. Abban a pillanatban tudta, hogy Tiindér
llona elé kell jarulnia. Magahoz vette az egyik legszebb viragkoszorut, amelyet
nemrégen kapott a Balaton partjan Ginneplé emberektdl, és ralépett a fénysugar
épitette Utra, mely egyenesen Tundér llona elé vitte.

lllongo illendden koszontotte a tundérek fejedelemasszonyat, és atnyujtotta
a koszorut. Majd kedves szavakkal el6adta azt a szokatlan kérését, hogy szeretne
lenn maradni a Foldon, mert nagyon megszerette az embereket, akik tisztelik 6t

és nem felejtik el, hiaba mulik az ido.

Kovécs Dalma rajza 13



— Ezek az emberek minden évben viragkoszoruval adnak halat a viznek és

a vizek tiindérének. Ha én elhagyom a nagy tavat, nem lesz, aki segitse a halaszo-
kat és a vizen jardkat - fejezte be kérését lllongo.
Tundér llona ranézett a viragkoszorura, amelyben kulonosen szép viragok voltak.
Ezeket a viragokat mar nem a réten szedték, mint a régi koszoruk viragait,
hanem Ulgyes kezii kertészek nevelgették, és a koszorut aranyszallal diszitett
szalaggal kototték at.

— lllongd! Tudod, hogy hany évszazada szolgalod mar az embereket? Eszre
sem vetted az id6 mulasat. Tekints le a Balatonra. Hatalmas hajok és gyors vizi
jarmivek suhannak a vizen.A flird6z6 emberek nagy tobbsége nem gondol mar
rad. Ugy véled, még mindig ott a helyed?

— Nézz a koszorura, Tlindér llona, és engedj vissza, kérlek, az emberek szolga-
latara. Minden évben kapok ilyen viragkoszorukat, és minden évben érzem az
emberek szeretetét. Annal inkabb becses nekem ez az ajandék, mert kiizdelmes
életikben is képesek idot aldozni ram és megemlékezni rélam. Igaz, volt ido,
amikor a Balaton vizét nem kimélték, és szennyezése, a halak pusztulasa sok
szomorusagot okozott nekem. Am rovid idén beliil belatték, hogy ez igy nem
helyes, &s ma mar Ujra ugy csillog a to vize, mint régen, amikor még nem élt ennyi
ember a to partjan. Hogy érezd, mennyire nagy sziikség van ram, elmesélek neked
egy régi torténetet, amelybdl megtudhatod, hogyan segitettem az emberek bol-
dogsagat. Amit elmondok, mar nagyon régen tortént, de azota szamtalan forma-
ban Ujra és Ujra lejatszodott az Uj korok szerinti szereplokkel, és sok fiatal par
talalt boldogsagra j6 tanacsaim altal. Halajuk jeleként azok, akiket megmeneki-

tettem a hatalmas viharokbol, emlékhelyeket alakitottak ki a Balaton-parton.



Masok csodaszép szobrokban, rajzokban és festményeken abrazolnak engem,
mint a viz védojét. Sok szobrot lattam mar a viragos parkokban, amelyek a viz
tindérét abrazoljak kiilonbozé formakban. Filemben csengenek Dajna és Delar
szavai is, akiknek megigértem, hogy vellk, gyermekeikkel és azok gyermekeivel
maradok, ameddig csak lehetséges. Es hogy 6k kicsodak, mindjart azt is meg-
tudjatok a torténetbdl, amit elmesélek. Utana dontsétek el, hogy érdemes-e az
emberek kozott élnlink - szolt lllongd szerényen, és Tiindér llona trénjanak
|épcsojére ult, hogy elmondja azt a régi torténetet, melyet szive mélyén még
mindig orzott.

A tundérek mellételepedtek, és kivancsian vartak szavait.






Var a hegyen

Valamikor régen, amikor még a Tihanyi-félszigetet nem Tihanynak hivtak, hanem
Csendes-szigetnek, és nem félszigetként, hanem szigetként magasodott a mély
és hiivos vizli t6, a Balaton folé, egyszerd, de gazdag népek éltek a nagy viz partjan
koros-korul. Gazdagok voltak, mert az emberi élethez sziikséges osszes javakkal
rendelkeztek. Mindenuk megvolt, amire életukben sziikséguk lehetett. Ruhaikat
asszonyaik szotték és varrtak, melyeket viragok szirmanak és a fak termésének
nedveivel festettek szinesre. Szorgos kezek diszitették szebbnél szebb kivarra-
sokkal az oltozeteket. Az ugyes kezl szijgyartok |6szerszamokat, a vargak és
csizmadiak labbeliket, haz koriili és szantofoldi eszkozoket, a halaszathoz nélku-
lozhetetlen halét, és csonakjaikat is maguk készitették. De minden mas mester-
ségnek is megvolt a tuddja. Am a magas rangu nagyurak és hazuk népének
selyem-, brokat- vagy barsonyruhaihoz az anyagot idegen kereskedok hoztak

messze foldrdl aranyért, eziistért, bor- és szormearuért cserébe.

Nos, ebben az idoben, szemben a Csendes-szigettel terult el a nagy t6 déli part-
jan a dimbes-dombos fold, amelynek északi részét a Somogy és a Megyer torzsek
birtokoltak. Ezen a déli parton kisebb-nagyobb hegyek emelkedtek a viztukor
folé, melyeken varak és orhelyek helyezkedtek el.

Ecsen nagydr eréditményszeri vara Boglar hegyén allt, amelynél csak Fonyod
hegye volt magasabb par méterrel. Fonydd, Iévén a déli oldal legmagasabb viz-
parti hegye, hadi célokat szolgalt. Onnan figyelték a tobbi 6rpontot, és adtak
jelzéseket a Nezde hegyére.A kisebb, par fobdl allo érhelyeken szarazfakonga-
tassal, dudaszoval adtak tovabb a jeleket, ha kellett. Egyes telepulések és hegyek
nevei ma is megmondjak, hogy hol, milyen jelz6eszkozzel szolitottak hadba a
népet, vagy milyen modon jelezték a veszedelmet. llyen Szarszo, Szemes, Szolad,
a Dudahegy, a Nezde-hegy és a tobbi kiemelkedo teriilet.

Hegyi Gergely rajza 17



Ecsen boglari varat kofalak alkottak, és ezek tetején négy bastyabdl, a varfalakon
kimagaslo orhelyekrdl ijjal felfegyverzett 6rok vigyaztak a tajat. A kapuknal kop-
jasok 6rkodtek.A var lakoéplleteinek also szintjei szintén kobdl, felsé részei
konnyebb fagerendas szerkezettel készultek.A bels6 udvart alacsonyabb ko-
keritéssel korulvett magaslat valasztotta el a kiils6 résztol. A kialakitott uralkodoi
udvarhaznak két lakotornya volt. Kozvetlenul a bejarat folott hadijelvénnyel
diszitett pajzs és egy parducokkal diszitett zaszl6 hirdette a nagyur rangjat.
Az udvarban, kissé oldalra es6 részen, a masodik torony mellett hadi jatékok
megszemléléséhez kialakitott, arnyat ado, széles fodém alatt karos uloket helyez-
tek el. A nagyur és a var elokel6i innen szemlélhették a vitézek hadijatékat és az
ifiak bemutatojat. A harci tanulmanyok befejezdi is itt mutattak be tudomanyukat.
A kamrak, pincék, a nagy f6z6hely, valamint a mosohelyiség, a szabadosok és a
szolgaldk kisebb lakohazai a kiilsé udvar hatso részében helyezkedtek el. Az ural-
kodo északi szél miatt az udvar nyugati sarkaban éltek és dolgoztak a mester-
emberek, fazekasok, faragok, és erre volt a lovak karamja is. A nagyur lovainak
karamja mellett, a kocsiszinben taroltak a szekereket és utazokocsikat.

A belsé varépulet lakohaza fénylizéen berendezett helyiségekbdl allt. Itt éltek
a nagyur csaladtagjai. Nagytermében tartottak a fontos megbeszéléseket, melye-
ken a hadi vezetSk és az lgyek intézdi vehettek részt. Itt hallgatta meg a panaszo-
sokat és itt itélkezett - j6 hire szerint mindig igazsagosan - a nagyur.

Az asszonyok lakoszobai a jobboldali szarnyat foglaltak el. A bal oldali szarnyat
csak vendégek érkezésekor nyitottak meg.

A nagyur jeles alkalmakkor a vallan atvetett parducszérmét hordott, melyet
aranycsat fogott ossze. Slivegét szintén parducszérme diszitette, melynek koze-
pén, a homlok folott aranyos forgdval folerositett, folfelé agaskodo sastoll jelezte

hadi féméltosagat.



Nala mar csak a fejedelem volt magasabb rangli méltosag. Ezt a fejedelmet, maguk
kozul valasztottak. A kivalasztottat a tobbi nagyur a feje folé emelte egy akkora
kerek alakd pajzson, amely alatt négy ember megfért, mert azok tartottak a hatal-
mas, bronzbdl és aranybdl késziilt pajzsot. Akit egyszer igy kivalasztottak, az mind-
addig uralkodott, amig népét okos szoval, bator tettekkel vezette. A megvalasztott
fejedelem a nemzetségfok hliségét birta. Szabadosaival rendelkezhetett, és hadba
hivhatta Oket az osszes szovetséges nemzetség érdekében. Ha a fejedelem nem

tartotta eskujét, le kellett mondania rangjarol, és masikat valasztottak helyette.

Ecsen nagyur ifju koraban erds és vitéz harcos hirében allt. Sohasem szegte meg
az 6skonél tett hiiségfogadalmat. Birtokain békében éltek a népek. A szabadosok
harcoltak, ha csataba kellett menni.A foldek mivelését és az allatok koriili teen-
doket idegen foldrdl érkezett nincstelenek, a szolgak végezték.

A szabadosok a harcban szerzett zsakmanybdl vagy a harci érdemekért kapott
foldek terményeibdl, gyimolcseibdl, csordaikbol adoztak. Ha eladtak azokat,
akkor ezlst- vagy aranytallérral valtottak meg az adot. A nagyur pedig adozott
a fejedelemnek. igy mindenki betdltotte a maga helyét és szerepét a birtokolt
foldon.A szabadosok kozill hadi érdemek és hadi dicsoség elnyerésével lehetett
kiemelkedni, ami altal a fejedelemtdl kivaltsagos jogokat kaphatott a kitlintetett
személy. Az egyik ilyen jog a koponyajog (késébb pallosjognak nevezték), amely-
nek birtokosa az igazsagszolgaltatas és blintetés soran élet és halal felett dont-
hetett.

igy éltek az emberek abban a régi korban, amikor a foldi és tdlvilagi Nagy Szellem

kozott a taltosok kozvetitettek.






Egi jelek a Szellemfanal

Ecsen nagyur feleségét Hajnalnak hivtak, akit szelid, josagos természete miatt
sokan tiszteltek és szerettek. Hazassagukbol két szépséges leanygyermek szu-
letett. Mindkét leanyt - hagyomanyaiknak megfelel6éen - bemutattak a nemzet-
ségnek a hatalmasra nott Szellemfanal, ahol az 6ské is talalhato, és ahol a két
gyermek a jelek alapjan megkapta nevét a taltos kozvetitésével.

Mindig itt kérték Tengri, a Végtelenhatalmd Ur, a Teremtd Osten, mas néven
a Nagy Szellem védelmét és kegyelmét. Nem volt ez masképpen most sem,

amikor a gyermekek bemutatasa tortént.

A taltos felidézte az 6sok szellemét, hogy a szilok eldonthessék, milyen nevet
adjanak a gyermekeknek. Ugy tartottik akkoriban, hogy az a név, amelyet a gyer-

mek kap, jellemzi viselSjét, és védelmezi egész életében.

Mikor az elsé kislanyt ajanlottak a jo szellem kegyelmébe, és a kérés elmondasat
a taltos befejezte, a Szellemfa koronajaban hatalmas szélzigas tamadt.A fa felnyo-
gott a szélben, és legfels6 agarol egy hatalmas kanya szallt fel. Abban a pillanat-
ban a Nap elé egy sotét felh ereszkedett, arnyékot boritva a tajra és megjelent
egy kerecsensolyom az égen. Hatalmas koroket leirva repult a felho alatt. Mire
haromszor korbe ért, a sotét felhd, amilyen gyorsan jott, olyan gyorsan tovaszallt.
A taltos meghallotta az erés, zUgd hangot, és kimondta a kislany nevét: Ajsa.

A 5206 jelentése: beszélo ajak, szaj. A kiséro jelenség alapjan az emberek Ugy gon-
doltak, hogy a név megfeleld, de visel6je nem lesz kedves. Szavai, mint a zigd

szél, félelmet keltenek majd a szivekben, és uralkodni akar az emberek lelkén.

Podréaczky Bianka rajza 21



Vajon milyen lesz viseljének jelleme? - taldlgattak egymas kozott. Nem tartottak
jo jelnek, hogy a Szellemfardl kanya szallt fel, és a zigast is nagyon félelmetes-
nek hallottak. Egyediil a kerecsen, vagyis a fénymadar megjelenése volt jo jel,
vélték tobben is, amely a tiszta erd beavatkozasat jelentette, és remélték, hogy

ellizi majd a bajt.

Amikor a masodik kislany megsziiletett, Ujra elmentek a Szellemfahoz, hogy ezt
a gyermeket is a jo szellem kegyelmébe ajanljak. Alighogy befejezte a taltos az
aldozat bemutatasat, a jelenlevok nagy csodalkozasara egy gyonyord, szines tollu
madar szallt a fara. A Nap fénye a szivarvany szineit ragyogtatta tollazatan.
A madar sohasem hallott gyonyord dallamot fuityorészett.

Mindenki amulva figyelte az égi jelet. Amulatuk még nagyobb lett, amikor meg-
jelent egy masik, ugyanolyan madar az égen, és az, amelyik a fan ult, felreppent
tarsahoz. A fa folott keringve, lassan elszalltak a nagy to folé, és mintha egyenesen
a délutani Napba repllnének, eltlintek a fényben.

A taltos csodalkozva nézett a jelenségre, és kimondta a nevet: Dajna, ami kedve-
set, dédelgetettet, vagyis szeretett lényt jelentett.

— Ez igen! - mondogattak a résztvevok, ilyen neve nem mindenkinek van! Ezt
bizonyara a j6 szellemek valamelyike sigta meg, és mivel kedvesen hangzott,
azonnal elfogadtak. Ez a néy, vélekedtek, kifejezi a megtortént csodat. A meg-
jelend, majd a Nap fényében eltliné madarakat ugy értelmezték, hogy a név
visel6jének orok élete lesz. Az 6rok élet pedig nem mas, mint az életerd tovabb-
vitele nemzedékrol nemzedékre évszazadokon at.

—Vajon milyen csodas események varhatok még ezek utan a gyermek életé-

ben? - kérdezgették egymastol az emberek.
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Aldas és atok

A két kislany, ahogy nott, egyre inkabb igazolta nevét. Ajsa csodaszép volt, mind
termete, mind formas és hibatlan arca, siir(, gondor, fekete haja elblivolte az
embereket. Szive azonban egyre keményebb és parancsolobb lett. Szavai mindig
kétségeskedSk voltak, szolgaloival kegyetlenul bant, és tiirelmetlenségében sok
embert megbantott. Anyjaval és apjaval is tobbszor szembeszallt, pedig szerette
Oket legbensé énjében, de nem tudott uralkodni makacs és fennhéjazé termé-
szetén.

Dajna, Ajsa ellentéte volt.

Mintha maga Tundér llona aldotta volna meg a leanyt, szelid kedvességével min-
denkit megnyert maganak. Dajna édesanyjanak kéréseit és intelmeit mindig elfo-
gadta, apjat sokszor megnevettette.A szolgalatara rendelt dajkat nagyon szerette,
és jatszotarsaival kegyesen bant. Forgeteg havaban, amikor a hideg tél tombolt,
ajandékokat készitett, és a fény linnepének éjszakijan megajandékozta azokat,

akikkel jatszani szokott.

Egyszer Kamond, a taltos, hogy kitudakolja természetiiket, ajandékba adott ketto-
ketto hofehér baranykat a két leanynak. Ajsa nem sokat foglalkozott az allatokkal,
inkabb szolgaldira bizta oket. Dajna azonban nagyon kedvelte a két kis jatékos
allatot, és amikor a mezére mentek jatszani, kiterelte a baranyokat, és legeltette
oket.Ahogy néttek, segitett a nyirasukban és gyapjuk feldolgozasaban. Par év
mulva mar egész kis nyaj vette korul, melynek minden baranykajat nagyon jol
ismerte.

Egy nyari napon - a nyolcadik, tizedik éviikben jartak a leanykak - egy szegénye-
sen oltozott asszony kért bebocsatast a var kulsé udvaraba, hogy megpihenve

folytathassa atjat.
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Ajsa és Dajna éppen kint jatszottak a sancbéli gyerekekkel. Mikor meglattak a
szegényes, ismeretlen asszonyt a csordogalo vizesvalyunal, kivancsian korbealltak.
Az asszony rajuk mosolygott, leporolta ruhait, megigazitotta 6szild hajat, kirazta
kenddjét, melyet a derekara kotott, majd megmosta arcat, kezét, és inni hajolt
a viz folé. Ajsa abban a pillanatban meglokte, és az asszony beleesett a kifolyo
mellett osszegydilt saros vizbe. Szomorulan tekintett Ajsara, majd lassan feltapasz-
kodott, és Ujra kezdte a tisztalkodast. Nem szolt semmit, csak az arcan legordiilo
konnycsepp mutatta banatat.
Dajna megsajnalta a vétlen asszonyt, és odalépett hozza:

— Ki vagy te!?
Az asszony raemelte tekintetét, és kedvesen felelt:

— Kincsé a nevem, és messze foldrol jottem. Elfaradtam.

Dajna ekkor odalépett a kifoly6 ala akasztott ivocsanakhoz és leemelte. Megtol-
totte vizzel, és odanyujtotta az asszonynak, hogy igyon. Ajsa kozben egyfolytaban
csufolddott az asszonyon, hogy menjen vissza a pocsolyaba, mert odavalo.

Az asszony nem tordédott vele, csak Dajnara figyelt. Mig ivott, hosszan nézett
a kislany szemébe.

— O a testvérem - mutatott Ajsara Dajna -, ne bankédj azon, amit mond,
engem is sokszor kicsufol. Nem haragszom érte, 6 ilyen természet(i - mosoly-
gott az asszonyra, és elvette tole az ivoeszkozt, hogy visszategye a helyére.
Miutan enyhitette szomijat, az asszony benyult a batyujaba, és egy szép piros
almat vett el6.

— Tessék, kisasszony! Ez a tied! J6 szived van, meg is lesz érte a jutalmad!
Legyen aldott minden cselekedeted! - emelte kezét Dajna feje folé.

—Te pedig - fordult Ajsahoz, és hangja egyre er6sod6é bombolésként hallatszott,
mikozben alakja hirtelen felmagasodott, és a gyerekek kétszer olyan nagynak

lattak, mint amekkora az imént volt - sotét és gonosz lelk{ vagy!
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Mindannyian ijedten léptek hatrébb.

— Ezért a hangod legyen olyan, mint a lelked! Megatkozlak, és csak eljovo sze-
relmed valtoztathat atkomon. Ha eljon az ideje, és taldlsz olyan legényt, aki igy
is tud szeretni téged, akkor megsziinhet az atkom! - szdlt, majd felvette a batyujat,

és aneélkil, hogy hatra nézett volna, kisietett a varkapun.

Ettol a pillanattol kezdve Ajsa hangja elvaltozott. Ahanyszor megszolalt, kanya-

vijjogashoz hasonlo, fiilsértd sipitas vagy kerregés volt minden szava.

Ajsa sirva rohant szuleihez. Lett is nagy felfordulas az udvarban, keresték az
asszonyt, de nem lelték sehol, hiaba kiildtek utana lovasokat is. Ecsen ur Kamond
taltosért uzent. A taltos, mikor elmondtak, mi tortént, sokaig nem szolt, csak
sokatmondoan bdlogatott.

— Az atkot nem lehet megtorni - jelentette ki végiil. — Kincsd, a taltos asszony
tette Ajsara. O az, akinek hatalma van varazslattal megbiintetni azokat, akik hely-
telenil viselkednek. Mivel meghatarozott esethez kototte az atkot, nincs mit
tenntink, meg kell varni az idejét, mig a kisasszonyt valaki megszereti, és 6 is
szerelmes lesz.

Mikor Ajsa meghallotta Kamond szavait, éktelen jajveszékelésbe fogott, de hiaba

jajveszékelt, hiaba fenyegetozott, el kellett viselnie tette kovetkezményét.

25



A baleset

Telt-mult az idé. Evre év és nyarra nyar kovetkezett. Ecsen nagyur szerette
a vadaszatot, melyben egy sajat nevelési solyom segitette. A madar a vadaszat
kezdetéig a nagyur karjan kapaszkodott, a felerdsitett védoborbe mélyitve kar-
mait. Innen szallt fel vadaszni, és ide szallt le a zsakmany elejtése utan, melybdl

mindig kapott egy jutalomfalatot.

Egy tavaszi napon, hadnagyok és tobb szabadosa tarsasagaban Ecsen ur vadaszni
indult. Balvanyos felé vették atjukat, és mar masfél napja Uton voltak. Kozeledtek
a balvanyosi hegyhez, mely mellett poros foldut vezetett Somogy belsé erdeibe,
és azon tul, le Baran foldjére, egészen a Zengd hegyéig, ahol a még hatalmasabb
erdében még hatalmasabb ragadozok és vadallatok éltek. A Zengo slirli erdejé-
ben élt egy erds, nagy ragadozo, melynek legy6zése minden ifju alma volt. Ez a
nemes vad, a parduc, akkoriban még fellelheto volt az erdokben, de ugyanugy
a medvék és a farkasok is slirlin tanyaztak bennuk.

A nagyur remélte, hogy sikeril végre elejtenie azt a parducot, amelyet vadaszai
jelentettek neki. Nem véletlendl volt fejedelmi és vezéri jelkép a parducborrel
diszitett oltozet. Aki legyozte ezt az erds és ravasz allatot, az bizonysagot tett

vitézségérol.

Mar kozel jartak Balvanyoshoz, és éppen elhaladtak egy kiugro sziklaorom alatt,
amikor hirtelen olyan forgdszél kerekedett, hogy a csapat nem tudott tovabb
haladni. Lépésnyit sem lehetett latni a kavargd porfelhdben, amelyet tolcsérreé
alakitott a szél. Szinte letépte az embereket lovaik hatarol. Az erdé felzugott, és
a fak koronai megrendiiltek a nagy eré alatt. Gallyak és agak reccsentek, tortek

és zuhantak ala a feltamadé viharban.
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— Gyorsan! Gyorsan! Osszeallni! Szorosan, egymas mellé! - adtik ki a paran-
csot a hadnagyok, mire a csapat a hajtokkal, lovakkal, kutyakkal egylitt szorosan
osszehuzodott.

A solymokat azonnal ketrecekbe helyezték, és a ketreceket felerdsitették a csa-
patot koveto szallitoszekerekre. A szél voros port forgatott a levegében, mely
embert, allatot beteritett, és erds kohogést, konnyezést okozott.

A forgoszelet hatalmas jégeso kovette.Alig lehetett a lovakat kotoféken tartani.
A nagyur és emberei borig aztak. A vadaszok a hajtok segitségével a nemez-
lapokbdl - nem kis nehézségek aran - féltetds szarnyékot készitettek, amely fel-
fogta az esot, és az emberek alaallhattak a fergeteg eldl. A szolgalok sebtében
maglyanak vald fat hordtak ossze a szarnyék elott, hogy az urak megszaritkoz-
hassanak. A szaraz, elhullott fa nedvessé valt az es6tdl, igy nehezen gyulladt be,

de aztan fellobbantak a voros langok, és hamarosan erés tlz keletkezett.

A nagyur azonban, aki mindig az élen lovagolt, és nagyon kimelegedett a lovag-
lasban, a hirtelen széltdl és hideg esotol megfazott.

Egy id6 utan mar latni lehetett, hogy nincs jo allapotban. Hidba melegedett fel
a tliznél, kirazta a hideg, és erds fejfajasrol panaszkodott. Olta, egy fiatal taltos-
novendék, akit azért hoztak magukkal, hogy ellassa a vadaszat soran keletkezo
esetleges séruléseket, sebeket, fozetet készitett kilonféle gyogynovényekbdl.
Ecsen ur megitta, de mire feljott az elsé esti csillag, mar magas laza volt. Olta
szolt az uraknak, hogy forduljanak vissza a vadaszatbol, mert kiilonben csak a

nagyur holtteste érkezik haza.
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Elindultak hat vissza, és egész éjjel mentek megallas nélkil. Mire masnap dél kortil
elértek a varhoz, Ecsen Ur elvesztette eszméletét. Elhivattak Kamondot, az oreg
taltost, aki forrd furdot rendelt, amit gyogyfivekkel szort tele, és ebbe a vizbe
beemelték az eszméletlen fejedelmet. Fejére torlokendot csavartak, és ebben
a meleg, g6zolgo flirdoben tartotta Kamond, amig a viz lassan kihlilt, és lehtzta
a lazat. A nagyur hajnalra magahoz tért.
Akkor langyos fozeteket itatott vele, majd lepedékbe tekerve agyaba vitette a
nagyurat. Két éjszaka és két nap flirdok és gyogyfozetek valtogatva kovették
egymast. Kamond és Olta allandéan mellette 6rkodott, idonként kitapintottak
az utberét, és figyelték a lazat. Hajnal is mellette volt, amiota csak meghoztak
beteg férjét. Sok beleszdlasa nem volt a taltosok dolgaba, de amit kértek, arrdl
azonnal rendelkezett, és felligyelte a végrehajtasat.

— Mire szamithatunk, Kamond ur?- kérdezte Hajnal reggel felé a taltostol.

— Az életét megmentem, de elméje, hallasa vagy valamely fontos szerve kart
szenved.
Mikor harmadnap reggel a nagyur felébredt és kinyitotta szemét, kis idé6 mulva
megszolalt:

—Van itt valaki? Nem latok semmit!
Felesége felnyogott a felismerés sulya alatt, és zokogva kezébe temette arcat.

— Gondoltam, hogy baj lesz! - szolt Kamond, és kozelebb lépett a nagyur
agyahoz. — Uram, nagyon beteg voltal - szolitotta meg. — Harom nap és harom
éjjel életedért kuzdottiink. Az életed megmaradt, de szemed vilaga odalett!

— Nem! - kialtott fel a nagyur. — Az lehetetlen! - és kétségbeesve tapogatta
szemét, forgatta kezeit szeme magassagaban, de hiaba, mert valéban nem latott

semmit.

28



—Teremtém! Miért buintetsz engem?- kérdezgette zokogva. Mar soha tobbé
nem latom meg az élet adta szép dolgokat! Kamond uram, mit mondasz errol?
- kérdezte a taltost konyorgo hangon.

— Uram! Valédi okat vaksagodnak nem latom tisztan. De egyszer eljon az idS,
amikor ujra lathatsz, addig azonban sok mindennek meg kell torténnie. Ezt
olvastam ki tegnap a jelekbdl. Legyél hat turelemmel, és viseld sorsodat Tengri
akarataban.

— Szavaid valamelyes reményt adnak nekem. Legyen hat ugy, ahogy a Nagy

Szellem rendelte.

Mikor Dajna megtudta, mi tortént édesapjaval, el6szor zokogasban tort ki, de
osszeszedve akaratat, s hogy apja banatat ne fokozza, azonnal hozza sietett, az
agya szélére ult és vigasztalta.

Ettol kezdve, amikor csak tehette, mellette maradt. Néha-néha azonban lesza-
ladt a nagy vizhez, hogy a csendes maganyban kisirja banatat.

A nagyurnak sziiksége volt csaladja gondoskodo szeretetére.

A szerencsétleniil végz6do Ut kovetkeztében szerzett betegség és vaksag utan
Hajnal Grné és Dajna lett a nagytr szeme. Ok segitették bajaban a legnagyobb
odaadassal és figyelemmel. Ecsen Urnak eddigi életén is valtoztatnia kellett, mar
nem tehetett meg barmit szabadon.Ajsa, az id6sebbik leany nem sokat torédott
vele. Aggsagnak érezte apjat, ha kisérnie kellett, é&s mindig a sajat hangja miatti
banata foglalta le gondolatait.

Ecsen nagyon sokat busult eleinte, hiszen nem lathatta tobbé sem a felkeld, sem
a lenyugvo Napot, nem lathatta az erddket, a mezdk viragait, a harcos ifjak kiiz-

delmét és a ménes vagtatasat, amiket oly nagyon szeretett.
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Egyetlen vigaszat csaladja és hiiséges szabadosai jelentették. De hiaba bankodott,

ha a taltos sem tudott segiteni rajta, akkor bele kellett nyugodnia helyzetébe.

Amikor mindez megtortént, Ajsa és Dajna mar szépséges hajadonként vonta
magara az emberek figyelmét.

A nagyur tobbé nem vehetett részt a csatakban, a vadaszatokon, és ahogy az id6
haladt, és nem tortént valtozas a latasaban, egyre tobbszor gondolt leanyai férjhez
adasara, hogy férjik legyen tamaszuk és védelmezdjiik, ha mar 6t ilyen csapas

elviselésével korlatozta a sors.

Abban az esztenddben, amikor Ajsa betoltotte a tizennyolcadik, Dajna a tizen-
hatodik életévét, a nagyur linnepségeket tartott, amelyekre a hadnagyai altal
vezetett harci jatékokkal és vadaszatokkal csalogattak a kornyezé birtokok ifjait.
Elgondolasa szerint Ajsat, az idosebbik leanyt szerette volna el6szor férjhez adni.
Ajsa megismerve az ifjak vitézségét, talan megleli szerelmét, aki megtalalja a fel-
oldozast a taltos asszony atka alol. S ha kivalasztja a megfelel6 ifjat, annak bizo-

nyitania kell ratermettségét, hogy elnyerje Ajsa kezét.
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Megjelennek a kérok

Jottek is az ifjak szép szammal, és almélkodtak a csodalkozastol a két gyonyort
teremtés lattan. Az egyik hollofekete, hosszu, gondor hajaval, a masik aranylo
furtjeivel ejtette amulatba az ifjakat.
A két lany kozul azonban, miutan kozelebbrdl megismerték oket, mindenki inkabb
Dajna kornyezetében szeretett lenni, mert Ajsa parancsolo és rikacsolo hangja
elijesztette Sket.
Egy id6 utan Ajsa megtapasztalta, hogy a kérok nem foglalkoznak vele, inkabb
Dajna felé nézegetnek.A harag és gylilolet egyre jobban tanyat vert szivében.
Pedig nem kellett volna gy(lolkodnie, mert Dajna nem foglalkozott még a kérdk-
kel. Szivesebben Uldogélt vak édesapja mellett, és vezetgette, leste minden szavat,
énekelt neki, és mesélt a kertrdl, a viragokrol, a Balaton szineinek valtozasarol
és az emberekrol, akik az udvarban megfordultak.
Ajsa itéloképességét a testvéri féltékenység azonban teljesen elvette, és rette-
netes dolgot gondolt ki. Elhatarozta, hogy elcsalja Dajnat a berekbe, amely a var
sziklainak meredélye alatt tertilt el, és beleloki a lapba. Aztan ugy tesz, mint aki
nem tud semmirdl.
Mar éppen befejezte az oltozkodést és indult Dajnaért, amikor az ablakban
megjelent egy gyonyor(, szines tolli madar. Ajsa elblivolten nézte, és mar azon
gondolkodott, hogy megfogja és ketrecbe teszi, amikor nagy fényesség tamadet,
és mozdulni sem tudott. Hirtelen annak az asszonynak az arca derengett fel a
fényben, akit gyermekkoraban belelokott a pocsolyaba, és aki megatkozta ezzel
a rut hanggal.

— Ajsa! Ajsa! Ne csald el Dajnat a lapra, mert te magad fogsz odaveszni. Ne

tedd ezt! - hallatszott szobdjanak minden szegletébdl.
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liedten takarta el arcat, amig a hangot hallotta. Minden izében reszketett, mert
félt, hogy ujabb atok sujtja. Mikor a hang megsziint, eltiint a fény, és eltlint
a madar is.
Ajsa rohant az apjahoz védelemért. De mire a nagyur szobajahoz ért, mar meg-
nyugodott, és Uj otlete tamadt.
Ugy tett, mint aki teljesen kétségbeesett, és sirva eléadta, hogy minden kérd
Dajnanak udvarol, s 6 hiaba szebb, a hangja miatt nem 6t valasztjak az ifjak. Kérte
az apjat, hogy segitsen neki valasztani a kérék kozul, mert szeretné, ha valaki
végre feloldana az atkot.Azt is kérte, hogy igérjen nagy hozomanyt, csak jojjenek
minél tobben. Es igérje meg, hogy Dajnat nem adja elébb férjhez, mert mégis-
csak 6 az idGsebb, és nagy szégyen lenne, ha Dajna elobb elkelne, mint 6.
Ecsen nagyon megsajnalta a leanyt, hiszen valoban férjhez mené korban volt mar.
O is tizennyolcadik esztendejében vette el Hajnalt, akit Ugy megszeretett, hogy
masik feleséget soha nem vett magahoz, pedig mennyire mondtak tanacsadoi,
hogy az Uj asszony bizonyara fiut szulne. De hiaba nem kerdlt aldott allapotba
Hajnal figyermekkel, neki nem kellett masik asszony.

—Jol van, jol van! - nyugtatgatta Ecsen 0r Ajsat. — Rogvest intézkedem a dol-
gokrol.
Azonnal behivatta a futarokat és megbeszélték, hol, melyik nemzetségnél vannak
hazasulandé ifjak. ElImondta a meghivas Iényegét, kilatasba helyezve a hatalmas
hozomanyt, majd parancsot adott, hogy masnap hajnalban a futarok minden égtaj
iranyaban induljanak el.
Hamarosan jottek is a kérék sorban. Hogyne jottek volna ekkora hozomanyért,

de ahogy jottek, ugy sorban el is kullogtak.
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Amikor meghallottak Ajsa hangjat, és megismerték parancsolo természetét, ugy
dontottek, hogy még a nagy hozomany fejében sem lehet egy életen at elviselni
egy ilyen asszonyt. Igaz, Ajsanak sem tetszettek a kérok. Mindegyik ifjunal eré-
sebb jellemnek, hatarozottabbnak érezte magat. Marpedig 6 olyan férjet szeretett
volna, akit tisztelni tud, és aki hatarozottsagaval meghdditja az 6 szivét.

Reményvesztettségében Ajsa sokat buslakodott, és még ingertultebb lett.

Egy szép napon azonban (j kérd jelent meg a kapunal. Ejfekete paripaja, éjfekete
ruhdja nagy feltlinést keltett. Minden ruhadarabja eziistszegekkel kiverten ragyo-
gott. Széles ovén gorbe kardot, és tort csillantott meg a napsugar. Panydkara
vetve parducbor diszlett a vallan, és fekete siivegét is parducbor ovezte. Ebbol
latszott, hogy mar harcossa avattak.Ajka alatt kicsi fekete szakall diszlett, jobb
fllében a szabad emberek jele, egy ezlstfiiggd logott. Elegans és kiilonos olto-
zete igen megkapo jelenség volt a maga nemében.

A vitézt, két fegyverhordozo kisérte, akiknek szintén fekete volt az oltozetiik,
de ezustveretek nélkdul.

Ajsa szeme rogton megakadt az ifjun. Erezte a belle aradé erét, és azt gondolta,
megvaltast nyerhet altala. — Ez az ember mar becserkészte a sajat parducat.

Lassuk kozelebbrdl, vajon milyen lehet? - gondolta.

Az ajtonallok jelentették az ifju érkezését. Ecsen, Hajnal altal vezetve, eléje sie-
tett a fogadasara, egészen a bejaratig.
Az ifju le sem szallt a lovarol, hanem egyenesen a nagyur elé |éptetett, majd
udvozolte:

— K&szontelek, Nagyr! Es koszéntdm hazad népét! Valké nemzetségbeli
Acsad vagyok,Valkoé nagyur fia! Engedelmeddel eljottem szépséges leanyod ke-

gyét elnyerni. Oszinte leszek, uram! Hallottam az 4tokrol, mely leanyodat suitja,
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hallottam kemény természetérdl, de én nem szeretem a selypegé asszonynépet.
Harcosok kdzott néttem fel, és harcosokat fogok nemzeni. Igéretet teszek, hogy
megszépitem leanyod életét, akit szivem szerint asszonyomma teszek, mert mar
hallottam szépségének hirét. Ha méd lesz ra, megtorom az atkot! Szavam allom,
ha te is allod igéretedet, ami a hozomanyt illeti, uram!

— Udvozollek, ifji harcos! Batran és okosan széltal. En allom a szavam, ha te is

allod! - szdlt a nagyur.— A tobbi a te dolgod lesz. Jojj, leanyom, koszontsd kérddet!

Ajsat elontotte a pir, mikozben meghajolt Uj kérdje elott. Meghajlasaval fejezte
ki a koszontés és az udvarlas elfogadasat. Aztan felemelte arcat, hogy megnézze
kozelrdl az ifjut, és hogy az is megnézhesse ot. Tekintetik talalkozott, és a két
fekete szempar maris megkototte a szovetséget. Ajsa még egy kis mosolyt is
megengedett maganak, ezzel batoritva Acsadot.

— Hm! - gondolta Acsad, mikozben leszallt a lovarol, és fegyvernokeinek atadta
a kantarszarat, hogy vezessék el a lovat. — Hiszen szebb, mint ahogy hirébdl sej-
teni lehetett.

— Jojj, uram! Megmutatom a szallasod - hivta Ajsa magaval, és hangjat, amennyire
tudta, sejtelmessé tette. Félve figyelte, meglitkozik-e hangjanak hallatan az ifju.
Annak azonban arcizma sem randult, hanem ment utana, és megkeérte, készit-
tessen neki flirdot, hogy rendbe tehesse magat.

Ajsaval madarat lehetett volna fogatni, annyira boldog volt, mert igen tetszett
neki az ifju kiallasa, termete és hatarozottsaga.Végre megnyugodott, és remény
toltotte el szivét, hogy sikerul megtorni az atkot. Az elkovetkez6 napokban

igyekezett keveset beszélni és még szebbnek mutatkozni az ifju kornyezetében.
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Ajsa és Acsad szovetsége

Az esti lakomanal Acsad részletesen beszélt nemzetségéral, az altaluk megvivott
csatakrol. Felsorolta megyehataraikat, csordaik, méneseik, kondaik és juhaik
szamat. Atadta atyja lidvozletét és az ajandékokat, amiket hozott.A nagylrnak
két vizslakolykot, Hajnalnak egy vég finom selymet, Dajnanak aranyboglart.

Ajsanak hozta a legszebb és legbecsesebb ajandékot, egy csodas nyakéket, mely-
nek finoman megmunkalt aranyfoglalataiban gyémantkovek sokasaga ragyogott.

Ajsa rogton a nyakaba tetette, hogy az ifju lassa, mennyire értékeli ajandékat.

Acsad kemény elhatarozassal érkezett az udvarba. Nagyon szerette volna a nagy-
ur birtokait megszerezni, mivel a nagyurnak nem volt fid utédja. Abban remény-
kedett, ha Ajsaval létrejon a nasz, fiuigyermek sziiletik majd, és akkor az egész
birtok rajuk szall. A nagydr mezsgyéje a Balaton déli partjatdl Bogat foldjéig
terjedt.Végig a Balaton hosszaban, a Suhi-patak mocsaras teriiletétol - mely
aradaskor nem a Balatonba, hanem a Balatonbdl vezette ki a vizet - Savoly és

Oreglak vonalaig. Ez a hatalmas birtok nagyon kecsegtetd volt Acsadnak.

Egyébként is rogton megkedvelte Ajsat. Megérezte, hogy jellemben kozel allnak
egymashoz. Ajsanak is tetszett az ifji merészsége és elszantsaga. Masnap leg-
szivesebben mar hazakildette volna az osszes kérot, mert nem akart senki-
vel sem foglalkozni, csak Acsaddal.

Acsad azonban jo alkalomnak latta, ha bemutathatja csatakban szerzett tapasz-

talatait, és az elkovetkezé napokban kihivta tusakodasra a tobbi kérot.

36



A hadi gyakorlatokkal is teltek a napok, volt ideje tovabbi tijékozodasra a birto-
kot illetden, és a hadi jatékon merész magatartasaval igyekezett egészen meg-
nyerni Ajsa szivét.Azt is szerette volna megtudni valakitol, mi volt az atok szovege
pontosan, de nem lehetett illetlen, és nem kérdezhette meg kozvetlendl. Pedig

a tudakozodast meg kell ejtenie valahogyan, de fogalma sem volt, mihez kezdjen.

Egyik nap a farasztd bajvivas utan lement fellidiilni a t6 partjara. Az északi szél
hullamokat hajszolt a part felé, melyek gyors egymasutanban felemelkedtek, meg-
erosodtek, és egészen a partig futottak, ahol megcsendestilve visszaereszkedtek
a vizbe. A fehér tajtékok killtek a hullamok tetejére, és szaladtak, szaladtak,
hogy a sekély részen semmivé valjanak. Ez az Utemes vizcsobogas levitte Acsad
gondolatait a lélek mélységébe.

Mit is szeretne igazan? Tetszett neki Ajsa hatarozott természete, kissé kihivo
magatartasa.Az is kedvére volt, hogy nem bizza a vak véletlenre parjanak kiva-
lasztasat, hanem el6re kigondolja, ki lenne az, akinek odaadna szerelmét. Eimé-
lazva ult hat a parton, és azon toprengett, hogyan bolonditsa magaba Ajsat, mi-
kozben azt latolgatta, vajon mekkora lehet a teljes birtok. A ménesek, gulyak és
kondak sokasaga, melyeket idefelé jovet latott, még jobban felkeltette birtoklasi
vagyat. Es a lany szépsége is elblivolte, valoban csak a hangja kifogasolhatd.Vajon
mivel lehetne megtorni az atkot?

A Hold, csillagoktol ovezve, mar jocskan fenn jart a to felett, és 6 még mindig
csak bamulta a fények jatékat a hullamokon. Mar az ezusthid is ott ringatdzott
a szell6 borzolta vizen, amikor Acsad felsohajtott:

— Eg és Fold j6 szellemei, segitsetek rajtam, mert nem talalom a megoldast!
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Ilongo 16 tanécsa

Alighogy elsohajtotta banatat, a holdsugarak altal a vizre vetitett ezusthid koze-
pén fodrot vetett a viz, és kiemelkedett a habok koziil egy derengé fény alak.
Acsad hitt is, meg nem is a tundérekben, mert hallani ugyan hallott roluk, de
mivel harcosok kozott nevelkedett, ott a férfiak nem foglalkoztak efféle kérde-
sekkel. Asszonyi dolognak mondtik a tiindérekrdl sz6l6 mendemondakat. Ot
a harci tudomany érdekelte jobban, és dontéseit is inkabb maga hozta és hozza
meg, nemigen kér masoktol tanacsot.

Ezért el6szor azt gondolta, hogy aki a viz aldl jott, az talvilagi teremtmény.
Batorsaga nem ismerte a félelmet, ezért kivancsian varta, hogy mi torténik.
Az alak egyre kozeledett, és hamarosan lathatova valt, hogy egy ladik hozza a
part felé. A latvany egészen leny(igozte Acsadot, és Ugy érezte mozdulni sem tud.
Mikozben erosen figyelt a jelenségre, egyre tisztaban hallatszott egy szép dal.

— Hivtal, eljottem! - szolt a lény, amikor a ladik befurta orrat a part menti
homokpadba.

De Acsad annyira meglepett volt, hogy meg sem nyikkant.

— Latom, csodalkozol! Ne rémildozz, én vagyok az, akinek a haja nappal
aranyfényd, éjszaka, ha a Hold vilagit, eziistfényben csillog. Szemem zold, mely
nem lathato az esti homalyban.Van kezem és van labam, ha akarom, de ha nem
akarom, akkor hullam vagyok a vizben, vagy hal, vagy nad, éppen ami tetszik.

Most emberi alak vagyok! Szolj hat, miért hivtal?
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Acsad figyelmesen megnézte a sejtelmes alakot, aki fején viragkoszorut viselt.
Konnyl inge térdig fel volt tlirve, ingkotdje a nyakanal kibomlott. A kellemes
nyari esten lagy szell jatszadozott sird, gondor hajaval. Teljesen foldi ember,
azaz leany formaja volt, csak valahogyan szebben, sejtelmesebben ragyogott a
bére, mint a foldi leanyoknak.

Miutan kilépett a partra, letelepedett Acsad mellé. Acsad abban a pillanatban
kozonséges foldi teremtménynek latta, és azt gondolta, hogy amit eddig érzékelt
belSle, az szemfényvesztés csupan.

Még egyszer végigmérte az egyszeri ruhat, a szegényes ladikot, és azt kérdezte:

— Ugyan ki vagy te, hogy nekem segitenél? Itt nincs segitség! Itt csak varazslat
segithet! - legyintett lemonddan.

— Hat, ha ugy gondolod, akkor el is mehetek. Azt hittem, aki szerelmesen itt
sohajtozik az éjszakai sotétségben, az van olyan bator, hogy elmondja gondjat,
bajat, és allhatatos annyira, hogy megkeresi a megoldast. De ha nem, hat nem!
- szolt lllongo és felallt, hogy induljon.

— En 4llhatatos vagyok! - jelentette ki Acsad. — Mindent megteszek, amit kérsz,
csak segits rajtunk! - fogta konyorgore.

Aztan elmesélte, hogy megkedvelte és megszerette Ajsat, akit megfeleld feleség-
nek gondol, de nem tud mit kezdeni a hangjaval, mert valaki megatkozta, és hiaba
szép az arca, tokéletes az alakja, a hangja elviselése egy életen at megprobalo
turelmet igényel.

A teremtmény meghallgatta Acsadot, majd igy szolt:

— Szereted 6t?

— Szeretem és szandékom, hogy elvegyem feleségiil.

— Segitek rajtatok, mert a szerelmesek a védelmem alatt allnak.Viszonzasul
azt kérem, hogy amikor hiséget fogadtok az 6skénél, azon a napon hozz nekem

a mezo legszebb viragaibdl font koszorut.
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— Hozok, hozok! - igérte Acsad. — Habar nem tudom, miért éppen viragko-
szoru kell neked. Hisz nincs annak semmi értéke! Gyermekjaték az!

— Nagyon is nagy értéke van. Hozz nekem koszorut, és segitek rajtad! En
magamnak nem fonhatok koszorut. Masoktol kell kapnom, hogy igazi értéke
legyen. A koszoru a tisztelet, a szeretet és az élet korforgasanak jelképe.

— J&l van, értem! Nem feledkezem meg rolad! - igérte Acsad, de magaban
még hozzagondolta kissé megvetoen: — Ha neked ez elég!

— Rendben! - mondta a Iény. — De vigyazz, Acsad, ha nem tartod be, amit
igértél, rosszra fordulhatnak dolgaid, és bajba kertlsz. Majd igy folytatta:

— Menj el hat a legoregebb taltoshoz, aki ott volt a Szellemfanal, amikor Ajsa
nevet kapott. Annak a taltosnak a nyakaban 16g egy kicsi bortarsoly. A tarsoly-
ban a Szellemfa és egyéb novények viragabdl kilonleges médon készitett por
van. Ebbdl a porbdl kell kérned Kamondtdl, a taltostol. Aztan menj haza, és kér-
dezd meg Ajsat, szeret-e téged, és lenne-e tarsad egy életre. De figyelmeztesd,
hogy az igazat mondja, kulonben az atok nem torik meg. Ha igent mond, akkor
a viragpor fozetébdl itasd meg, és barsonyos lesz a hangja. De a por titkat és azt,
hogy hogyan kell hasznalni, csak a taltos tudja. Figyelmesen hallgasd meg szavait,
és amit még kér tdled, azt is teljesitened kell.

— Ertem! Es ha Ajsa azt feleli majd, hogy nem? Vagy azt, hogy még nem?

— Akkor varnotok kell, amig megbizonyosodik szerelmérdl. A fézetet csak
akkor fogyaszthatja el, ha szerelmed altal teljes szivébdl akarja a valtozast.
Acsad megkoszonte a tanacsot, és Ujra megigérte, hogy gy tesz mindent, aho-
gyan most itt hallotta, majd kérte a tiineményt, hogy mondja meg a nevét, és

hogy ki 6 valojaban.

41



— lllongd vagyok, a to tiindére. A fotundér rendelt ide, hogy j6 tanacsaimmal
segitsem azokat a szerelmeseket, akik hajlandék egymasért aldozatot vallalni.
Vigyazzak a to vizére, halaira, a novényekre, és segitsem a j6 embereket, akik
azért halasznak, hogy éhséguket csillapitsak, és ladikjaikat segitsem partra a
viharbdl. A gonoszak megbiintetésére segitségul hivhatom a szél és a fold tiindé-
reit. Gonoszak azok, akik nem kimélik a t6 élolényeit, és oktalanul elpusztitjak
azokat. Ha minden dolgomban igaz szivvel jarok el, akkor az emberek tisztelni
fognak, és tiszteletiik jeleként viragkoszorut hoznak nekem. Miutan megfelelo
mennyiségl koszoru kerult mar a homlokomra, eltavozhatok errdl a helyrdl a
szivarvanykapun at egy masik vilagba.

Acsad csodalkozva hallgatta a tiindér szavait, de a szivében lakd hidegség meg-
akadalyozta, hogy teljes hittel elfogadja, amit lllongd mondott. Felallt, és menni
készilt.

—Vigyazz! - szolt utana lllongo. — Ne szegd meg az igéreted!

Aztan belépett a ladikba, és a ladik visszavitte a vizen jatszadozo eziistos hold-

fénybe, ahol alakja elenyészett.

Acsad megborzongott. Igaz, nem tulvilagi szellemmel talalkozott, de ennek a lény-
nek még a félhomalyban is égette a tekintete, mintha minden gondolatat ismerte
és tudta volna. — Mégiscsak tiindér lehetett ez! - vélekedett, majd gyors |épések-
kel, boldogan sietett fel a varba. Masnap reggel koran kelt, é&s megkereste az oreg

Kamond taltost.
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Kamond, a taltos

Kamond alig kulonbozott az egyszer(i emberektol. Amiben mégis eltért, az a
vallig éro fehér haja volt, amelyet nem font varkocsba, mint a tobbiek, hanem
a homlokan atfuto zold panttal fogatott le. Elol, a pant kozepén a Nap jele volt
lathato. A Napbol langpallosok nyultak ki korbe-korbe. Ezek koziil a négy leg-
hosszabb és legvastagabb jelentette a négy égtajat és a négy évszakot.A kovet-
kezb osztas tizenkét sugara a tizenkettd honapot. Ez a fejpant és a nyakaban
hordott aranytulipan volt a legnagyobb érték, amit a taltos magan viselt.

A tulipanban a Nap, a Hold, az Esthajnalcsillag és kozépsé szirmaban egy turul-
madar volt lathato. llyen jelet csak a taltosok viselhettek. Jelentése szerint: Nap-
Tengri az élet kapuja, a Hold-asszony az élet hordozoja, az Esthajnalcsillag-gyer-
mek az élet folytatasa, a Turul-sélyom a lélek, mely ,,talrdl jovo”, vagyis a vilag-
mindenség messzeségébdl eljovo lélek. A jelvény hatoldalara tulajdonosanak

nevét a régi nagybirodalom betdivel vésték be: KAMOND.

A taltosok altalaban mogyoroészind, foldig éré szokmant, felette rovid barna kab-
tant viseltek. Derekukat széles, barna ov fogta at. Kamond az aranytulipan mellett
egy kicsi bortarsolyt hordott a nyakaban.A bértarsoly gondosan osszegylijtott,

titkos osszetétell viragport rejtett.

A taltos a hétkoznapokban alig volt lathatd. Csendes egyszeriségben élt szallas-
helyén. Amikor azonban taltos képességével kellett élnie, hangjanak ereje meg-
sokszorozddott, és szinte bombolt, ahogy a szavakat kiejtette. El6dje, Kolos,
kicsi gyermekkoratdl kezdve figyelte Kamondot, akinek a mellkasan egy kitart

szarnyu solyom barna arnyékat lehetett latni, jobb labfején hat ujj volt az ot
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helyett, és haroméves koraig szoptatta az anyja. Mar apro gyermekkeént terelte
a gulyat, és gyakran fellilt a nagy fekete bikara, aki kezes baranyként engedelmes-
kedett neki, és nyugodt |éptekkel hordozta a gyermeket a hatan. Hétéves kora-
ban Kolos maga mellé vette, és felkészitette a taltos életre. Kamond sziilei tudo-
masul vették, hogy gyermekiik kivételes tulajdonsagokkal rendelkezik, és hogy

a taltos magahoz veszi nevelésre, tehat 6 maga is taltossa lesz.

A taltosnovendékek elsGsorban tejjel, tojassal és kolessel taplalkoztak. Kamond
taltossa valasat hatalmas probatétel elozte meg. Egyik éjszaka eljott érte egy
kiilonleges pejcsédor, és elhivta megkiizdeni a fekete csédorrel. Ettdl kezdve
barmi nehézség volt, mindig megkiizdott vele, és eddig még mindig legyozte
a fekete csédort. Koranak elérehaladtaval azonban elfaradtak a csontjai, ezért

tanitvanyai koziil kijelolte maganak az utédjat, akit Oltnak hivtak.

Kikelet havaban aztan, egy ifju kereste fel Kamondot, régi baratja, Merek uzene-
tével, aki azt kérte, hogy vegye maga mellé, és tanitsa meg a sziikséges tudni-
valokra az ifjut, mert Delarra, igy hivtak a kildoncot, nagy feladatok varnak.
igy aztan Kamond szolgalataba fogadta, és legjobb tudésa szerint tanitotta Delart,

de nem tett kivételt vele, holott elokeld szarmazasat ismerte.

Kamond a nagyur udvaranak személyzetéhez tartozott, de nem az udvarhazban
vagy annak kornyékén lakott, hanem elvonultan, csendes maganyban, a var tové-
ben elterulo falvacskatol kicsit tavolabb, egy enyhén emelkedé dombon.A domb

tetején, a taltos hazatdl jo két nyillovésnyire magasodott a Szellemfa hatalmas
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koronaja, mely alatt kobdl épitett aldozati és fogadalmi hely varta az 6skdi, vagyis
az eskutevoket. A falubol diofasor szegélyezte poros Ut vitt a taltos portajanak
kapujaig, amely tovabb kanyarodva, a Szellemfahoz vezetett. A Szellemfa égbe
nyGlé 4gai és koronaja jelképezte az Egigérd fat,a nemzedékek egymasutanisagat.
Ide, a nagy fa ala vonult el csendes maganyba az, aki a vilag dolgairdl szeretett
volna elmélkedni vagy visszagondolni 6seire. Aki a nagy fa alatt tartozkodott,
azt nem illett megzavarni.

A Szellemfarol agat torni vagy levelét tépni nem volt szabad. Szokas szerint alta-
lanosan vonatkozott ez a szabaly az 6sszes €16 fara. Az iinnepeken és kilonleges

alkalmakkor letort gallyakat, aldozati ajandéknak tekintették.

Kamond szallashelyének kapujat két villas oszlop jelképezte, azon keresztben
egy széles pallo ivelt at, amelyen egy lokoponya fliggott. A haz oldalat kilonbozo
méretl fakarikak, szarvasagancsok, sastollak diszitették, jelezve, hogy itt nem
egyszerl ember lakik. Az udvaron nyari kemence és kut allt egy oreg kortefa
szomszédsagaban. A haz mogott olak sorakoztak, és egy lres juhkaram varta
lakoi hazatértét. A szérlin gyongytyukok karaltak fel idonként a tobbi aproéjészag
kozott.

Kamondnak nem volt felesége, igy nem voltak gyermekei sem. Lehetett volna,
mert ifju koraban igen szép és erds legény volt, de mindig jobban foglalkoztatta
a tudas megszerzése, az elmélkedés. Nagyszeri szellemiségébol adoddan az
emberi életet és a természet torvényszeruségeit elemezgette. Gyogyito tudasa-
nak alapjat a lélek és a test tulajdonsagainak és ezek osszefiiggéseinek ismerete

adta.
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Amikor az el6z6 taltos kivalasztotta utodjanak, érezte magaban az erot, azt
a belsé tlizet és rendet, amely alkalmassa tette a taltosi feladatra.

Az embereket - a legfiatalabbtol a legoregebbig, a legalacsonyabb szarmazasutdl
a legmagasabb ranguig - és minden teremtett életet tisztelt. Az élet tisztelete
nagyon fontos jellembeli igény volt a taltosoknal.

Tanitasaiban mindenkit arra intett, hogy az emberekben mint Tengri teremtmé-
nyeiben, lélek tekintetében nincs kulonbség, azonban életiik folyaman a rajuk

rakodott jellem miatt eltérnek egymastol.

Kamond még fiatalon bejarta az orszagrészeket, hogy tudasat gyarapitsa. Talalko-
zott a fotaltossal, aki szintén igaz taltosnak ismerte meg. Olyannak, aki a jelek
alapjan megérezte a jovot. Mert a taltosok igazi énje ez volt, és nem a hdkusz-
pokusz varazslas, ahogy azt késébbi korokban mondtak roluk. Azok, akik értel-

IH

metlen ,,varazsigéikkel, varazsszavakkal” ejtették amulatba a népet, és varazslat
segitségével akartak gyogyitani, jovendot mondani, rossz taltosok voltak. Az
ilyenek a belsé igazsagot kiilsé formasagra valtoztattak, hogy becsapjak az em-

bereket, és megtévesszék a nagyobb adomanyok érdekében.

Kamond tudta, hogy a szonak hatalmas ereje van, am a szavak hatasanak meg-
tapasztalasahoz egy élet szukséges.Ahogy a jo szavak biztatast, oromet és ked-
vességet hoznak el6 az emberbdl, Ugy a durva szavak durvasaghoz és emberte-

lenséghez vezetnek.
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Kamond j6 taltos volt, ezért bizott az emberekben, és az emberek is szamit-
hattak ra. Es hogy miért nem volt maganyos? Mert mindig volt tizendt, hlisz
gyermek, akiket tanithatott. Atadta nekik a Foldrdl, csillagokrol, a természetrdl,
a betegségekrdl és azok gyogyitasarol sziikséges ismereteket. Megtanitotta Sket
a hunok irasara és megtanitotta 6ket szamolni. Ebben az idoben a lanyokat négy
évig tanitottak az asszonyi dolgokra az asszonyok hazaban, a fiukat ot évig a harci
tudomanyokra, az orszag rendjére. Megtanultak azoknak a nevét, akik vezették
a népet, az 6sok tiszteletét és az aldozati szokasokat, hogy ha majd felnotté
avatjak oket, tudjak, hogyan kell viselkedni a felnéttek vilagaban.

Sokan tartottak is tdle, és félelmikben nem kivantak megismerni igazi énjét.
Pedig aki kapcsolatba kerilt vele, megtapasztalhatta megfontolt bolcsességét
és j6 szandékat. Tekintetében csak akkor jelent meg szigor, ha azt vette észre,
hogy valaki nem &szinte hozza, vagy meg akarja téveszteni akar szoéval, akar

cselekedettel.

llyen taltos volt Kamond, aki annyira szeretett az igazsagos Ecsen Ur udvaraban
élni, hogy hiaba jelolték fotaltosnak, illendSen visszautasitotta, mert nem kivanta
a hatalomért marakododkat szolgalni. Fontosabb életcél volt szamara, hogy sajat

nemzetségét Ovja, gyogyitsa, tanitsa és nevelje.
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A viradgporos tarsoly és

az 6rias fehérnyil

Mar egy hénap eltelt azéta, hogy Acsad kérdként megjelent az udvarban. Cél-
jainak eléréséhez eloszor felkereste lllongdt, majd annak tanacsa szerint elhata-

rozta, hogy elmegy Kamondhoz, a bolcs taltoshoz.

Azon a reggelen Kamond elkiildte az Uj tanitvanyt a Kakasdombra forraszto-
fliért és vérehulld fecskefiiért. O pedig szokasos helyét elfoglalva a tornacon,
gondolataiban elmertlten varakozott.

Kamond az Ajsa kisasszony névadasakor kapott jelekbdl és Ajsa kialakult termé-
szete miatt tudta, hogy ha sorsaban nem kovetkezik be valtozas, a leanyt bar-
mennyire szép is, nem lehet majd férjhez adni, és ez a nemzetségre nézve nagy
szégyen lenne. Kamond azt is érezte, hogy eljott a valtozas ideje, és valaki vala-
milyen szandékkal felkeresi majd.

Alighogy ezeknek a gondolatoknak a végére ért,a domb aljardl I6dobogast hal-
lott. Nemsokara felbukkant az dton egy |6 és lovasa. Kamond llve maradt és
megvarta, amig a kapuhoz érkezik a vendég. Ekkor felallt, és elébe ment.

Egy ifju jott, aki leszall a lovardl, koszontotte az oreget, melybdl az mindjart latta,
hogy jo hazbdl valé ifju, mert ismeri az illendéséget. De ahogy szavait hallgatta

és figyelte mozdulatait, megallapitotta, hogy az ifjinak jellembeli hibai vannak.

Acsad, mert 6 volt az, akit a to tundére idekiildott, a tole telheto legnyajasabb
szavak kiséretében elmondta, mi jaratban van, és hogy miért sziikséges a kiilon-
leges viragpor megszerzése.Végul kérte a taltost, ne alljon boldogsaguk utjaba,

és adja oda a viragporos tarsolyt.
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—Tudtam, hogy eljossz. Azt is tudom, hogy el6szor csak a gazdag naszajandék
miatt jottél. Azt is tudom, hogy most mar valoban kedveled Ajsat, és nem akarsz
rosszat neki. Megteszem, amit kérsz, de tudd meg, ebben a kicsi tarsolyban sok
minden benne van Ajsa hangjan kivil is. Amikor Ajsa névadasa tortént és bemu-
tatasa a nemzetségnek, az a nagy szél a Szellemfanal nem volt j6 jel. Késobb még
nagyobb baj tortént, és Ajsa elveszitette kedves hangjat.

— De miért, Kamond ur? Miért kellett ennek igy lennie? - kérdezte Acsad
kivancsian.

— Azért, mert Ajsa nagyon nagy szépséget kapott! Mar kicsi koraban kit(int
pajtasai koziil. De ez a szépség veszte is lett, mert dolyfossé és kegyetlenné tette.
Gyermekkeént nem tisztelte az id6sebbeket. Egyszer egy taltos asszony utazott at
a nagyudr birtokan. Betért a var udvarara, hogy felfrissitse magat. Ajsa azonban
belelokte a forraskut melletti pocsolyaba. Ez a taltos asszony atkozta meg, mert
rogton felismerte, hogy a sajat szépségétdl elbizakodott gyermek egyre kegyet-
lenebbé valik. igy azonban, ha mas miatt nem, hat hangja miatt szenvedett, és
hangjanak csufsaga gatat szabott lehet&ségeinek. Nem érezhette magat mindenki
folott allonak.Az atok feloldasanak feltétele az igaz szerelem megismerése. Mert
Ajsa csak abban tanulhatja meg az odaadast és a gyengédséget - felelte a taltos.

— A viragporos tarsolyt azonban csak akkor adhatom at neked, ha teljesited
egy kérésem. En mar nagyon idés vagyok - folytatta az dreg taltos -, hogy a jov6-
be latdisom megmaradjon, ennem kell az 6rias fehérnyul hisabol. Az 6rias fehér-
nyul ugyanolyan, mint a mezei nyul, de haromszor nagyobb, flirgébb, és minden
példany hofehér. Ez a nyul a Bakony hegyeinek oldalaban él. Mashol nem lelhet6
fel, ébersége miatt nehezen kozelithetd meg. Erejét a reggeli Nap fényébdl nyeri,
de amikor delelon all a Nap és vakito a fény, el kell rejtoznie a hegy oldalaban

talalhato barlang jarataiban.
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— Ezek kozil a nyulak kozul kell egyet elhoznod nekem.Vigyazz, hogy kora
hajnalban kozelitsd meg Sket, amikor az éjszakai hidegtdl dermedten fekszenek
a barlang bejaratahoz kozel. Tudnod kell, ha a Nap sugarai megérintik 6ket, olyan
erore kapnak, hogy egyet sem tudsz megfogni beldluk. Kormeik élesek, harapa-
suk mérgezo, és éget, mint a szomorce, mert mérgezd novények levelét és viragat
fogyasztjak, amit mas nyulak nem tudnak megenni, mert elpusztulnanak téle.

Banj veluk 6vatosan!

Acsad még aznap este lement a halaszokhoz, és felfogadott egy halaszt, aki éjfél
utan atviszi a tulpartra.
Szerencsére az ido jonak tlint az atkeléshez, ami egyébként a mély vizii tavon
nem volt veszélytelen vallalkozas.
Acsad sirl szovésl szakot vitt magaval, amibe majd a nyulat teszi, és egy hosszu
botot, melynek a végére hurkot erositett.
Kétorai evezés utan értek partot a Tomaj nevi halaszfalu kozelében. Még csak
hajnali harom orat szamoltak, amikor Acsad felkereste és felkeltette a teleptlés
eloljarojat. Elmondta, hogy fontos kildetésben van, ahonnan legkésobb két nap
alatt vissza kell térnie. Kérte az eloljarot, hogy segitsen neki ebben, és béven
megfizeti faradozasat.

— LegelSszor is egy jo lovat szeretnék bérbe venni, amelyért hajlando vagyok
harom aranytallért adni - egyezkedett Acsad.
Az eloljard azonnal folkeltette a nagyobbik fiat, és elovezettetett egy jo kiallasu
lovat. A jo fizetség reményében azt is vallalta, hogy a halasz ellatasarol gondos-
kodik, amig az ur odalesz. Az oriasnyulakrol hallottak ugyan - tajékoztatta az

eloljaré Acsadot -, de azok tanyazohelye bizony beljebb van,a Gulacs hegyén.
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Kora hajnalban Acsad a bérbe vett |6 hatan elindult a rengetegbe. Egész alld nap
lovagolt, tortetett bokrokon, ligeteken keresztiil, mig végre a Gulacs tovéhez
ért. Mar késé délutanba hajlott az id6, amikor megpillantotta a hegyet boritd
hatalmas fakat és a rengeteg cserszomorce bokrot, melyeken ragcsalasok nyomai
latszottak. Keresett egy alkalmas szillashelyet, tuzet rakott, és elvackolodott
a tlz mellett.

Masnap éppen csak megfestette a lathatart a hajnalpir; maris indult nyulkeresésre.
Jo két oraja keresgélt a sziklak és hasadékok zugaiban, de nyulnak se hirét, se
hamvat nem lelte.Végre az egyik kiugroé sziklaparkany alatt Acsad megpillantott
egy tagas barlangbejaratot. Kozel lopakodott, és belesett a nyiladékon. Ugy j6
négylépésnyire megpillantott egy fehér nyulat, amint a barlang fala mellett ossze-
gombolyodve aludt. Megigazitotta a hurokkal ellatott botot, és dvatosan a nyul
fejéhez kozelitett vele. Abban a pillanatban, mikor mar odaért a nyul feje folé,
megcsorrent egy szarka hangja. Acsad mozdulatlanna dermedet, és nehogy a nyul
megérezze tekintetét, Ovatosan félreforditotta a fejét, és a sziklat bamulta, de
szeme sarkabal figyelte a nyulat is. A nyul megmoccant, és helyzetet valtoztatott.
Acsad tudta, hogy ez az ébredés elsé jele. Mikor a nyul teste ismét elernyedet,
hirtelen ravetette a hurkot a fejére, onnan rahuzta a nyakara, és mar meg is volt
a zsakmany. Hiaba tekergdzott, rugdalozott és probalta megharapni a nyul, Acsad
keményen tartotta a hurkos botot, az érias fehérnyulat bekényszeritette a szakba,

aminek jo szorosan bekototte a szjjat.
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Eppen kilépett a barlangbél, amikor a Nap sugarai attorték a felhdket, és elérték
a sziklakat, ahonnan a fény bevagddott a hatalmas uregbe. Annyi ideje volt, hogy
félrehizédjon a bejarat mellé, mert az oriasnyulak a napsugar fényére, mint az
ozonviz, megindultak kifelé. Hatalmas csapatuk olyan gyors titemben ugrando-
zott el6, hogy a szemével nem tudta kovetni 6ket. Mikor végre eltlintek a hegy
oldalaban, lesietett arra a helyre, ahol a lovat hagyta.

Mire leporoszkalt a hegyrol, késo délutanra jart az id6, ezért ugy gondolta, jobb
lesz, ha az éjszakat a faluban toltik. Kilonben is a nyul igen izgett-mozgott a
szakban, és fél6 volt, hogy erds fogaival kiragja magat. Az eloljaré segitségével

készitettek hat egy jo erds faketrecet, és abba attették az orias fehérnyulat.

Masnap kora reggel visszaindultak a déli partra.
Utkozben, amikor a té kdzepe felé jartak, egyszerre kdd ereszkedett a vizre.
Hullamok emelgették a ladikot, és tobbszor megforditottak a vizen. A halasz
igencsak csodalkozott a dolgon. A nagy kodben semmit sem lattak, azt sem
tudtak, merre van az elére és merre a hatra.

— Ez nem j6 dolog, uram! Alighanem a t6 tiindérének nem tetszik valami!
- szolt a halasz. — Nyaridében nem szokott ekkora kod lenni, legfeljebb egy kis
hajnali para.
Abban a pillanatban egy elnyujtott, sejtelmes hangot hallottak:

— Kik vagytoook? Es miii jaratbaaan vagytoook a vizeeen?
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Acsad nem ijedt meg, mert amiota lllongoval beszélt, ugy gondolta, hogy a ve-
delme alatt all, hiszen szerelmes ifju volt, aki szive holgyéért vallalta ezt az utat.

— Hallod-e, lllongd! - kiabalta j6 hangosan. — En vagyok az,Acsad.A te tana-
csodra vallaltam utamat, melyre Kamond, a taltos kiildott. Emlékszel ram? Azt
mondtad, a szerelmeseket segited! Hat tudd meg, hogy j6 szandékkal jarunk a
vizen, és at szeretnénk kelni a déli partra.

—Viragkoszoruuut hoztal-eee nekeeem? - kérdezte a hang, de hiadba mere-
gette mind Acsad, mind a halasz a szemét, latni nem lattak senkit.

— Hogyan hoztam volna? Sietnem kellett, mert Kamond két napot adott,
hogy az érias fehérnyulat elvigyem neki a viragporos tarsolyért cserébe. De
nem felejtettem el igéretemet! - kiabalt vissza Acsad.

Hosszu csend kovetkezett, csak a ladik oldalan csendesen csobband hullamok
hangja hallatszott. Aztan hirtelen felszallt a kod, és a benne til6k nagy csodalko-
zasara a ladik alig volt a parttol egy j6 nyillovésnyire.lnnen mar hamar partot
értek.Acsad kifizette a halaszt, és felsietett a varba, ahol el6vezettette lovat, és
anélkdl, hogy Ajsanak egy szot is szolt volna, hogy hol volt, mit csinalt, elvagtatott
a taltos lakhelyéhez.

Az oreg megnézte az orias fehérnyulat, és elismerden csettentett nyelvével,
majd annyit mondott:

— Megérdemled, hogy segitsek rajtad, de késobbi sorsodba mar nem lesz
beleszolasom...

Acsad értette is, meg nem is, amit a taltos mondott, és turelmetlenségében nem

kérdezte meg, hogy mire kellene gondolnia a hallottak alapjan.
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Miel6tt azonban Kamond atadta volna a tarsolyt, a kovetkezéket hagyta meg
Acsadnak:

— Latom, erds és merész ifju vagy, mert elhoztad a fehér nyulat. Rad bizom
hat a tarsolyt és annak tartalmat. Ezt csak te viheted el az altalad szeretett sze-
mélynek.Vizet kell forralnod a sajat kezeddel, és egy kupaba két csipet port kell
beletenni minden alkalommal. Ha nem igy teszel, Ajsa meghalhat. Hét napon
keresztil minden reggel az étkezés utan igya meg a fozetet, és ne beszéljen, ne
szoljon senkihez. Ahanyszor iszik a f6zetbol, mély alomba zuhan majd, de ezt ne
mondd meg elére neki, mert akkor nem iszik beldle. Figyelmeztesd, hogy ha
lejar a hét nap, ligyelnie kell beszédjére, és ne erdltesse a hangjat, ne kiabaljon.
A viragporos tarsolyt pedig, ha Ajsa felébredt, még aznap hozd vissza, mert ez
is a probad része.

Acsad turelmetlentl vette el a tarsolyt, és gyors vagtaban nyargalt a varba, hogy

elmondhassa a jo hirt kedvesének.

Délido volt, mire hazaért, és az udvarnép mar ebédhez ilt. Acsad elmondta,
merre jart és mit latott, hallott, milyen igéretet tett Kamondnak. Mindenrdl be-
szamolt, csak arrdl nem, hogy Ajsa egy hétig aludni fog az italtdl. Csupan annyit
mondott, hogy minden reggel kell innia a fézetbdl, amelyet 6 fog elkésziteni neki
személyesen.Ajsa mar nagyon banatos volt, és gy vélte, se nem art, se nem
hasznal az ital, hiszen maskor is hoztak mar neki varazsszert, most azonban

Acsad kedvéért Ggy dontott, megissza a fozetet.
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Masnap reggel elfogyasztottak a reggelit, majd Acsad elkészitette a viragporok-
bol a gyogyitalt, és kezében a kupaval, megkérdezte Ajsat, hogy szereti-e 6t.
Ajsa boldogan mondott igent, és elarulta Acsadnak, félt attol, hogy elhagyja 6t
a hangja miatt. Acsad megnyugtatta, hogy 6 is megszerette, és igya meg nyugod-
tan a kupa tartalmat, mert most mar megsz(inik az atok a szerelmiik altal és a
fozet segitségével.

Majd atadta Ajsanak a kupat,Ajsa elvette, és egy hajtasra kiitta az eroés illatot

araszto fozetet. Alighogy lenyelte az utolsé cseppet, mély alomba zuhant.

Hét nap és hét éjszaka felvaltva vigyazta Ajsa almat édesanyja és Dajna.

Reggelente, amikor felébredt, megmosdattak, megfésiilték, evett, ivott, és utana
megitta az Acsad altal készitett fozetet. Alvasa kozben tobbszor erésen koho-
gott, és izzadsag verte ki a testét, de a nyolcadik nap reggelén frissen és tidén
ébredt.Acsad is tobbszor megnézte alvd kedvesét, és mindig elgyonyorkodott
szépségében. Igazi Urnd - gondolta magaban, és szerelmes szive hevesen dobogott

attol a gondolattdl, hogy ez a szépség nemsokara az 6 felesége lesz.

A nyolcadik napon, amikor Ajsa végre megszolalhatott, és szolgalojat hivta, nem
akart hinni a sajat fulének. Eltlint a recsego, rikacsold hang, mely annyi banatot
okozott.A szolgalok csodalkozva csaptak ossze tenyeruket.Ajsa rogton apjahoz
sietett, és hivatta Acsadot is, hadd hallja a hangjat.

Ecsen Ur boldogan olelte keblére Acsadot mint leendd vejét, hiszen az elvart
gyogyitast teljesitette. Hajnal, a nagyur felesége és Dajna sirt a nagy meghato-

dottsagtol.
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Acsad nagyon boldog volt, és azonnal kitlizette a naszi fogadalom napjat, amit

az 6skonél kellett megtartani.

Ajsa és Acsad félrevonult, hogy megbeszélgessék dolgaikat, de a beszélgetés
|ényege az volt, hogy mekkora foldet, mennyi jobbagyot, szabadost, mekkora
csordakat és mennyi aranyat kapnak majd naszajandékba.Aki azt hiszi, hogy
Ajsa vagy Acsad, atesve ezen a csodas dolgon, jellemében megvaltozott volna,
az nagyon téved.Acsad tovabbra is szamitd maradt, és Ajsa sem kapott Uj, szelid
szivet a hangja mellé, habar nagyon igyekezett nydjas lenni, de ezt a magatartast
attol valo félelme taplalta, hogy hangjat djra elveszitheti. S bar hangja kellemesnek

hatott, mondanivaldja tovabbra is kigydmarasként érte az embereket.
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Delar, a tanitvany

Kamondhoz, a taltoshoz Bogat nagyur elkildte fiat, Delart, hogy a vitézségen tul
megismerje Osei szellemét, megtanulja tiszteletiiket és ismereteket szerezzen
a nemzetségbeli rokonok szokasairdl. Azért tett igy, mert az ifju egyik varoma-
nyosa volt a fejedelmi hatalomnak. Bogat nagyur gondos nevelésben részesitette
fiat, de tudta, hogy nem elég, ha edzett harcos és a hadi tudomanyok értdje lesz.
Eloljaroként ismernie kell a torvényeket, szokasokat, kitartonak, becsiiletesnek
kell lennie és eligazodnia a vilag dolgaiban. Az egyik legfontosabb dolog, hogy

megtanulja felismerni az emberek szandékait.

A fovezér kornyezetében lévé taltosok az utdbbi idoben elsbbségliket bizony-
gatod szellemi osszecsapasokban fitogtattak tudasukat, ami Bogat nagyurnak nem
tetszett. Ezekbdl a vitakbol megértette, hogy a lényeges dolgok hattérbe szo-
rultak, az er6 a felesleges szocséplések kozott elveszik, és a fiatalok nem azt a
tudast ismerik meg, ami a teljes értéki élethez sziikséges lenne. Megkérdezte
hat Merek taltost, aki 6t nevelte annak idején, de mar oregsége miatt nem szol-
galt udvaranal, hogy mit javasol.

Merek nagyon jol ismerte Kamondot, és tudta, hogy Kamond nem csak az 6sok
tiszteletét fogja megtanitani Delarnak, hanem a természet kifiirkészését, a szoka-
sokat és az emberséget is, hogyha nagyur lesz, igazsagosan tudjon itélkezni népe
korében. Ezért azt javasolta, hogy Bogat ur Kamondhoz kuldje el Delart.

igy keriilt Delar Ecsen ur foldjére, Kamond téltos szolgilataba.
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Delar nem kifogasolta a szerény szallast, amit Kamond felajanlott neki, hanem
koszonetet mondott torédéséért. Ettdl a naptdl kezdve a taltosnak sem tiize-
|6re, sem vizre nem volt gondja, mert Delar gondoskodott roéla, hogy mindig
legyen tlizrevalo és legyen viz a cseberben.

Szell6 nevii lovat bekototte a karamba, Kamond lova mellé. A diszes 16szersza-
mokat és nyerget, melyek az idegenek el6tt elarultak volna rangjat, elrejtette a
kamra mélyére. Nem akarta, hogy kilétét megtudva barki kivételt tegyen vele,
mert akkor nem az igazi arcukat mutatnak az emberek, és nehéz lenne val6 énjuk
megismerése.

Mar az elsé napokban faragott maganak kanalat az étkezésekhez, csanakot az
ivashoz. EI6kel6 ruhazatat egyszerd vaszoningre és nadragra cserélte. Az elko-
vetkez6 napokban szorgalmasan gyakorolta a helyes magatartas szabalyait, ismer-
kedett a torvényekkel, mikozben segitett a kilonféle gyogyflivek gydijtésében.

Megtanulta, hogy fiirkészés kozben mire figyeljen az erd6 és a viz hangjai koziil.
Figyelte a csillagok jarasat, a tajékozodas segitoit. Megismerkedett az uralkodas-
hoz sziikséges tudnivalokkal, a korabbi uralkodok neveivel, hires tetteikkel. Ha-
tarozottsaga, gyors dontési képessége batorsagaval parosult. Sotétszéke hajat
harcosok modjara hatul varkocsba fonta, arcat borotvalta.

Karjanak kifejlett izmai mutattak, hogy baranta harcosként nem az utolsok kozott
volt a bajvivasban.

Kamond, latva az ifju igyekezetét, nagyon elégedett volt.

Aznap, amikor Acsad ott jart a kiilonleges viragporos tarsolyért a taltosnal, Delar
nem tartozkodott otthon, de este, mikor megjott, az oreg elmesélte a torténte-
ket és hozzatette: — Baj lesz Acsad igéretével, mert igen kapzsi ember!

— Honnan tudod ezt, uram? - kérdezte Delar.
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— Hiszen most lattad el6szor! - és nagyon figyelt a taltos szavaira.

— Onnan tudhato, hogy amikor a tarsolyt elovettem, nem varta meg, mig at-
adom, hanem maga kapott érte, és rogton elrejtette ruhaja redéjébe.Tan attdl
félt, visszaveszem.

Delar elgondolkodott, és megeértette, hogy az illetlen viselkedés és kapzsisag
egyik jelét ismerte most meg. Mas esetben is igy folyt a tanitas. Delar gyakran
kérdezett, Kamond pedig megadta a magyarazatot.

Egy ideig csendben lltek, aztan Delar Ujra kérdezett:

—Valdban varazsereje van a viragporos tarsolynak? Mi a titok kulcsa, uram?

— A tarsoly tartalmaban van az erd! - hangzott a magyarazat. - A kisasszony-
nak el6szor a lelke, majd a hangja torzult el. Azért rikacsol, mint a kanya. Nem
lehetett megfékezni kicsi koratol fogva, mert elsé gyermekként elkényeztették.
Ugy vélte, ha nem hallgatnak ra, és nem az lesz, amit 6 akar, akkor 8t nem is
szereti senki.A szilei pedig mindig elnézték helytelen cselekedeteit, és emiatt
nem tanult meg kérni, csak kovetelni. Aztan Kincsd, a taltos asszony megatkozta,
amikor megtapasztalta szive keménységét. igy veszitette el hangjat. Nemsokara
megprobaljuk megforditani a dolgot, mivel mar Ajsa is ohajtja a valtozast. A vi-
ragporoknak sok tulajdonsaga van. De tudni kell, melyik viragnak van megfelel6
viragpora. Lehet gyilkos port is osszeallitani. Aztan olyant, amelyik hozzasegit
a szerelemhez, vagy elaltat, sebet gyogyit, vérzést, lazat, fajdalmat csillapit és igy
tovabb. Most olyan keveréket allitottam ossze, amely szelidité almot hoz Ajsara,
kitisztitja a tidot, a légutakat, és csillapitd hatasd. Ha egy héten keresztul a reggeli
étkezés utan mindennap iszik a fézetbdl, akkor egy hétig aludni fog, és ha fel-
ébred, kellemes hangon szélhat. De onmaganak is igyekeznie kell, hogy maga-
tartasaval megtartsa ezt az allapotot.

Ez volt hat a tarsoly igazi titka, és ez a titkos tudas rejtette a valos magyarazatot,

melyet Delar megsejtett.
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Nyolcszor kelt és nyugodott le a nap, eltelt a kilencedik éjszaka is, amikor egy
reggel a taltos sapadtan és nyuzottan ébredt.A csalodottsagtol, hogy Acsad nem
tartotta be igéretét, és nem hozta vissza a tarsolyt, az oreg taltos ereje meg-
gyengilt. Delar megsajnalta idSs tanitojat, és megkérdezte, miben lehet a szol-
galatara.
Gyorsan tuzet gyujtott, fliveket forrazott, hogy azok gyogyito erejébdl tanitoja
erdt merithessen. De nem segitett semmi, mert a baj a lélekben keletkezett, és
abban az emberekbe vetett hit rendiilt meg. A tizedik napon a taltos igy szolt:
— Delar fiam! Fogd ezt a jelet, & menj az udvarhazba. Keresd meg Acsad urfit,

és kérd vissza téle a tarsolyt, mert ezt a hamissagot nehéz elviselnem.
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Delar a varban

Delar elovezette keselylabu Szello lovat, és elvagtatott a varhoz. Bebocsatast
kért az 6roktdl, felmutatva Kamond ur jelvényét. Kamond nevének emlitése és
a jel megmutatasa bizonyiték volt a jovevény kuldetésének fontossagarol, ezért
beengedték a varkapun.

Az udvarhazban mulatsagot tartottak. Amidta Ajsa visszanyerte hangjat, mar
éppen a sokadik lakoman voltak tul, hogy a meghivott vendégek ne csak Ajsa

szépségét csodaljak, hanem hangjat is, amelyben mar nem leltek kivetnivalot.

Ajsa és Acsad tervezték az egybekelés napjanak szertartasat, és kozben azon
tanakodtak, hogyan kellene megszerezni az egész vagyont. Ebben az elgondola-
sukban nagyon egyetértettek, csak a mikéntjét kellett még kitalalniuk.

Ezekben a napokban Acsad nem tordédott azzal, hogy vissza kellene vinni a tar-
solyt, illetve felmerdlt benne annak a lehetdsége, hogy a vak nagyur elveszejté-

sében felhasznalhatna a tarsoly tartalmat, de nem tudta, mi modon tegye meg.

Kozben megérkezett Delar, és bebocsatast kért Acsad urhoz.
Mikor elébe vezették a szerényen oltozott ifjut, Acsad leintette a zenészeket,
mert gondolta, j6 mulatsag késziil. Meg sem varta, amig Ecsen ur intézkedik, illet-
leniil, mas hazaban rendelkezett. —Vajon mit akar ez az ifju, akit még sohasem
latott? - furdalta oldalat a kivancsisag. - Egyaltalan hogy merészelt ilyen oltozet-
ben bejonni a lakomazo urak kozé? - Hogy mindenki jol hallja a parbeszédet,
hangosan igy szolt:

— Mi okbdl zavartad meg mulatsigunkat? Ugy latom, a szolgalék kozé tartozol.

Add el6 kérésed, és azt is mondd el, ki vagy, és honnan jottél!
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— Delar a nevem - hajolt meg az ifju. - Kamond ur vendége vagyok, akinél tiz
nappal ezeldtt te is jartal, uram. Oltdzetem ne tévesszen meg, habar valdban
szolgalatban allok Kamond urnal. Az én foldem és nemzetségem északon és
délen egyarant megtalalhato. Atyam, Bogat nagyur, vitézsége folytan jelentds
birtokokat tudhat magaénak. Szovetségben allunk Tétény, Csepel, Domos és
Buda ur népeivel. Azért kildott atyam, hogy Kamond ur szolgalataban megtanul-
jam az Osok tiszteletét, és az orszagban él6k szokasait megfeleléen elsajatitsam
- valaszolta Delar hatarozottan. — De mielott folytatnam veled a beszélgetést,
engedd meg, hiszen illetlenség lenne télem, ha nem koszonteném vendéglato
gazdadat és tiszteletre méltd haznépét! - azzal Delar odafordult a nagyirhoz,
aki latni ugyan nem lathatta az ifjut, de szavai és hangjanak Sszinte tisztasaga
nagyon tetszett neki és az is, hogy megleckéztette Acsadot. Delar mélyen meg-
hajolt, és igy folytatta:

— Felséges nagyur! Engedélyedet kérem, hogy Acsad urfival beszélhessek
abban az ugyben, amely miatt Kamond ur idekiildott udvarodba.A dolog nem
sérti hazad buszkeségét! Kamond Ur kolcsonadott egy tarsolyt Acsad drfinak,
amit szeretne visszakapni. Errdl lenne szo!

— Nos, hat beszéljétek meg! - szolt a nagyur.

De nem tudta megallni, hogy meg ne dicsérje az ifju illedelmes viselkedését,
ezért még hozzatette:

— Személyesen ismerem atyadat. Oriilhet, hogy gyermeke ismeri a viselkedés
szabalyait, és nem sérti meg masok udvartartasanak rendjét. Sajnos arcod nem
lathatom, mert vak vagyok, de majd ha hazatérsz, add at lidvozletemet atyadnak!

— Megtisztelsz, uram! - hajolt meg Delar.

— Ugy! - csattant fel Acsad, aki megértette a célzast iménti magatartasara.
— Hat, ha nemes vagy, akkor miért jarsz ilyen szegényes oltozetben? Vagy tan

atyad semmibe vesz téged? Netan atyad agyasanak vagy a fia?
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Ezek a szavak sulyos sértésnek szamitottak, de Delar hamar atlatta, hogy a jaték
arra megy ki, hogy Acsad kihivja birkozni vagy hadijatékra. Ezt nem tehette
most meg, hiszen a taltos gyengélkedése miatt igyekezett vissza, ezért nyugodt
maradt.

— Megértelek, uram! Sértésedet figyelmen kivil hagyom, mert mostani kiilde-
tésem fontosabb, mint a buszkeségem. Még nem jott el az ideje, hogy valodi ki-
létem oltozetemmel is bizonyitsam. Mindazonaltal oltozetem egyszerd, de tiszta.

igy kifogast nem emelhetsz ellene. Kérlek, beszéljiilk meg azt, amiért jottem!

A valasz és a kérés egyszeriien hangzott, nem volt benne semmi fennhéjazas.
A hadnagyok és az udvari népek osszenéztek, és elismeréen osszesugtak az ifju
nemes magatartasat latva. Delar Ugy vélte, a nagydr el6tt nem illett volna tovabb
huzakodni. Végul Acsad gy6zelemnek értékelte a szoparbajt, hiszen Delar nem
folytatta a vitat, hanem meghatralt. Azt meg majd ugyis kifilirkészteti, hogy ki ez
az ember valojaban — gondolta, és felkelt székérdl.

Kivonult a terembdl a mogotte Iépkedd Delarral, és amikor kiértek a pitvarra,
hirtelen szembefordult vele és megkérdezte:

— Mit akarsz hat?

Delar meg sem rezzent a hirtelen mozdulatra, hanem batran igy szolt:

— Uram! Kamond arnak tettél egy igéretet. O betartotta a szavat, de te nem
kildted vissza a viragporos tarsolyt, amiben a csodas gyogyulast hozo szer volt.
Kamond ur gyengélkedik. Kérlek, add ide a tarsolyt, hogy elvihessem neki.
Acsad meredten nézett Delarra. Ha visszaadja a tarsolyt, elvesziti a reményt,
hogy miel8bb megszabaduljanak az 6reg, vak nagyrtol. Es ha visszatér Ajsa
rekedt, hollokarogasu hangja megint? Nem, nem adhatja vissza. Hogy az oreg

gyengélkedik? F6zzon maganak varazsitalt - gondolta dacos erdvel.
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— Ugyan! Gyengélkedik? Egy taltos? Nem hiszem el! Tan csak nem magadnak
akarod a varazslatos tarsolyt? Tan csak nem azért, hogy elveszejtsd apadat!?
- ravaszkodott fondorlatos szavaival Acsad, melyektol még Delar is megrettent,
hiszen 6 ilyen gondolatokat sohasem taplalt magaban.

Azonban rogton megérezte, hogy ezek a gondolatok Acsadban élnek, és lehet,
hogy az oreg nagyur ellen iranyulnak. Nagyon elkedvetlenedett.

— Kérlek, uram! Add vissza a tarsolyt! Ne jarjak dolgomvégezetlen! - kérte
Delar. De Acsad csak nevetett, és azt valaszolta:

— Menj vissza az oreghez, és mondd meg neki, hogy a tarsoly immar az enyém!
Majd készit 6 maganak masikat, és megtolti viragporral, ahogy ezt is megtoltotte!
De hogy ne gondoljon halatlannak, itt van két aranytallér! Vidd el neki! - gunyo-

l6dott Acsad, Delar laba elé dobva az aranyat, és visszatért a mulatozok kozé.

Amikor Acsad visszatért a terembe, jelentették Ecsennek, hogy egyedil jott
vissza. Ecsen az egyik aprodjat Delar utan szalasztotta, de mivel az aprod nem
lelte sehol, azt hitte, mar elhagyta a var teruletét. A nagyur bosszusan vette
tudomasul, mert nagyon szeretett volna beszélni Delarral, de aztan azt gondolta,
a fiatalok egybekelése utan mindenképpen beszél vele, mert igen megtetszett
neki az ifju viselkedése. Annak idején Bogat nagyurral egytitt gyermekeskedtek,
és egyutt részesultek baranta nevelésben, vagyis a hadi tudomanyhoz sziikséges

harcmodor elsajatitasaban.

Delar azonban még nem ment el, csak hatrament a lovaért a karamhoz. El6-
vezettette lovat és éppen felpattant a hatara, amikor a lovasz megjegyezte:
— Hallod-e, te ifju! llyen pompas lova hogyan lehet egy ilyen szegény legény-

nek? Tan csak nem orvul szerezted?
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— Figyelmes vagy, de nem taldltad el. Ezt a lovat huszadik évem betoltésekor
kaptam jo atyamtol!

— Akkor urfi, te nem lehetsz szegény ember, bar oltozeted ezt nem arulja el,
de lovad, beszéded és illendé magatartasod igen!
Azzal a kezébe nyomta a kantart, és koszonésképpen homlokahoz emelte jobb
kezét. Delar felkapott a l6ra, és odaszolt a lovasznak: — Ha akarsz két aranyat,
menj az udvarhaz bejarata elé, ott megtaldlod a foldre dobva, ha még mas fel

nem vette - azzal kivagtatott a kapun.
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Dajna és Delar elsé talalkozasa

Az esti szurkiletet lassan a Hold sugarainak fénye ragyogta at. Minden f(, fa,
bokor élesen rajzolédott ki a tajban.
Delar nyugodt utemben lovagolt, hogy atgondolhassa a torténteket. Mar vagy
tiz kohajitasnyira jart a vartol, amikor az uton egy varakozo lovas alakot pillan-
tott meg.
Lassitott, és |épésre fogta a lovat. — Hat ez meg ki lehet? Csak nem Acsad urfi
kildott ram maris egy orgyilkost? - gondolta, de nem allt meg, hanem szoro-
sabbra fogta a gyeplot, hogyha vagtazni kellene, ne érje meglepetés. Amint koze-
lebb ért, a varakozo alak fején a feltamado esti szél meglebbentette a fatyolt, és
felfedte fonatba rendezett hajat, melyen megcsillantak a kerek eziisthajcsatok.

— Hisz ez egy lany! - lepédott meg Delar.
Am a lanyokkal is vigyazni kell, hiszen sok kdzottiik a baranta harcos, amit a
lanyoknak sem tilt a szokas. A szokas pedig abbal allt, hogy amig férjhez nem
ment egy leany, vagy ha férjhez ment is, de még nem sziletett gyermeke, a hadi
jatékokban, harcokban részt vehetett.
Kozelebb |éptetve lovaval, megszdlitotta:

— Kisasszony! Mit keresel ebben a késéi oraban itt az Uton?

— Bocsass meg, uram! Ecsen nagyur ifjabbik lanya, Dajna vagyok! Ott voltam
a teremben, amikor Acsadot felkerested. Atyam utanad kiildott egy aprédot, de
mar nem lelt meg. Ezért Ugy dontottem, magam jovok utanad, de ugy, hogy Ajsa
és Acsad ne vegyenek észre.Te nem lattal engem, mert anyamat kisértem lak-
osztalyaba, és éppen akkor értem vissza, amikor Acsad meg akart szégyeniteni

téged. Az els6 oszlop mogé huzodtam, és onnan figyeltelek.
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— Na, az szép volt! Sikerilt neki megalazni az udvarnép elott. Azonban nem
szallhattam vele vitaba, mert Kamond 0r var.Veled sem id6zhetek sokat. Hiv a
kotelesség. Mondd el hat, mit szeretnél tudni, és engedj utamra!

— Uram! Szovetségest keresek benned, ha hajlando lennél partomra allni.

Attol félek, hogy Ajsa és Acsad atyam életére tornek. Mindkettének a birtokra
faj a foga. Szeretném, ha atyam visszanyerné latasat. Kamond taltos, akit segitsé-
gul hivtunk, azt mondta, még nincs itt az ideje a gyogyulasanak. Kérlek, tudakold
meg, hogy mit tehetnék apam érdekében, kulonben félek, hogy elpusztitjak ot...
és engem is - szolt Dajna elcsuklé hangon.
A holdfényben Delar felé forditotta arcat, és Delar latta, amint az ezustos fény-
ben megcsillannak a ledny kdnnycseppjei. Es abban a pillanatban meglatta Dajna
szépségét. Az ilyen helyzetre mondjak, hogy a szem felnyitja a lélek bugyrait, és
ettdl a pillanattdl kezdve érzékeljuk a masik ember kisugarzasat.

— Ha talalnék megfeleld férjet - folytatta a lany -, nem lennék ekkora veszély-
ben, de Acsad eddig mindenkit legyozott, mert rabeszélte apamat, hogy 6 lehes-
sen kérdim kihivoja, és hogy az lesz a j6 férj nekem, aki 6t legy6zi. De eddig még
nem akadt senki, aki legy6zte volna. Holnaputan megtartjak a naszt, apam aldasat
adja rajuk, és ettdl kezdve minden vagyonnak a negyedét birtokoljak. Apamnak
kevés szava lesz, mert minden tettében a vaksagara hivatkoznak majd, és Acsad
kiveszi a kezébdl az lgyek intézését.

— Kedves Dajna! Fogadd szolgalataimat! Most mar értem, miért merészkedtél
ki a varbol ezen a késéi oran. Most igyekeznem kell Kamond urhoz, de holnap,
amikor a Nap az ég tetején jar, és arnyékot nem lehet latni, kérlek, legyél ugyan-
itt, és megbeszéljiik, mit tehetnénk. Meghallgatom Kamond ar tanacsat is az

ugyedben.
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— Koszéném, Delar ar! En nem kérdezhettem meg 6t, mert asszonynépnek
nem illik a birtoklas Ugyeibe beleszolni. Holnap itt leszek! - emelte bucsura kezét.
A leany visszaforditotta lovat az Utrol, és elindult hazafelé. Delar utananézett,
vart, amig egészen a var kozelébe ér, és amig a leany utan bamult, érezte, hogy
fellobban szivében egy kicsi lang, mely langocskaban felragyogtak Dajna arc-

vonasai.

Mar az égi nagyszekér csillagai is fenn ragyogtak az égen, mire hazaért a taltos
hazahoz.Az kint ult a pitvaron, de ahogy Deladrra nézett, csak felsdhajtott, és
bement a hazba. Delar bekototte a lovat, és bement az oreg utan.

— Gonosz tervet eszelt ki, igaz? - szolt Kamond banatosan.

— Igen! Azon igyekszik, hogy elveszejtse Ecsen urat és Dajna kisasszonyt.
Ahhoz kell neki a tarsoly tartalma.

— Sejtettem, hogy ezt tervezi, de nem tudja végrehajtani! A tarsoly ugyan nala
maradt, de nem tudja hasznalni gy, ahogy kell. Es még lllongénak is tartozik a
koszoruval. Kivancsi vagyok, azt teljesiti-e. Habar érzem, hogy nem teljesiti igé-
retét. Ezt még meg kell varnunk.

— Kamond ur, mit tehetek, hogy ne térténjen semmi rossz? Es mi lesz Dajna-
val? Kérte, hogy tolmacsoljam kérdését hozzad.

A taltos ranézett Delarra, és megkérdezte:

— Beszéltetek?

— Igen, uram! Beszéltiink, de mivel siettem hozzad, nem fejeztiik be a beszédet,
igy holnap tudok meg részleteket.

— Jol van! Ennek igy kell lennie! Tudod, fiam, vannak a sorsnak olyan dolgai,

amikbe még a taltosok sem szolhatnak bele, és az embereknek el kell viselniuk!
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En valoban jobban vagyok, mert elmentem a Szellemfihoz, amig oda voltal, és
kértem a j6 szellem segitségét. A valasz megjott, és biztatd volt. Ezentul nem
féltelek. Tegyél mindent szived érzése szerint - szolt a taltos, és az asztal felé
intett.

— Faljal egy-két falatot, mert bizonyara megéheztél. Kozben elmeséled, hogy
mi volt a varban. Hogy van a nagyur? Mar régen hivatott magahoz.

Mikozben Delar megvacsorazott, elmesélte részletesen az udvarhazban latotta-
kat, és atadta Acsad ur lzenetét.

— J&l tetted, hogy nem hagytal magadba kotni. Holnap beszélj Dajnaval, és
segitsd, ahogy csak tudod. 6 ledny az! Es szép is! - tette hozza kis sziinet utan,
és lopva Delarra pillantott.

Mikor mar elpihentek, és a holdragyogas fényeivel betort az ablakon, Delar csak
forgolodott az agyon, és Dajnara gondolt. Egyre az oreg szavai visszhangoztak
fiilében: ,,)6 ledny az! Es szép is!”

— Milyen szép lehet a nappal fényében, ha a holdsiitésben is szépnek lattam?

- ez volt utolsé gondolata, miel6tt alomba mertiilt.
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Dajna és Delar masodik

talalkozasa

Ellatva reggeli és délel6tti teendoit, Delar a fiird6hazba ment, és megtisztalko-
dott. Tiszta vaszonnadragot és inget vett magara, megnyirta, megfésilte hajat,
arcat felfényesitette, ami egyet jelentett a borotvalkozassal, kitisztitotta kormeit,
kifényesitette csizmajat, és kivezette a karambal a reggel fényesre csutakolt lovat.
A taltos nevetve nézett ra:

— Hej, ha ez a Dajna leanyzé most nem szeret beléd! Hallod-e? Olyan csuda
legény lettél!
Delar boldogan kapott fel a lovara, s hogy oromét megmutassa, legényesen meg-

ugratta. Aztan elvagtatott az Uton, arra, amerre el6z6 nap talalkoztak Dajnaval.

A leany ott varta a megbeszélt helyen, de most elkisérte dadaja is, aki kissé ta-
volabb allt meg lovaval.

Delarnak mar akkor erésebben vert a szive, amikor elindult otthonrol, hat még
most, amikor meglatta a szépséges Dajnat. Mert ha valaha is igaz volt a mondas,
akkor most valoban az volt. A Napba lehetett nézni, de Dajnara nem. Olyan ra-
gyogd szépseég allt Delar el6tt, akarom mondani, tlt a lovan, hogy az urfinak tatva
maradt a szaja. S hogy mitdl volt szépséges? Tan a sok aranytol? Tan a fénylo
ruhajatol? Tan az arcara rakott sok kenécstél? Nem. Dajna szépsége egy belso,
tiszta és artatlan ragyogas volt, egy olyan lényé, aki rosszat massal még sohasem
tett, €s rosszat nem is akart. Aki szereti a szépet az maga is széppé valik! - tar-
tottak a régi dregek. Es Dajnat ez a szépség, a csin lengte koriil, mely a kiilsé és

belsé szépséget egyarant jelenti.
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Egyszeri, konny nyari oltozetben hosszu szaru, halvanyzold néi nadragot, a
lovaglashoz két oldalt felvagott sotétzold, hossza ujju selyemszokmankat viselt.
Rovid, gyonggyel kivarrt piros mellénykéje kiemelte sz6ke hajanak szinét, melyet
két agra fonva, két ezustcsat ékitett. A kerek csatokon hosszutolli madar vé-
sete volt lathato. Fején kicsi stivegecske, kozepe piros selyembdl, melynek szélét
koros-korul fehér gyongysor fogta at.A stivegecske csucsabdl fehér fatyol logott
ala, és lengedezett az enyhe szell6ben. Laban varrott pillangokkal diszitett piros

szattyanbor cipellot hordott. Nyakaban kétsoros, piros korallgyongy diszlett.

Delar annyira elamult szépségén, hogy megfeledkezett koszontésérdl.Valoszi-
nileg Dajna is elmélazott Delar lattan, hiszen el6z6 este nem sokat latott az
ifjubol. Most azonban itt allt el6tte egy erds, izmos, kese haju fiatalember, aki
egyre csak mosolyog ra, és nem szél semmit.A szeme mosolyog a legjobban, az
a szép barna szeme. Ruhdja, arca, keze tiszta, lova szére fényesen ragyog, akar-
csak gazdajanak a haja. — Tehat gondolt ram! Készult a talalkozasra! - nézegette

Dajna az ifjut. — De ne siesslink, lassuk, mit mond, ha elmesélem neki gondomat!

Valahol felrikoltott egy solyom. Delar magahoz tért erre a hangra, és végre
koszontotte Dajnat:

— Kisasszonykam! Keressiink egy ligetet, ahol megbeszélhetjiik, ami a szivedet
nyomja, s igérem neked, amiben tudok, segitek!
gy is tettek. Nem messze fiktdl dvezett tisztas allt, melynek kdzepén rengeteg
réti pipitér, katang, zsalya és egyéb viragok nyiltak. Dajna ezt a helyet valasztotta,
és letelepedtek a flibe. A lovakat hagytak, hadd legelésszenek korilottik.A dadus

is letelepedett kicsit odébb, és elovette himzését a tarsolyabodl.
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Dajna aztan szép sorban elmondta Delarnak, hogy nagyon aggodik novére csele-
kedetei miatt, és félti vak apjat, aki ilyen allapotaban nehezen iranyitja a dolgokat,
s ha 6 nem lenne szeme helyett szeme, akkor mar régen életére tortek volna,
mar csak azért is, mert nincs fid utdd a csaladban. Mikozben beszélt, arca komoly
volt. Letépett egy-egy szal viragot, mig annyi virag lett az olében, hogy elkezdett
koszorut fonni. Csak akkor emelte fel a fejét, amikor Delar Gjabb letépett vira-
got nyujtott at. llyenkor hosszan az ifju szemébe nézett, mintha flirkészné annak
gondolatat.

Végll ismét megkérte Delart, hogy segitsen neki megakadalyozni a varhaté
szerencsétlenségeket, mert ha a rosszakarok latjak, hogy neki is van tamasza,

akkor mindjart nem lesznek olyan merészek.

Dajna nem éppen kellemes dolgokrol beszélt, de megfontoltan és mérlegelve
ejtette ki a szavakat. Név szerint nem vadolt senkit, de Delar tudta, hogy valos
veszély all fenn Ajsa és Acsad személyében. Megigérte hat, hogy mellette lesz, és
mindent elkovet majd, hogy Ecsen Ur maradhasson jelenlegi hatalmaban.

Aztan beszélgettek arrdl, hogyan vakult meg Ecsen, és a taltos szavairdl, melyek
a gyogyulas reményével kecsegtették. Hogy ennek mikor jon el az ideje, azt még
a taltos sem tudta, mert a dolgok bekovetkezése mindig maga utan vonzott egy

ujabb dolgot és egy Ujabb bekovetkezést.

Delar is elmondta, hogy 6 kicsoda, és miért van itt. Hogy teljes elvonultsagot
kellett gyakorolnia, ezért nem tette tiszteletét a nagyurnal eddig, és hogy nem-
sokara lejar a kiszabott tanulasi id6. Eddig ugy tervezte, hogy amikor a taltos
engedi, akkor hazamegy apja hazaba, és atveszi orokségét, de most mar nem

biztos ebben...

77



— Most, hogy megismertelek, mar szivesen itt maradnék - vallotta be Delar.
Ennél a mondatnal Dajna boldog mosollyal nézett ra. Delar lassu mozdulattal
nyult Dajna kezéért, és tenyerébe vonta, majd a masikkal védelmezdn betakarta.

— Persze, ha te is igy akarod! - tette hozza kedvesen, és ramosolygott Dajnara.
Dajna elpirult, amikor kimondta:

— Igen, én is igy akarnam!

Ezutan mar a jovordl beszélgettek, és arrdl, ki mit varna el jovendébelijétdl.
Mire a mondanival6 végére értek, kezdett lassan alkonyodni. Muszij volt a be-
szélgetést befejezni, azazhogy az ilyen beszélgetést nem lehet csak ugy befejezni,
hiszen a két fiatal olyan erds vonzalmat érzett egymashoz, hogy legszivesebben
mar most orokre egyltt maradtak volna, azonban kotelességeiket nem hanyagol-
hattak el. igy aztan, legaldbbis ma estére, el kellett valniuk.

De miel6tt hazaindultak, Dajna kérte, hogy menjenek le a tdhoz, mert 6 nagy-
anyja tanacsara és emlékeére kicsi kora ota gyakran visz viragkoszorut a to tun-
dérének. Delarnak tetszett a javaslat. Szoltak a dajkanak is, hogy jojjon, és fel-

kapva lovaikra, levagtattak a nagy vizhez.

A Balaton vize hideg és mély volt. Otszor, hatszor olyan mély, mint napjainkban.
Akkoriban magas loszpartok vették koriil a déli oldalon a tavat. Ezeket a magas
loszpartokat néhol torte meg nagyobb kiterjedésd, lassan emelkedo sik vidék
vagy mocsaras, lapos terulet. A lapos terlletek, berkek az aradasokat fogadtak
magukba, és nagy részuk egész nyaron at vizzel volt tele. Nadasaikban testes
topontyok, harcsak, csukak, teknécok, balinok, keszegek, kagylok éltek, akarcsak
a Balatonban.Télviz idején az emberek lejartak a berekbe, és szigonyokkal va-

dasztak a halakra.
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Itt, a Boglar-hegy kettos hajlataban egy széles, flves, nyilt rét terilt el, ahol az
allatok hatalmas csordait inni hajtottak reggel és este a tdhoz.Talan azért is
nevezték Boglarnak, mert a meglehetSsen lapos terlletbdl ugy emelkedett ki
a hegy, mint a diszes boglar az emberek oltozetén.

A masik nagy magaslat nyugatra a Fonyod hegye volt, keletre Foldvar, majd
Szamard hegye, amely név nagy kovet jelent tiirk nyelven, és ahol a kéhegyen
egy réges-régi erdd allt, a hegy labanal pedig egy aldozati ko, ahol halat adhattak
az utazok a mély és veszélyes vizen valo atkelés és a szerencsés megérkezés
utan. Szamardtol keletre mocsaras rész terllt el egészen Akarattya és Kenese
foldjéig. A Balatonhoz vezet6 Ut végén, az itatonal széles, homokos fovenyre
futott ki a viz, de aVarhegy alatti oldalon egy magasabb foldnyelv folytatasaban
kovekkel megerdsitett, kicsi, félszigetszerl képzédmény kanyarodott a vizbe.
Ezen a félszigetecskén flizfacsoportok adtak enyhe arnyat. A félsziget Balaton
feloli végénél mar olyan mély volt a viz, hogy egy embernek, ha beleillt, csak
a fejebubja latszodott ki belSle. Nem is szivesen fuirodtek abban az idoben a mély

és hideg vizli toban.

A fiatalok az egyik fa alatt kipanyvaztak a lovakat, majd Dajna a mély viz folé
hajolt, és dvatosan beleengedte a koszorut a vizbe, melyet a sodras egyre bel-
jebb és beljebb vitt. A latvany meginditotta lelkét, mert eszébe jutott nagyanyja,
aki ugyanitt és ugyanigy szokta vizre bocsatani a koszorukat.Talan ez az élmény
és Delar vallomasa volt az oka, hogy szive dalolni szeretett volna, és talan azért
jutott eszébe az a dal, amit nagyanyjatdl tanult. Muszij volt énekelnie, és nem

szégyellte érzéseit, mert azok tisztak és Sszinték voltak.
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Az a régi-régi dal pedig igy szolt:
Fodros vizen jatszik a szél,
Szivemben hii szerelem kél.
Szép koszoru, lélekvirag,

Szép szeretém a boldogsdg.

Koszorut tedd hajamra fel,
Mikor a Nap hajnalt hoz el.
Mint foldre a fény sugdra,

Szdllj a szivem hajlékaba.

Hallga, hogy dalol a madar,
Olelésre szeretém var.
Hii szerelem, szép holdvilag,

Ertiink nyilik e rézsadg.

Szivarvanyt dalol az égbolt,
tiindérkapu most kinyilott,
Jojj, kedvesem, Iépj be raijta,

var a tiindérek hajléka.

Delar elérzékenyilten hallgatta Dajna énekét. Mikor a dal véget ért, sokaig nem
szoltak, csak ultek egymas mellett, és Dajna lassan Delar vallara hajtotta fejét.
— Honnan tudod ezt a dalt? - kérdezte Delar egy kis id6 multan.
— Nagyanyam dalolta, ahdnyszor lejéttiink a téhoz. © mondta nekem mindig,

hogy a to tiindérét tisztelni kell, akkor segit.
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— Azért hozod a viragkoszorut is?

— Igen! Nagyanyam arrdl mesélt, hogy a to tiindére mar nagyon-nagyon rég-
ota itt él a Foldon, de mindig elkivankozik oda, ahol a tobbi tiindér él. Am csak
akkor jut el, ha megnyilik a szivarvanykapu, és ez akkor kovetkezik be, amikor
mar elég viragkoszorut hoztak az emberek. Azért nem viragot hozunk, hanem
koszorut, mert a koszoru, mint a gy(ir, a folytonossagot jelképezi, és a korona-
hoz is hasonlit. A foldi lanyok, ha koszorut tesznek a fejukre, rogton drnének
vagy tundérnek képzelik magukat.

—Azok is! - nevetett Delar.

— A viragkoszoru bizonyitja, hogy tisztelik és szeretik lllongdt. Amikor az em-
berek csalddast okoznak neki, akkor nagyon szomoru. Olyankor a Balaton vize
zavaros és sotétszirke lesz.

Alighogy Dajna elhallgatott, valami csobbant a nadas mellett. Ett6l mindketten
osszerezzentek, és raeszméltek, hogy indulniuk kell haza, mert a Nap mar készu-
|6dott a hegyek mogé, és az aranyhid elsé fényei megjelentek a vizen.

— Jaj, mar biztosan aggddnak értem, mennem kell! - szolt Dajna.

— Nyugodalmas j6 éjszakat, Dajna! Remélhetem, hogy hamarosan talalkozunk?
- intett bucsut Delar.

— Uzenni fogok, ha szerét ejthetjiik! - mosolygott a lany, és felkapott a lovara.

A t6 partjatol vezetd Ut elagazott, egyik felfelé vezetett a nagylr varahoz, a
masik, a hosszabb, a taltos hazahoz vezette azt, aki ratért.

Eszre sem vették, hogy mire hazaértek,a Nap mar ugyancsak lebukott nyugaton,
és a csillagok is el6tiinedeztek az égen.

Azon az éjszakan a két fiatal foldi |éptékkel mérve ugyan messze volt egymastol,

de lelkeik osszekapaszkodva fenn lebegtek a csillagok fényében.
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lllongdt, a joszivii tundért egy dal csalogatta ki a parthoz. Mikor a félszigethez
ért, a kozeli nadas masik oldalan megbujva hallgatta a szivének kedves dallamot.
Valamikor sokszor hallotta ezt a dalt. Akkor is egy fiatal par uldogélt a parton,
és a leany viragkoszorut hozott neki ajandékba.Aztan a lanybdl asszony lett,
majd oreg anyoka, aki mar ritkabban jott le a vizhez. Sok évvel késébb egy kicsi
lany kisérte, segitette faradt |épteit, és az anydka Dajnanak szdlitotta azt a kis-
lanyt. Egy id6 utan az anyoka nem jott, csak a kislany jarogatott szorgalmasan, és
6 hozta neki a viragkoszorukat, ameddig csak az id6jaras engedte, és ameddig
csak nyilt virag a réteken, de még sohasem énekelt. Most ez a leanyka ul itt a
szerelmével a parton, és dalol. A tiindér az arcat ugyan nem latta, de a hangjat
megismerte. Nem emlékszik, hogy valaha is sirt volna, most azonban szemébal
legordilt egy konnycsepp.

—Vajon miért van ez igy? - kérdezte lllongé magatdl, és arra gondolt, hatha
nagyon kozel van mar a megvaltas ideje, és beléphet a szivarvanykapun egy olyan

orszagba, ahol nincs gond, és nincs banat.

Kecses mozdulattal emelte hajflirtjeire a viragkoszorut, és boldogan meriilt el

az esti fényektdl csillogd vizben.
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Ajsa és Acsad egybekelése

Eljott a nap, amikor Ajsanak és Acsadnak az oskonél, az osszegydiltek el6tt mint

férjnek és feleségnek hiiségfogadalmat kellett tennitik.

Azon a napon minden készen allt a hatalmas lakomahoz. EI6z6 nap és egész éj-
szaka fustologtek a flirdohazak fiistnyilasai. Minden - a varban és a varkornyékén
él6 - szolga és szabados megfirdott, tiszta ruhat vett, és tiszteletét tette az udvar-
hazban. A latogatasok a reggeli étkezés utan kezdodtek. Ajsa és Acsad fogadta
az alattvaloik ajandékait és a jokivansagokat.

Delelon allt a Nap, amikor megérkeztek az els6 vendégek, a mas nemzetségbeli
nemes fok és nagyurak. Minden rokon és jo barat tiszteletét tette, hiszen nagyon
kedvelték Ecsen nagyurat, és emlékeztek hostetteire, melyekkel sok csatat meg-
nyert.A tisztesség pedig azt kivanta, hogy a két nemzetség egyestilésének hazas-
saggal torténé megpecsételésén mint tanuk jelen legyenek.

A vendégfogatok és lovak alig fértek el a fogadasra kialakitott helyeken. Olyan
gazdagsagot sem mostanaban latott a vilag, mint akkor. Minden el6kel6 vendég
ruhaja csillogott az aranytdl, eziisttdl, az asszonyokrdl nem is szélva. Ekesebbnél
ékesebb oltozetekben és fejdiszekben jottek el, megmutatni gazdagsagukat.
Acsad szulei is megérkeztek. Batyja, Juta, aki legidosebb testvér Iévén apja oro-
kébe Iéphetett, nagyon hasonlitott ra, azzal a kiilonbséggel, hogy feje, mint a nagy
harcosoknak, kopaszra volt borotvalva, csak koponyaja kozepén l6gott csimbok-
ba fogottan egy koteg haj. Félelmetes harcosok viselték igy a hajukat. Oltozete
hasonlo volt Acsadéhoz. Acsad két gulyat, haromszaz birkat és két kondat kapott.
Ezen kivul harminc hadi lovat és tiz mént vezettek be az allasokba.A menny-

asszonynak hozott ajandékok megtoltottek harom szobat.
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Mindez a juttatds mélto volt az adomanyozdkhoz. A kozeli rokonsag is kisebb
csordakat vagy ménest tereltetett le a Felso-partrol és a Duna mellSl naszajan-
dékul. Masok arany ékszereket, dragakoveket és finom kelméket hoztak vég-
szamra. De volt ott faragott szék, asztal, diszes nyereg, [6szerszam és ki tudja
még, mi nem.

Acsad apja, Bedd, és Ecsen nagyur félrevonultak megbeszélni a jovore vonatkozo
dolgokat és Ajsa hozomanyanak értékét, tovabba, hogy Ecsen vaksaga miatt
mekkora hatalmat kap Acsad a birtok ugyeinek intézésére.

Aztan az orszag helyzetérdl folyt a beszélgetés az urak kozott. Az asztalra folya-
matosan hordtak fel az ételt és a borokat.A vidam larma betoltotte a nagytermet.
Mar éppen befejezték a megbeszélést, amikor dobszo hangzott fel, és tinnepi,
hangzatos dobolas alatt Ajsa és Acsad szines menyegzéi diszben, selyem és bro-
kat oltozetben, gazdagon felékszerezve bevonult a terembe, és elfoglalta helyét.

Mindenki a jegyeseket figyelte, és az 6 kedviket kereste.

Nem sokkal késébb az ajtonalléo Bogat-fold urat, a fejedelem hadi tanacsosat,
Bogat horka érkezését jelentette. Tortént ugyanis, hogy Delar fellépése annyira
elnyerte Ecsen ur tetszését, hogy kovetet kiildott Bogat nagyurhoz, feleleveni-
teni ifjukori baratsagukat, és az eskiivo jo alkalomnak mutatkozott erre.

Ecsen Ur az elokel6 vendég elé sietett, akit mar nagyon vart.A kolcsonos koszon-
tés utan helyet foglaltak az asztalnal, ahol jobbrol Bedd ur, balrol Bogat ur kaptak
helyet, mellettik feleségeik és csaladtagjaik. Ezzel Ecsen ur azt az Shajat fejezte
ki, hogy szeretne Bogat urral is rokonsagba kerulni. Ennek egyik kinyilvanitasi
formaja volt az lltetési rend. A vendégek éles szemmel figyeltek minden aproé

jelre,amelybdl a jovo eseményeit kikovetkeztethették.

85



Ecsen elismeroen szolt Delarroél, majd bemutatta Hajnalt, az urnét és ifjabbik
lednyat, Dajnat.
Bogat ur elragadtatassal koszontotte a haz urndjét. A remek ételekre dicséré
szavakat mondott, ami jol esett Hajnalnak, hiszen nagy gonddal allitotta ossze
az étkek sorrendjét. Dajnara tekintve megjegyezte, hogy reméli, fia, az ifju Delar
észreveszi ezt a szépséget, mert mar felndttkorba ért, és elkelne mellé egy sze-
retd asszony. Dajna elpirult a hallottakon, amelybdl a horka azt a kovetkeztetést
vonta le, hogy a két fiatal mar talalkozhatott egymassal, mert megjegyzése nem
hagyta érintetlenul Dajna lelkét.
Dajna, mivel hozza szoltak a szavak, illedelmesen koszontotte a nagyurat, és el-
mondta, hogy van szerencséje ismerni Delar ifju urat, aki mar felajanlotta neki
szolgalatait és védelmét, aminek 6 nagyon ortil, habar mar napok 6ta nem latta 6t.
— Hat most majd talalkozhattok, szép kisasszony! - szolt kedvesen Bogat ur,

és megemelte kupajat, ami azt jelentette, hogy a szovaltast befejezettnek tekinti.

A beszélgetés varatlanul elcsendesiilt, és a tekintetek a bejaratra tapadtak. Nem-
sokara felt(int a taltos jelvénye. Kamond ur Iépett be a terembe, és mogotte ott
|épkedett Delar.

Dajna alig akart hinni a szemének. Delar ragyogé féuri ruhaban Iépett a terembe.
Sarga csizmajan elbotolt a fény, ugy csillogott. Kabtanja sotétzold selyem, arany-
diszitéssel, derekan széles, piros ov, melybdl torének ékes markolata tiint eld,
és oldalan diszes kardja ragyogott. Dajna szerelmes szivvel nézett Delarra, de
az nem pillantott ra, hanem egyenesen Ecsen és Bogat nagyurakhoz tartott.
Mikor kozvetlendl az asztal elé ért, eloszor az ifju parnak fejezte ki jokivansagait,
majd a haz urdhoz szdlt, végiil apja elé Iépett, és meghajlas utan illedelmes sza-

vakkal koszontotte. A vendégek feszult figyelemmel nézték a torténteket.
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Bogat ur felemelkedett helyérdl, és elmondta a vendégeknek, hogy ez az ifju
az O szeretett gyermeke, és probaidére Kamond ur mellé rendelte a taltosok
tanacsara, és mar j6 ideje nem taldlkoztak. Azzal Bogat ur kilépett az asztal
mogul, és olelésre tarta karjait.

Ajsa és Acsad rezzenetlen arccal figyelték a jelenetet, de beliil féltékenységet
éreztek.

Az ulési sorrendben Ajsa és Acsad, az ifju par, a féhelyen foglaltak helyet, a tobbi
elokel6 vendég jobbrol és balrdl mellettiik. Delar Dajna mellé llt. A taltos az
asztal végén kapott helyet, ahonnan minden jelenlevé arcat lathatta. Mikozben
falatoztak a finomabbnal finomabb étekbdl, és ittak ra a vérvoros borbdl, Bogat

ur kikérdezte a taltost fia elorehaladasarol.

Etkezés utan, amikor Kamond elérkezettnek latta az id8t, a felemelt taltosi jel-
vénnyel, melyet egy piros nyell hossz( rudra tliztek, elindult kifelé a terembal.
A vendégek is felszedel6zkodtek, és elindultak a Szellemfanal Iévé kéoltarhoz,
hogy Tengri kegyelmét kérjék az ifju parra.

Kivancsian vartak, vajon milyen jelet kapnak, amely az ifju par jovojét elSrevetiti.

A kooltar feldiszitve varta a fiatalokat, akiknek haromszor korbe kellett jarniuk
az oltart, majd vizzel, borral és gabonaval kellett meghinteniuk. Mikor Kamond
elmondta az aldast hozo imadsagot, és kérte a jelet, mindenki lélegzetvissza-
fojtva vart. Par masodperc mulva egy nagy fekete kanya szallt a fara, akinek a sza-
jaban egy kigy6 tekergozott. A kanya kis ideig meglilt a fa csiicsan, majd surrogva
elszallt, és vitte magaval szerencsétlen aldozatat.

Valaki suttogva megjegyezte: ,, Amikor Ajsa megszuletett, akkor is kanya szallt

a Szellemfara...”
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A nasznép még vart egy darabig, de mas jel nem jott. igy Kamond meggyuijtotta
a maglyat, amelyhez el6re elkészitették a rakast. Az emberek ittak, és korbe-
tancoltak a nagy tuzet, majd a dobosoktdl és a dudasoktdl kisérve, kurjongatva
elindultak vissza az udvarhazhoz, ahol a vendégek tovabb mulattak. Elkezdédott
a tanc, és a nagy evés-ivasban felheviiltek a testek, kipirultak az arcok, fiilledt
meleg kezdte megtolteni a termet. Ajsa fejfajasra panaszkodott. Ezért az ifju par,
hogy atbeszélje az eddig torténteket, és hogy csendes koriilmények kozott meg-
beszélje a tovabbiakat, elhatarozta, hogy lesétal a topartra, ahol a his viz nyugtatd

hullamverése enyhiti az események miatti izgalmakat.

Acsad befogatott egy kétkerekii kocsiba, azzal vitte le Ajsat a Balatonhoz. A var-
ban lévé mulatsag zaja elhallatszott egészen a vizpartig. lllongd mar varta az ifju
part, és leste jottuket, hogy mikor helyezik a vizre a megigért viragkoszorut.
De bizony Acsadnak eszébe sem jutott, hogy koszorut hozzon, és Ajsanak sem
emlitette igéretét. Igaz, Ajsanak hiaba is mondta volna, mert Ajsa nem fonta volna
meg a koszorut.Alacsony rangl cselekedetnek tartotta a fonast.A viragkoszoru
helyett szivesebben viselt fején arannyal és gyonggyel diszitett partat.— A virag-
koszorut tegyék csak a szolgaldlanyok a fejukre - mondogatta gunyosan, ha meg-
latta, hogy Dajna koszorut készit.
Végul lllongd nem birt tovabb varni, megszolitotta Acsadot:

— Elhoztad hat, amit igértél? Hoztal nekem koszorut?
Acsad a varatlan hangtol osszerezzent, aztan gyorsan észbe kapott, és mivel
szerette volna becsiiletét Ajsa el6tt megmenteni, nem mondott igazat:

— Nem, nem hoztam el neked! De latod, itt vagyok, én eljottem. Dajnat kér-
tem meg, hogy készitsen egyet, mert mi a készulodés és a sok vendég fogadasa
miatt nem értiink ra. © megigérte, mégsem teljesitette. igy nem tudtam hozni

neked, bar akartam - hazudta Acsad.
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— Dajna nem készitett? - kérdezett vissza csalddottan lllongo. — Biztos, hogy
nem készitett? Vagy te felejtetted el? Dajnat nem Ugy ismerem, hogy ne fonna
meg egy koszorut, ha ezt kéri téle valaki.

— Bizonygassam neked reggelig? Mondom, hogy nem készitett! Nem tudod,
milyen gogos teremtés lett beldle! - hazudott tovabb Acsad. — Kérd tdle sza-

mon, ne rajtam!
lllongd jokedve egy pillanat alatt elszallt. De nem tudott mit tenni. Lehet, hogy

mégsem Dajna volt itt egy hete? Lehet, hogy igazat mond ez az ifj? - toprengett

szomoruan a tundér.
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Gonosz terv

A gonoszsag taplaloja az irigység és a kapzsisag. Ha jo a taptalaj, vagyis van miért
irigynek lenni, mert a masik embert jellemében vagy mas tulajdonsagaban kilonb-
nek érezziik magunknal, és nem tudunk megbékélni sajat allapotunkkal, akkor
ez az érzés gylloletté valhat. Aki bizonyos dolgokban gonosz, az tud gydilolni is.

A gydlolet és a gonoszsag egy uton halad, egyik taplalja a masikat.

igy volt ezzel Ajsa és Acsad is. Elészor Dajna keriilt célpontjukba. Dajna elpuszti-
tasaval Ecsen Ur szivén is nagyot litottek volna. Ecsen Ur nagyon szerette Dajnat,
mint kedves és jo gyermekét. A lelkileg megroppant apaval késébb konnyi lesz
elbanni, tervezgették alattomosan.Az is lehet, hogy a szive idénap el6tt meg-
szakad a fajdalomtol, hiszen amiota vakon élt, a legtobb 6romet Dajna hozta az
életébe, aki nem sajnalta az idejét vele tolteni, vezetgetni, elmondani, amit lat,

tapasztal, hogy ezzel enyhitse édesapja vaksiga miatti szomorusagat.

Ajsanak és Acsadnak okos tervet kellett kovacsolniuk, hogy a kornyezet ne vegye
észre rosszindulatukat. Tervik végrehajtasanak érdekében nyajasnak kell lennitik

Dajnaval, és aggodast mutatni a nagyur allapota miatt.

Mivel az esketés napjan beszéltek lllongdval, akinek azt allitottak, hogy Dajna
nem készitett koszorut, ezért lllongd bizonyara haragszik Dajnara, és nyugodtan
a kezére adhatjak, majd elpusztitja. De hogyan tegyék mindezt?

Masnap, késé este, mintha az ifju par éjszakai lovaglasra menne, elhagytak az

udvarhazat, és a belsé tonal 1évé kis halaszfaluig lovagoltak.
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A falu végén lakott egy Gajda nevii vénséges vén oregasszony, aki baba volt
a faluban, és egyéb mas dolgokban is segitette az asszonyokat, aminek fejében
szalonnat, halat, kolest kapott. Sokan banyanak tartottak, mert tudott rosszat
is tenni az emberekkel, ha megharagitottak vagy gazdagon megfizették. Ehhez a
banyahoz mentek el, és kértek tanacsot, harom aranytallér fejében megvasarolva
hallgatasat. De a banya ravasz volt, és ugyan Dajna neve nem hangzott el, mégis
mindjart tudta, mirdl van szé. Ezért kikototte, ha segit és a terv sikertl, akkor
az Uj nagyur, igy mondta a vén banya, adjon neki foldecskét és két tehénkét, hogy
meg tudjon élni.

Acsad megigérte, de magaban nevetett az asszonyon. Csak nem gondolja a vén-
ség, hogy megadja neki? Elégedjen meg a harom aranytallérral! Mindegy, most
megigérem, csak mondja mar, mit tegylink - gondolta Acsad, mikozben bologatott,

hogy a banya elhiggye, beleegyezett kérésének teljesitésébe.

A banya a kovetkezo tanacsot adta. A Balaton kozepén van egy siri hinaros
rész. Lenn a hinarok kozott él egy hatalmas tavikagylo. Abban a kagyldban egy
okolnyi nagysagu igazgyongy talalhato. Ez a gyongy lllongd kedvenc jatéka.
A kagyld a tindér védelme alatt all, és ha valaki ki akarja ragadni a tobdl, azt
hatalmas viharral konyortelenil elpusztitja.

— Na most - folytatta a banya - Ajsa mondja el higanak, hogy csoda almot
latott, amelyben a to tundére megjelent neki, és elmondta, hogy ha apjuk az igaz-
gyongy osszezUzott porabdl készitett kendccsel megkeni szemét, Gjra latni fog.
De mivel 6 mar asszony, ezért nem mehet érte. Csak leany kérheti el a tiindér-
tol ezt az igazgyongyot, és teheti meg sértetlenul az utat a to kozepéig és vissza.
Dajna annyira szereti az apjat, hogy konnyen beleegyezik majd, hogy ladikba
szalljon. A tobbit lllongd elintézi. Dajna igy sajat maga indul a vesztébe, és tobbé
nem lesz gond ra. Oket sem vadolhatja senki, és majd igyekezzenek mély gyaszt

mutatni.
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Készen volt tehat a terv, és az osszeeskiivok jonak vélték. Masnap koran reggel
Ajsa tettetett orommel Iépett be Dajna haloszobajaba.

Dajna meghallgatta névérét, és nagyon megorilt, hogy végre segithet apjan.
Mindjart készulodni kezdett, és az egyik aproddal uzent Delarnak, hogy jojjon,
mert itt az id6, hogy a nagydr latasat visszaadjak.

Delar lora pattant, és levagtatott a partra, ahol megbeszélték a tennivalokat

az igazgyongy megszerzéséhez.
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Az 1gazgybngy megszerzése

Delar szivesen vallalta, hogy Dajnaval egylitt kimegy a tora, hiszen szerette
a leanyt, és érezte, hogy 6 sem kozombos neki. Amig Dajna elkészitett egy
viragkoszorut a tundérnek, hogy ne menjenek ajandék nélkiil, addig 6 elment,
és kért egy ladikot a halaszoktdl.

Berén, az egyik legligyesebb és legerosebb halaszlegény felajanlotta, hogy 6
kiviszi a kisasszonyékat: ,,Mert ha vihar tamadna, nem talalnanak vissza a ha-
ragos torol” - magyarazta a halasz.

A viz fel6l nézve a partvonulat és a csillagok allasa a halaszasban nem jaratos
embernek ismeretlen, és nem segitené a partra jutast. Ez bizony igaz volt, ezért
ugy dontottek, hogy elfogadjak a legény segitségét. Mar kora délutan lett, mire

mindent bepakoltak, ami a kievezéshez kellett.

Szép id6 volt. A fények ragyogtak az égen, kicsi felhdpamacsok diszitették elszor-
tan a hatalmas kékséget. A madarak vigan zengték énekeiket, szél nem mozdult.
Az id6 éppen alkalmas volt a kievezésre.

A Nap mar elfordult nyugat felé, mire a td kozepére értek.A halaszlegény ki-
dobta a kotélre erdositett sulyt, ami fékezte a ladik mozgasat, és az nem sodro-
dott el a nyilt vizen.

Szamtalanszor kivetették a nehézhalot a négy égtaj felé, sokféle hal, rak és kagy-
|6 kerdlt a haloba, de az igazgyongyot rejto kagyld nem volt kozottuk. A Nap
egyre haladt elore égi utjan, vesztegetni vald idejik nem volt. Dajna felallt a

ladikban, és hivni kezdte lllongdt, a t6 tundérét. A tundér nem jott.
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Akkor a halaszlegény azt mondta:

— Nincs mit tenni, ki kell mondani az igazgyongyot rejt6 kagylo nevét, mert
amig a tundér azt meg nem hallja, addig nem jon ide. Az igazgyongyos kagylot
elrejti a halaszok eldl! Lemerilni sem lehet érte, mert a rengeteg hinar lehuzza
az embert. De fel kell készllni a veszedelemre, mert nagyon haragszik, ha valaki
ezt a kagylot ki akarja venni a tobol.

Dajna elkidltotta magat:

— Hallod-e, lllongd tiindér! Eljottem hozzad az aranykagylo igazgyongyéért,
mert atyam beteg, és csak az igazgyongy pora gyogyitja meg!

Még be sem fejezte a mondanivaldjat, amikor a viz erds fodrot vetett, de a tun-

dér nem volt sehol.

Masodszor is elkidltotta magat, és a vizen hatalmas hullamok kezdtek novekedni.
A viz ezustos szine zoldre, majd szirkére valt, és a felkorbacsolt hullamok ijeszto
magassagba emelték a ladikot, majd leejtették a hullamfalak kozé. Hatalmas
orkan keletkezett, és osszevissza dobalta 6ket. Az ég elfeketedett, a hullamok
atcsaptak a ladikon, majdnem felboritva azt. Egszakadas diibérgott mindenfelé,
és villamok szazai cikaztak a fekete felhok kozott. Csak a halaszlegény tapasz-
talata és lUgyessége mentette meg Sket a vizbe fulladastol.

liedten kuporodtak le a ladik fenekébe. Dajna konnyezve olelte Delart, mert

tudta, hogy kozos lesz hullamsirjuk, ha a tundér nem kegyelmez.

Mikor mar azt hitték, hogy nincs mentség, egy noi alak bukkant fel a vizbdl, aki-
nek a fején még mindig ott volt Dajna egy héttel ezelott készitett viragkoszorduja.
Teste félig kiemelkedett a habok folé. Mellét tavirozsak és kagylok diszitették.
Zold szemei mérgesen villogtak. A ladikot a mélybdl felteker6dzé hinarok fontak

at, és csak a tlindér intésére vartak, hogy mélybe rantsak a benne ulokkel egyiitt.

96



— Mit keresnek itt a porszem emberek a haborgo vizen? Ki merészeli azt
kérni, hogy kedves jatékomat adjam oda neki? - kérdezte felhaborodva.
Dajna annyira megrémiilt, hogy nem tudott megszoélalni. Delar valaszolt:

— lllongo, kedves tiindér! Csillapitsd le a haborgd vizet, kérlek! Engem nem

nagyon ismerhetsz, mert én nem itt szulettem a Balaton partjan, de elhoztam
hozzad szerelmesemet, Dajnat, aki megkért, hogy kisérjem el erre a nehéz és
veszélyes Utra. Dajna jott el hozzad, az a leany, aki kisgyermekkora ota hozza
neked a szebbnél szebb viragkoszorukat, és te orommel viseled azokat. Nagy-
anyja tanitotta meg erre, aki egész életében tisztelt téged. Mindig igazsagos és
kegyes tiindérnek mondott. Még soha semmit sem kértek ajandékaikért toled.
Kérlek, hallgasd meg Dajna kérését!
A tindér nagyon kedvelte a szerelmesparokat. Szamtalanszor megleste Sket,
amint a toparton sétalgattak, becézgették egymast. O is sokat jatszott és incsel-
kedett a fiatal halaszlegényekkel. Tudta, mi a szerelem, és védelmezte a szerel-
meseket. Delar kiallasa Dajnaért és tiszta szerelmiik megvallasa lecsillapitotta
haragjat. Jobb kezével intett a felhoknek, a hullamoknak és a szélnek, hogy csitul-
janak. De abban a pillanatban eszébe jutott, hogy Acsad és Ajsa mit mondott
neki a megtagadott koszorurdl.— Na, most megvagy, te g6gos szivi leany! - gon-
dolta. Most kitudakolom az igazsagot!

—Valoban te vagy Dajna, aki viragkoszorukat fonsz nekem?

— Igen, kedves lllongd, én vagyok! - valaszolt reszketve Dajna.

— Es te daloltal a minap olyan szépen a parton?

— Igen, ezt a dalt nagyanyam tanitotta nekem. O nevelt a te tiszteletedre, mert
egyszer, amikor a tulpartrdl varta haza ifju jegyesét, a hatalmas viharban partra
segitetted hajojukat. Megjosolta nekem, ha tisztellek téged, akkor személyesen
is talalkozunk majd - felelte Dajna kedvesen, és amennyire szorult helyzete en-

gedte, ramosolygott a tiindérre.
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— Ha tetszik neked a dal... - am a tundér ujra haragos lett, és gunyos hangon
kozbevagott:

— Hat a mez6 viragai nyilnak-e még? Elfelejtetted talan a koszorufonas titkat?

— Nem értem kérdésedet. A mezé viragai nyilnak, és nem felejtettem el a fo-
nast. Nem jottem hozzad iires kézzel most sem. ime, a koszor(, amit elhoztam
neked.

A tiindér azonban nem nyult a koszoruért, csak nézte zold szemeivel Dajnat,
és latszott rajta, hogy elbizonytalanodott.

—Aha! - jegyezte meg egy id6 utan, mikozben ezt gondolta: Ez a leany egy
cseppet sem gogos, és lam, mintha nem tudna semmirdl, olyan artatlanul felel.
Hozott koszorut is, nem is akarmilyent. Mennyi szép virag van benne...

Dajna még mindig nem értette a viragokra és a koszorufonasra vonatkozo
utalast, ezért megkérdezte:

— Miért kérdeztél a viragokrol és a fonasrol, kedves tiindér?

— Mert Acsad és Ajsa nem tartotta be az igéretét. En j6 tanaccsal segitettem
oket, hogy Ajsa visszanyerhesse hangjat, és kértem, hozzon nekem koszorlt,
hogy minél el6bb meglegyen a sziikséges mennyiség ahhoz, hogy elmehessek
a szivarvany mogotti orszagba. Acsad azt allitotta, hogy slirgés teenddi miatt
nem ért ra, és téged kért meg az elkészitésére, de te megtagadtad a segitséget.

— Ha szolt volna, biztos, hogy hozok neked koszorut! Hogyne hoznék, ha
ezzel segithetek! Hiszen én is oriiltem, hogy Ajsa visszakapta szép hangjat. Hidd
el, nem szdlt senki errdl. Gondolod, hogy ide mernék jonni és kérni toled barmit,
miutan nemet mondtam? Latod, most sem jottem ures kézzel! - mondta Dajna,
de bizony reszketett minden porcikaja, mert nem tudta, hogyan bizonyitsa be

igazat.
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A tindér hosszan nézett Dajna arcaba, de semmi hamissagra utalo jelet nem
latott rajta.

— lgen, tudom mar! Tényleg a te hangodat hallottam egy hete a parton, és
te vagy az, aki a legtobb koszorut hozta nekem.Valamikor nagyanyaddal egyiitt
jartal a vizhez. Ugy vélem, rad szamithatok. Megbizom benned. Mondd el, mit
kivansz!

— O, lllongd! Nagy a mi banatunk, amiota atyam elveszitette latasat. Attol
félunk, hogy Acsad az életére tor. Novérem csodas almot latott, melyben a jo
szellemek megsugtak neki, hogy ha az aranykagylo igazgyongyének porabol ké-
szitett kenoccsel megkenjiik apank szemét, visszanyeri latasat. Tudom, hogy ez
a kérés neked fajdalmat okoz, de hozok neked minden héten koszorut, akar
tobbet is. Megkérem lanypajtasaimat, segitsenek nekem ebben. Nagyanyam azt
mondta, ha az emberek viragkoszoruval aldoznak a vizek tiindérének, azok egy
id6 utan atléphetnek a szivarvanykapun a tiindérek orszagaba, és orokkon-

orokké ott élnek majd. Kérlek, teljesitsd kérésem, és haldlomig halas leszek!

lllongd, hallva ezt a kedves beszédet, nem tudott nemet mondani. Ratette kezét
a hinarokra, azok szabadon engedték a ladikot, és lehiizodtak a mélybe.

— Megkapod a gyongyot, és minden héten varlak a vizbe hajlo oreg flizfa alatt,
ahol vizre teszed a koszorut - szolt a tindér, majd egy pillanatra lebukott, és egy

nagyobb hullam maris bedobta a fényld, oklomnyi gyongyot a ladikba.
A tiindér nem jott fel, hogy megkoszonhessék josziviiségét. lllongo, bar odaadta

kedves jatékat, azért szivében kicsit kesergett a szépséges holmi utan, s hogy

banatat felejtse, fogocskazni kezdett a szélhajtokiiszokkel.
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A hullamok végképp elcsitultak, a to Ujra békés arcat mutatta. A Nap a Réz-hegy
feldl tekintett vissza a vizre, és utolso sugaraibol hosszan elnyllé aranyhidat
épitett a két part kozé.

Tavol, Kenese partja felé felragyogott egy szivarvany, mely Uj reményt ontott a

fiatalok és a tliindér szivébe.

Alkonyodott. Indulniuk kellett, ha kora este még partot akartak érni.Az Est-
hajnalcsillag felt(int az égen, és aztan sorban kovették a tobbiek. Az ortiizek fel-
langoltak a tavat szegélyez6 dombok és hegyek orhelyein. A halaszlegény meg-
markolta az evezdSlapatot, és ligyesen forgatva a part felé terelte a ladikot. Mire
partot értek, az osszes csillag ott ragyogott az égen, és éppen felkeloben volt
a Hold, hogy kovesse égi kedvesét, a Napot a faradhatatlan korforgasban.

Mig kifelé tartott az Gt, arrdl beszélgettek, hogy vajon miért mondta Ajsa és
Acsad, hogy Dajna nem készitett koszorut. Dajna josziviiségében azt gondolta,
talan elfeledkeztek rola, és hogy ne maradjanak szégyenben, ezért rafogtak
a dolgot.

Delar ezt semmiképpen nem tartotta rendjén valonak, és bar nem mondta

Dajnanak, de rosszat sejtett az igazgyongy megszerzésével kapcsolatban is.

Az udvarhazban nagy volt a csodalkozas, hogy visszatértek a Balaton vizérdl,

mert a nagy vihart innen is lattak.
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Dajna mosolyogva mutatta névérének az igazgyongyot.Ajsa képmutatd orommel
fogadta és olelte meg testvérét, hangsulyozva, mennyire aggddott érte. Szegény
Dajna abban a hitben volt, hogy névére féltette 6t a viharos Balatontol. S6t még
O vigasztalta, hogy minden rendben van, és nem szolt arrdl sem, amit a tiindér
mondott Acsad igéretérdl. Arra gondolt ugyanis, Ajsa nem tud rola.

Ajsa megnyugodott, de csak azért, hogy aljas terviik nem tudédott ki.
Mosolygott hat, ahogy kellett.Végul kérte Dajnat, hadd készitse el 6 a kenbcsot.
Dajna johiszemien atadta az igazgyongyot.

Delar nem tudta ebben megakadalyozni, mert mar uton volt Kamond szillasa

felé.
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Dajna viragkoszorui

Ajsa, mikor meglatta az igazgyongyot, elamult annak szépségén.

— Dehogy torom ossze ezt a gyonyoriséget! Elteszem a kincsesladamba!
- hatarozta el magat, és maris lizent a halaszfaluba, hogy kora reggelre hozzanak
egy nagyobb méretl balatoni kagylot.
Reggelre az egyik halasz hozta a kagylot, melyet Ajsa azonnal osszezuzott, és a
kinyert port vajbol készitett iroval elvegyitette. Majd latvanyosan bevonult apja-
hoz, és bekente annak mindkét szemét. A nagyur reménykedve vart, de nem
tortént semmi, sem aznap, sem masnap, sem harmadnap. Szegény Dajna a csufo-
lodas kozéppontjaba kertilt. Ajsa, ahol csak tudta, lejaratta és kinevette hugat, és

megragalmazta a hata mogott, hogy bolondot csinalt az apjabol.

Dajna nagyon szomoru volt, és mivel eltelt az egy hét, gondolta, megkérdezi a
tindért, vajon miért nem hatott a kendcs. Szolt pajtasainak, kimentek a rétre,
és sok-sok koszorut fontak, amit aztan levittek a tohoz, és sorban beleeregette
Oket a vizbe, majd lelilt az egyik vizmosta kore, és énekelni kezdett.
Jott is a tlindér sebesen, mikozben csipkés fodrokat dobalt a hullimokra.
—Tudtam, hogy benned nem csalédom! Es azt is tudom, hogy a névéred milyen
gonoszsagot tett. Tudd meg, hogy nem az altalad vitt gyongybdl készitett kenocsot
atyadnak, hanem kagylohéjbol. A gyéngyot elrejtette maganak. En nem adhatok
masikat, mas Uton kell apad szeme vilagat visszaszerezned. Csak annyit mondok
neked, vigyazz a névéreddel, mert nem szeret Ugy téged, mint ahogy gondolod.
Azzal a sok koszorut mind beterelte a té kozepe felé, és valtogatva rakosgatta
Oket a fejére. Nagyon boldog volt, és vidaman dalolva csobogtatta a hullamokat.
Id6nként még hallani lehetett, ahogy tavolabbrol vissza-visszaszélt Dajnanak:

Ne feledd! Vigyazz Ajsaval!
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Dajna még alldogalt egy darabig, nézte a homokra futd hullamokat, majd séta
kozben a partra kisodrodott aproé fehér csigahazakbol szedett két marékkal,
nyaklancba valonak. Elszomorodott a szive, ha a tiindér szavaira gondolt. Hiszen
O szerette testvérét, és nem bantotta volna meg soha. Igaz,Ajsa ezzel a szeretet-
tel mindig visszaélt. Kicsi korukban jaték kozben is mindennek Ugy kellett lennie,
ahogy 6 akarta, de Dajna ezt akkor azzal magyarazta, hogy talan jobban tudja
a dolgokat, mert 6 az id6sebb.

Aztan azt kezdte elhitetni magaval, hogy Ajsa talan félreértette, és tévedés lehet
a dologban, nem szandékossag. Igen, bizonyara nem szandékossag volt... Nincs

miért haragudnia ra...

Nem tudhatta, hogy Ajsat bosszantotta Delar udvarlasa, sét amikor kidertilt,
hogy mégiscsak nemes ember, szinte dihrohamot kapott, mert igy mar a sziilék
is szivesen lattak Delart az udvarhazban, és Ajsa nem tudott mar ugy askalodni

ellene, ahogyan szeretett volna.

104



[’Jjabb 2onosz terv

Acsad és Ajsa szerfolott bosszankodott, hogy nehezen érik el céljukat. Ujabb
tervet kellett késziteni, de maguktol nem tudtak kitalalni semmit, ezért ismét
Gajdahoz, a banyahoz fordultak.

Igen am, de most mar Dajna sem volt egyedul, védelmezdje és segitdje akadt,
aki, ha megszerzi a Zengé parducanak borét, elnyeri Dajna kezét, és megkapja
a nagyur birtokainak masik negyedét. Onnantdl pedig nagyon nehéz lesz terveik

megvalositasa.

A vén banya a kovetkezoket eszelte ki: kiildjék vesztébe az ifjut, és a megtort
lelk(i Dajnaval majd konnyen elbannak. Egyébként is vannak mas csodaszerek,
amelyek kozul valamelyik majd visszahozza a nagyur latasat, nem csak az igaz-
gyongy porabdl készitett kendcs lehet hatasos. Gyermekkoraban hallott arrdl,
hogy ott, ahol a nagy viharban megbetegedett a nagyur, megszerezhet6 a szem-
vidito viz.

— Ehhez a Zeng6-hegy legmagasabb fajanak legtetején levo kanyafészket kell
megkeresni.Az a fészek olyan magasan van - adta el6 nagy hévvel -, hogy sok-
szor a felhSk laba is érinti, és olyankor vizcseppek valnak ki a felhobdl. A fészek
agacskain csordogalnak le a cseppek, egészen addig, amig a napsugarak felisszak.
A lecsordogilo cseppeket kell osszegydijteni egy kis Uvegcsébe és elhozni. Az
meggyogyitja a nagyur szemét, és megszunteti a vaksagat. De az a fészek mindig
veszélyben van, mert a fészekhez felkiszik minden este egy hatalmas, sargahasu
kigyo, hogy hajnalban szomjat oltsa. A kanyak és a kigyo ellenségek, mert a kanyak

a kigyo kicsinyeit rendre felfaljak. A nagy kigyoval azonban nem tudnak elbanni.
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A kigyo bosszubol, ha tojast talal a kanyafészekben, megeszi azokat. Annak a
kigyonak halalos a harapasa emberre, allatra egyarant. igy aztan, ha nem a kanyak
verik le a fardl Delart, védelmezve fészkeiket, akkor a kigyd végez majd vele. Ha
mégis elhozza a vizet, akkor a nagyur jutalmara lehet szamitani, és az is valami.
Ha nem sikeril neki, mert odaveszik, akkor a terv bevilt - vihogott a banya.

— De ez mind semmi! - tette hozza kis szunet utan.— A Zengo magas hegyei
kozott él egy parduc. Emberfia oda fel nem jut, mig meg nem kiizd ezzel a par-
duccal. Azért nem lakik ott senki ember, mert a parduc jelenléte félelmet hozott

az emberek szivébe, és csak a kanyak tanyaznak fenn a teton.

Acsad és Ajsa nagyon oriilt a ravasz cselnek. Leszamoltak megint a harom arany-

tallért a banyanak, és ahogy jottek lovaikkal, ugy el is viharzottak.

Ajsa masnap kilovagolt, és felkereste a taltos szallasan Delart. Nyajaskodva el6-
adta, hogy éjszaka apja almot latott, é&s megkeérte ot, hogy jojjon el, és kérije fel
Delart az dlombeli latomas beteljesitése végett, mert csak 6 segithet rajta. Aztan
elmesélte, hogy a Zengore kell felmennie és elhozni a csodatevé vizet, de sem
a sargahasu kigyorol, sem a parducrdl nem szolt. Azt is mondta, hogy még a mai
nap indulnia kellene, mert a csillagok allasa most kedvezé. Felemlitette, hogy
mekkorat né majd Dajna szemében, ha mindezt megcselekszi. Ajsa ezzel a hazug

torténettel vette ra Delart, hogy elinduljon.

Delar elfogadta mindazt, amit Ajsa mondott, ugyanakkor tudta, hogy tgyelnie
kell bizonyos dolgokra, mert nem bizhat teljes mértékben Ajsaban és Acsadban.
Osszeszedte hat az (travalét, és szolt a taltosnak, hogy legalabb hét napig tartd

utra megy.
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Kamond latta, hogy az urholgy felkereste Delart, és mindjart sejtette miben
jarasanak okat. Ugy tett, mint aki egyetért abban, hogy Delar elinduljon, és
segédkezni kezdett az utravalé odakészitésében. Mikor azonban Delar bement
az éléskamraba a kolesért, Kamond utana ment, és kihuzott inge alol egy kicsi
vaszonzacskot, és a kezébe tette.

—Tudom, hova kell menned. Az Gton legyél mindig éber! Ha osszeakadsz a
parduccal, és kiizdelemre keril sor, szord a szeme kozé ezt a port, kiilonben
nem tudod legydzni. A nagyur tiz esztendeig vadaszott ra, mégsem birt meg vele.
Ha megolted, a bére a tied, ez férfiva és nagy vadassza avat. A sargahasu kigyot
hozd el nekem, tervem van vele. Ha megérkezel, el6szor ide gyere vissza, csak
azutan menj a varhoz.

Delarnak nem volt ideje visszakérdezni, hogy hol és mikor, hogyan fog talalkozni
a taltos altal emlitett allatokkal, mert Ajsa fellépett a pitvarba.
— Ha nem igyekszel, rad esteledik, Delar ur! - siirgette hamis aggodasaval

Delart.

Kamond el6vezette Delar lovat, és kétoldalt a nyereghez kotozte a kolessel meg-
toltott szakot. Delar egy masik szakba kevés szaritott hust, hagymat, kis darab
szalonnat tett zsirzonak, és vizet toltott tomljébe. Oldalara kototte kardjat,
torét az ovébe rejtette, eso ellen és takaronak feltekerte a kontosét, tlizkovet
tett a kapaba, ijat a vallara, tegezét a nyilvesszokkel egylitt atvetette a hatan fél-
vallra, oly modon, hogy ha sziikséges lenne hirtelen el6kapnia, hat azt is meg-
tehesse.

Felpattant varakozoé lovara. Bal kézzel megtartotta a gyeploSt, jobb kezével intett
Kamondnak és Ajsanak, majd elvagtatott a délnyugatra vezetd uton Gyorok,

majd Kapos iranyaba, hogy onnan még nyugatabbra vegye az iranyt a Zengé felé.

107



Ajsa elégedetten érkezett haza, mint aki jol végezte dolgat. Beszamolt Acsadnak
arrdl, hogyan gyozte meg Delart, hogy Utnak induljon, és sajat szemeivel gy6z6-
dott meg rola, hogy valéban elindult.

Késébb megkereste Dajnat, aki a belsé udvarban segédkezett kiteregetni a ki-
mosott, illatos ruhakat, mikozben gyermekkori lanypajtasaival kedvesen évédtek.
Ajsa megjelenése ajkukra fagyasztotta a nevetést. Mikozben kényesen lépkedett
a kiteregetett vasznak kozott, hangos szoval szidalmazta Dajnat:

— Nem vagy képes elszakadni a szolganéptdl? Mikor nosz fel végre? Gyerme-
kes viselkedésed miatt Delar urfi sem jar hozzad! Vajon hol van 6? Miért jon
olyan ritkan, ha annyira szerelmes? Vajon igazan szeret-e, ha ennyire magadra
hagy? - arasztotta el gonoszsagaval.

— Ha a taltos engedi, eljon majd. Szerelmében pedig bizonyos vagyok - vala-
szolta Dajna, és az udvarra belépd anyja elé sietett, de Utkozben megillt, és
visszatekintett Ajsara. —Vajon mi a szandéka? - toprengett és eszébe jutottak

lllongd szavai.

Mig az udvarhazban folyt a megszokott élet, Dajna elfoglalta magat a hazvezetés
teenddivel, amiben szivesen segédkezett anyjanak. Délutanonként lelovagolt a
tohoz, idonként viragkoszorut készitett, és vizre bocsatotta, hogy lllongd oro-
mét lelje benne. Gyakran ellatogatott a halaszokhoz, vagy megnézte, hogyan
dolgoznak az emberek a foldeken.

Mar nagyon varta, hogy Delar meglatogassa, de az ifju nem jott napok 6ta.Végiil
nem birta tovabb a varakozast, és ellovagolt Kamond szallasara, hogy kedvese
utan érdeklédjon. Utkdzben megallt az aratok mellett, és blzaviragbl, pipacsbol,

margarétabol és kalaszos buzabol font szines koszorut. Szerette volna Delarral
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egyutt elvinni lllongonak. Amikor megérkezett, a haz ures volt, csak az egyik
ismerds gyerek rendezgette szarogatashoz a gyogyfuveket a pitvarban.A gyerek
nem tudta megmondani, hol van Delar 0r, csak annyit mondott, hogy napok 6ta
nem latta. Kamond 0r sem tartozkodott a haznal. A gyermek elmondasa szerint
a kolesfoldeket jarta, mert ott is nemsokara kezdik az aratast. Dajna ugy vélte,
legjobb lesz, ha tirelmesen varakozik. Csak abban reménykedett, hogy Delar
fontos megbizatasban jarhat, és hamarosan visszatér. A koszorut uzenetként

felkototte a haz egyik oszlopara, és hazavagtatott.
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Delar megkiizd a parduccal

Kétnapi jarofoldre tavolodott mar el Delar délnyugati iranyban. Az els6 éjen
nem rakott tabortuzet, hiszen nyari meleg volt, és amig fenn haladt a nagy ki-
terjedési legelokon, erre nem volt szikség.

Délutanra azonban elérte Somogy legmagasabb dombjait, és itt mar érezhetSen
hiivosodott a levegd. Egyre tobb dombot kellett atszelnie, melyeket nagy erdo-
ségek takartak. Delar ezeken az uttalan utakon még nem jart. Ritkan lakott hely
volt ez akkoriban.A kemény, agyagos fold nem vonzotta a foldmiveldket, inkabb
a legeltetéses allattartas volt jellemzd.

Delar néha szoba elegyedett a pasztorokkal, és Utbaigazitast kért. Mikor atért
a dombokon, egy patak keresztezte Utjat, mely mellett egy keskeny ut vezetett
be a slir(i erdébe. Itt mar elmaradtak a somfak és borokak. Fenydk vették at a
teruletet, melyek sokasagat tolgyesek, cser, szilfa és gyertyanosok szalfai torték
meg idonként. A tisztasokrdl latni lehetett a tavolban kéklé magas hegyeket.
Ahogy mind kozelebb ért, egy volgyon kellett athaladnia. A hatalmas fak sotét
arnyéka alatt hiivos lehelet aradt I6ra és lovasra egyarant.A volgy kozepén egy
erds sodrasu patak csobogott keresztiil, melynek medrét kavicsos hordalék
alkotta. Szabalytalan széleit a szarazsag és az aradasok kedviikre alakitgattak.
Mar nem volt messze a céltol, de erot kellett gy(ijtenie megfaradt testének, és

a I6nak is pihenésre volt sziiksége, ezért szallashelyet keresett maganak.

Végre az egyik kanyar utan kiszélesedett a meder, és a viz sekély szalagban sza-
ladt tovabb. A patakhoz lefuto jobb oldali part kellemes lankaval érte el a viz
medrét. Ezen a szakaszon minden nehézség nélkiil lehetett itatni és meriteni a

vizbal.
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A kiszélesedett medret a szélétdl felfutd bal oldali meredek partoldal tette vé-
detté.Valoszinlleg valamelyik aradas moshatta le a régebbi magas Ioszpartot, és
ebbdl keletkezett a kiszélesedett meder. A tovabbi omlastol a meredély oldala-

ban a jégkorszakbdl itt maradt uledékkézetek védték a partot.

Az egyik kiugro szikla alatt es6tdl arnyékolt taborhely kindlta magat, melyet két
oldalrdl fagyalbokrok szegélyeztek.A hely Ggy otvenlabnyi tavolsagra volt a patak
vizétdl. Delar az egyik bokorhoz erdsitette a 16 kantarat. Korulnézett a teru-
leten, és hamarosan nagy halom tabortlizre valo fat gydijtott ossze az elhullott
szaraz agakbol. Ezzel korberakta a taborhelynek valo részt, és kozépen kisebb
tuzet élesztett. A késébbiekben mindig dobott egy darab fat a tlzre, hogy tartsa
a meleget, és a tliz (izze el a vadallatokat, mert akkoriban nem volt ritkasag a
farkas,a medve, a vaddisznd, a hilz; s6t a parduc is szeretett itt tanyazni ezekben
a csendes erdéségekben. Az idok folyaman az emberek levadasztak a parduco-
kat és a hiuzokat nemes bundajukért, a maradék vadallatok érezve a veszélyt,
odébballtak mas, ember nem jarta rengetegbe, attéve életteriket.

A Zeng6 hegyei kozott mar csak egy legendas parduc élt, aki dacolva minden
veszéllyel, itt maradt. Nagy hirnek orvendett, mert nem volt olyan hét, hogy egy
vagy két baranyt el ne ragadott volna a nyajbol, vagy egy-két disznot a kondabal.
Legutobb az a hire jarta, hogy ratamadt egy pasztorra is, akit a kutyai védtek
meg a ragadozotol. Ezért nagyon fontos, hogy a pasztorember megbecsiilje a
kutyajat, és jol tartsa, mert kint a hatarban mas segitsége nem akad, aki meg-

védje a medvétdl, a farkastol vagy éppen a parductol.



Delar mit sem sejtett ezekrdl a torténésekrol, csak azt tudta, hogy ember egye-
dul az erdében ne maradjon 6rz6 tiiz nélkul éjszakara. Ezért elsé dolga volt,
hogy tlizet rakjon, majd levezette a patakhoz és megitatta a lovat.Visszatérve a
taborhelyre, leszerszamozta, csak a kotéféket hagyta a fején. Abrakot vetett az
abrakostarisznyaba, és a 16 fején, a kotofékre erdsitve hagyta, hadd ropogtasson

kedvére.

Maganak készitett egy fozet fiivet, megsiitott egy szelet szalonnat, és a kolesbol
kasat forrazott a vasserpenyében. Miutan befalta az egészet, kényelmesen el-
helyezkedett a tliz mellett és elaludt. Mar jol bent jartak a csillagok az éjszaka-
ban, a tliz is alabbhagyott, amikor Szell6 felhorkant, és pataja dobbantasaival fel-
riasztotta Delart, aki azonnal ujabb fat rakott a tlizre, és odalépett a lovahoz:
— Mi van, te? Csak nem rossz szellemet latsz?
A 16 Ujra felhorkantott, és fejét felcsapva korbeforgatta szemeit. Delar hatara
kapta tegezét a nyilakkal és az ijjal. Kivett a tlizbdl egy lobogo, vastagabb agat,
és kardjat kihuzva kijjebb lépett a tiiz fénykorébdl. Tavolabb, a patakparton meg-
mozdult egy alak, és megvillantak zold szemei a tliz fényében. Erés morgassal
forditotta fejét a vizrdl Delar felé, majd megfordult, és belépett a siiribe.
— Egy parduc! - ismerte fel Delar, és szive hevesebben dobogott. — Itt van hat
a parduc, amirél Kamond emlitést tett.
Szemébal elszallt minden alom.Tudta, hogy a vad visszajon. Morgasa nagyon fe-
nyegeto volt, és éhségét is elarulta. Csak az éhes vadallat merész, és mutatja meg
magat a tliz ellenére is, hiszen a t{iztol egyébként tartanak az allatok. Ezért nem
tamadt hat... Szomjat oltotta, hogy a vadaszathoz legyen ereje, és holnap ram

fog vadaszni - gondolta Delar.
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Jol megrakta a tlizet, és az ég6 hasabokbol korberakta a taborhelyet. Kardjat
és torét maga mellé helyezte, és rovidesen elszunnyadt.
Hajnalban hangos madarcsicsergésre ébredt. A lovat kicsapta legelni a patak-
partra.A faklyak leégtek, a tliz még erésen parazslott, ezért felpiszkalta, feltette
ra a vasf6zot, amit egyébként harci menetben és utazaskor szoktak hasznalni.
Mikor felforrt a viz, kolest dobott bele, majd erdsitd fluveket morzsolt hozza,
és megsutott egy Ujabb darab szalonnat.
Miutan jollakott, 6 maga is megmosdott a reggeli frissességben, majd feljebb
menve megvizsgalta a parduc labnyomait.

— Testes allat! - dllapitotta meg, orra alatt diinnyogve.
A vad |épései mélyen nyomédtak a nedves fovenybe. Mells6 és hatsé labainak

tavolsaga is nagy testl ragadozét igazolt.

Osszeszedte holmijat, és felszerszamozta a lovat. A Nap sugarai beragyogtak az
erdot. Indulnia kellett. Nem ment a parduc keresésére, mert kildetését tartotta
fontosabbnak, és ugy vélte, még lesz alkalma talalkozni a vaddal. Mivel azonban

éjszaka nem tamadott ra, szamitania kellett arra, hogy barmikor meglepheti.

Nem ult fel a 16ra, hanem felajzotta ijat, és bekészitette a nyilvesszét a hurba.
igy haladt a 16 mellett. Eberen figyelt minden moccanésra és lova jelzéseire,
mert a |6 el6bb meghallotta a vad kozeledését, mint az ember.

A tamadas gyorsabb volt, mintsem varta volna, é&s nem is arrol az oldalrol érke-
zett, ahonnan szamitott ra. Delar a 16 bal oldalan haladt, mellette balrdl volt a
patak.Azonban egy helyitt megint kiszélesedett a szurdok.A patakmeder és az

ut kozott csalitos huzodott meg. Delar azt gondolta, az erdébol tamad majd
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a parduc, hiszen arra ment el. De a ravasz allat a kanyar utan atvagott a patak
menti bozotosba, és behlzodott a csalitba. Nem kellett sokaig kushadnia a s(ir(

novényzetben, mert mar hallotta a |6 és lovasanak Iépteit.

Delar a masik oldalrol varta, de a parduc hirtelen felemelkedve tamadasba

lendult.

Szell6 megugrott, és Delar ott maradt fedezetlenul. A parduc feléje ugrott. Fel-
emelte a felajzott ijat, egy szempillantas alatt helyére igazitotta a nyilat, meg-
feszitette a hurt, célzott, I6tt és félreugrott, hogy elkeriilje az allat harapasra
tatott szajat és kimeresztett karmait.Vonyitd hang verte fel az erdét, felriado
madarak szarnysurrogasa hallatszott. Aztan csend lett. A parduc hirtelen felallt,
és elrejtozni beszaladt a csalitosba.

— Biztosan megsebesiilt - liktetett Delar fejében a gondolat -, kiilonben nem
vonyitott volna és nem rejtézne el.
lgyekezett nyugodt maradni, hogy tisztan atgondolhassa a kovetkezd |épéseket.
Hirtelen eszébe jutott a Kamondtdl kapott vaszontarsoly. A masodik tamadast
varva, megoldotta a tarsoly szajat, mely a derekara volt erdsitve, és kivonta
kardjat.
A parduc szembdl tamadt, a nyilvesszé a mellsé labai kozott leffegett, de nem
hatolt olyan mélyre, hogy végezzen vele.
A fenevad ott vicsorgott elOtte, és rettenetes agyarait mutatta. Delar benydlt
a derekara erésitett vaszonzacskoba, és belemarkolt a porba. Masik kezében a
tort fogta marokra, és varta, hogy a vad raugorjon. Amikor a parduc lenduletet
vett, és eltatotta hatalmas allkapcsait, hogy belemarjon, Delar a szeme kozé vagta

a port, és azonnal félreugrott.
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Az dllat huppanva ért foldet, és fejét lehajtva, két mancsaval a szemeit dorgolte,
mikozben vonyitott, mert a por erésen marta a szemét. Delar ekkor melléug-
rott, és egyetlen hatalmas erejl lendulettel sziigyébe martotta a tért.A parduc
azon nyomban elterilt a foldon, és nem mozdult tobbé. Delar a harc izgalmatdl
remegve lellt az élettelen test mellé. o ideig vart, mire erét érzett ahhoz, hogy
lenylzza a bundajat. Megvolt hat a parducbér. Delar szerencséjére a parduc éh-
ségében elkovette azt a hibat, hogy lejjebb merészkedett megszokott vadasz-
teruleténél.

Amint végzett a nyUzassal, visszatért a tiborhelyéhez. Osszeszedte a hamut, és
vastagon behintette a friss bort. Haromszor fiittyentett a lovanak, mire az vissza

mert jonni.A bort osszetekerte, és Szell6 hatara kotozte a nyereg mogé.

Mire megtisztalkodott a patakban, mar delelon allt a Nap. Feliilt a lovara, és lassu
vagtaban elhagyta a csata helyét.

Késobb lenyilazott egy nyulat, hogy majd vacsorara elfogyassza, mert mar elege
volt a szalonnas kolesbdl, de barantas neveltetésébdl adéddan megtanulta, hogy
az uton lévo ember ne valogasson, ortiljon, hogy van mit ennie.

A vacsoracsillag felllt a lathatar szélére, mikor kozvetlenil a Zengo labahoz ért.
Ez volt a negyedik éjszaka, amit tavol toltott, és lam, maris a hegy erdeiben ta-

lalta magat.
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Delar a Zengé- hegyen

Eljott az este, és Delarnak gondoskodnia kellett a tiizrol. Kipanyvazta Szellot, és
rogton hozzalatott a rakofa gydijtéséhez. Rakéfanak mondtak akkoriban a tiizre
vald szaraz fat, mig a labon allo, gyokereivel a foldbe kapaszkodo fat él6 fanak
nevezték.

Delar osszegylijtott egy nagy halom tlizrevalot, mikozben a fak kozott egy kisebb
mélyedésben talalt egy vékony erecskében folydogald forrast, melyet szinte tel-
jesen belepett az avar. Lejjebb, az ér mentén sartocsak vize csillantotta vissza
a holdfényt. Delar kozelebb ment, és amennyire ki tudta venni a szirkuletben,
labnyomok jelezték, hogy az allatok idejarnak inni. Ozek, nyulak vaddisznok és
madarak labnyomai latszottak az anyagos sarban.A vaddisznék lejjebb a folyas
mentén, dagonyazo helyet készitettek maguknak, amint a felturt, saros fold
mutatta.

Visszatért hat oda, ahol a forras kutjat sejtette. Letette a rézséket, és kitapo-
gatta, hol buggyan fel a viz. Két kezével a hordalékot kimerte a forras medrébdl,
majd egy hosszabb, vaskos agdarabbal lejjebb a folyas utjat is kitisztitotta.
Ujult erdvel, kedvesen csérgedezve indult meg a viz, és hamarosan bé folyassa
valtozott.

A szallasnak kialakitott helyen megrakta a tizet. Mikor mar érezni lehetett
a langok erejét, fogta a 16 kotofékét, és levezette a forrashoz inni. Szell6 halasan
csapkodta le-fol a fejét, és rahajolt a forrasra. Delar kicsit vart, hadd tisztuljon
még a viz zavarossaga, aztan megtoltotte tomldjét, hogy masnap friss vizzel
induljon megmaszni az oromzatot. A tliznél nyarsra hdzta a nyulat, és jéizlien

megvacsorazott.
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Az éjszaka nyugodt csendességben telt el, csak néha hallatszott a sotét erdobdl
egy-egy agroppanas, amint az itatohoz igyekeztek az allatok.
Az éjféli szél fuvallatat megérezve Delar felkelt fekhelyérdl, és Ujabb fadarabokat
dobott a tlizre.A tlz fényénél osszepakolt, felszerszamozott, és mire a kakukk
hajnalt kidltott, mar az els6 kaptatonal tartott. A fak egyre magasabbak lettek,
alig latta a tetejuket. A rengeteg kanyafészek szinte elboritotta a fakat. Az alj-
novényzetben hatalmas level(i pafranyok nottek, a fak északi oldalait vastagon
boritotta a moha és a zuzmo. Itt mar nem vezetett Ut tovabb, és Delarnak le
kellett szallnia a lovarol. Ahogy atvagta magat a fak kozt, egy tisztas tarult elébe,
melynek a kozepén egy minden eddiginél hatalmasabb fa allt. Alavezette a lovat,
de nem kototte ki, mert nem tudta, visszatér-e épségben, s ha megkotné, akkor
itt pusztulna szegény para.
Hatara vette a vizestomlGt, nyakaba akasztotta az elemozsias tarisznyajat, mely-
ben ott lapult a viznek valo lvegcse. Kardjat és tegezét a nyilakkal és az ijjal elrej-
tette a fatdl nem messze |évo bokorban, mert a fadgak kozott semmi hasznukat
sem venné. Csak a torét vitte magaval, derekara erdsitve annak tartojat. Mikor
igy felszerelkezett, odaallt a fa ala, elkapta a legalsé agat, és felhuzta magat.
A fa megmaszasa nem volt veszélytelen. Egyrészt a korona nagyon sir( volt, és
sok toredezett ag éles vége meredezett minden iranyban, masrészt a kanyak,
amint észrevették, hangos vijjogassal adtak tudtul, hogy idegen jar teruletukon.
Eppen felbukkant a Nap voros korongjanak felsé éle, amikor az elsé vastag 4ga-
kon tuljutott.

— lgyekeznem kell mielobb felérni, nehogy a napsugarak feligyak el6lem a
szemvidito vizet - mormogta félhangosan maganak, és Ujra nekifeszult az agak

strdjének.
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Amint egy-egy elagazassal végzett, tarisznyajabol ételdarabokat szért szét, hogy
elvegye a folotte kerengé madarak figyelmét, és kivédje tamadasukat, mert a
kanya nagyon erdszakos madar. Ha ratamadnak aldozatukra, éles csériikkel és
karmaikkal komoly kart tehetnek benne. igy azonban lekétotte figyelmiiket az
élelem megszerzése, és Delar viszonylag nyugodtan haladt folfelé.

Végre meglatta a fa csucsaban a fészket. De abban a pillanatban azt is latta, hogy
egy nagy, sargahasu kigyo kuszik a fészek felé. Ez lesz az, akirél Kamond emlitést
tett! - allapitotta meg, és nekirugaszkodott az utolso vastag elagazasnak.A kigyd
éppen azon az oldalon kuszott felfelé, ahol 6 is volt, ezért atfordult a fa masik
oldalara. A kanyak is felfedezték a kigyot, és mar nem érdekelte oket sem az
eldobott élelem, sem Delar, hanem a kigyot akartak mindenképpen eliizni, hogy
megvédjék a fészekben lapulo fiokaikat.

Ezért a kigyo folott kezdtek korozni és vijjogni, hatha elijesztik. Ezzel akadalyoz-
tak a kigyd haladasat, aki kénytelen volt idonként meghlzodni az éles csérok és
karmok eldl.

Delar kozben minden erejét felhasznalva felkapaszkodott a fészekhez, és oda-
kototte magat ahhoz az aghoz, amelyik még elbirta a testsulyat. Az livegcsét ki-
vette a tarisznyabol, és hogy kéznél legyen, az ovébe dugta. A mellényét ossze-
tartd borflizot levagta. A fészek majdnem szemben volt vele, és ahogy belenézett,
latta, hogy a fészek aljan harom ijedt fidka lapul. Kissé lehtizodva varta a kigyo
megjelenését. Nem is kellett sokaig varnia.A beste lélek alighogy a fészek pere-
méhez ért, maris bele akart siklani, hogy lenyelje a fiokakat. Ekkor Delar mindkét
kezével elkapta a feje alatti résznél, és szoritotta teljes erejébdl, hogy a kigyo
pofaja szétnyilt, és nem tudott harapni. Hiaba csapkodott és tekergozott, nem

tudta Delart az egyensulyabal kibillenteni.Végul Delar felemelte, és beleengedte
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a tarisznyajaba. Mikor benne volt, a mellényérdl levagott flizovel szorosan atko-
totte a szakot, melyet a kigyo teljesen kitoltott méreténél fogva, és moccanni

sem tudott benne. Megvolt tehat a kigyd is, elviheti Kamondnak.

A kanyak lattak, hogy az ember; aki az imént eleséget szort szét nekik, most meg-
fogta a kigyodt, ezért alabbhagytak ijeszté ropkodésiikkel, és leszallva a kornyezo
fakra, oldalra forgatva fejiiket, figyelmesen nézegették Delart.

Delar megnézte a fészket, de azon egy harmatcseppnyi viz sem volt. Hat most
mitévo legyen? Mar éppen elbusult volna, amikor egy nagy fehér felh6 ereszke-
dett ala. Amihez ez a felh6 hozzaért, az csuromvizes lett.Vizes volt a fa minden

aga, levele, a fészek, a fészekben ul6 madarkak pihés tolla, Delar haja és ruhgja.

Aztan a felhé amilyen gyorsan jott, olyan gyorsan tovakuszott. Amint kitakarta
az erdot, a Nap sugarai maris elérték a fak csucsait. Most mar volt viz béven,
és Delar az livegcsét odatartotta a fészekbdl kialloé agacskakhoz, mindig ahhoz,
amelyikrdl éppen lecseppent volna a viz. Mire a Nap sugarainak melege olyan
erds volt, hogy felszaradt téle a felh6 hozta nedvesség, az livegcse megtelt tej-
szerlen fehér vizzel. |6l bedugaszolta az Uveg szajat, és az ingébe rejtette. Meg-
igazitotta a tarisznyat, benne a kigyoval, és megindult lefelé a fardl. Felfelé sem
volt konnyd, de lefelé ereszkedni még nehezebb volt. A kigyo sulya igencsak huzta
a vallat, és az uvegcsére is Ugyelnie kellett, nehogy eltorjon vagy kicsisszon egy
ovatlan pillanatban.

Végre szerencsésen foldet ért. Fiittyentett a lovanak, megkereste fegyvereit, és

elindult le a hegyrdl, az el6z6 napi taborhelye felé.
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A fak arnyéka kezdett hosszura nyulni, mire elkészitette ebédjét. Inkabb estebéd-
nek mondhatta volna, de végre evett, ivott, aztan kimerilten leddlt, és elaludt.
Mér egészen bealkonyodott, amikor felébredt. Ugy déntott, nem indul neki a
sotétben, hanem hagy egy éjszakanyi pihendt a lovanak, hiszen hosszabb meg-
allas nélkul négy nap alatt hozta el a nagy hegyhez.

Ejszakara a szokasos médon berendezkedett, és j6 nagy tiizet rakott.

Mar éppen elpihent, amikor I6dobogas verte fel az erd6 csendjét. Lovascsapat
kozeledd hangjait hallotta. Kis id6 mulva felharsant egy vadaszkdirt, egészen ko-
zelrdl. Delar lement a forras felé, mert nagy valoszinliséggel a lovasok is oda-
tartottak, és hamarosan meg is pillantotta a vadaszcsapatot. Az emberek éppen

leszalltak lovaikrol, és a vizhez engedték Sket inni.
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A talalkozas

Az egyik lorol leszallo idosebb ur ismerdsnek tiint a félhomalyban, de amint
jobban elére merészkedett, hogy szemugyre vegye a csapatot, két flirkész le-
csapott ra, és erdsen lefogtak. Tan azt hitték, valami idegen flrkésszel van dolguk.
A furkészek olyan harcosok voltak, akik felderitették a terepet, &s mindig a tobbi
harcos elétt jartak. Ok voltak a legiigyesebb, leggyorsabb, leghatarozottabb har-
cosok, a rejtézkodés és alcazas nagymesterei. Nos, ezek most elkaptak Delart,
és tusakodas tamadt kozottiik. Az oregur is odanézett a hadakozas zajara, és

abban a pillanatban Delar felkialtott: Apamuram!

Az oreg csak nézett, és nem akart hinni a szemének. De addigra mar Delar két
batyja, Gyoma és Keve olelkezve fogtak kozre, és kisérték apjuk elé testvériket.
— Hej, arfi! Csak nem utanunk jottél? - kérdezte apja, és hirtelen az a gondolat
futott at agyan, hogy vajon miért kellett eljonnie Delarnak a varbol?
— Mi jaratban vagy? Gyere, uljiink le, és mesélj! Lovad? Szallashelyed?
Delar elmondta, hogy itt a kozelben tanyazik 6 is. Apja azonnal intézkedett, és
két lovaszt akart kiildeni fia holmijaért, de Delar kérte, hogy 6 is hadd menjen,
mert becses dolgait csak 6 tudja, félti, nehogy hiabavaléva valjon az Gt, amit eddig
megtett. gy aztan faklyat gyGjtottak, és egyiitt mentek el, majd hamarosan egyiitt
is tértek vissza.
Kozben a kiséretben Iévo szolgak helyet rendeztek az uraknak, és hamarosan
meggyujtottak a tabortiizeket. A tuzek folé nyarsakat vertek, és a rajuk helyezett

vadhusok maris finom illattal toltotték meg a levegot.
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Alig ért be a taborhelyre Delar a két fiirkésszel, az egyik igy kialtott:

— Ho, nagyuram! Az urfi nyergéhez parducbér van kotozve!

— Nocsak! Parduccal is kiuizdottél? - kérdezte Bogat ur.

—Vegyétek le, s ha van nalatok so, sozzatok le! - szolt oda Delar. — A tarisz-
nyat ki ne bontsatok, mert benne lapul a sargahasu kigyo.

— Egyik amulatbol a masikba ejtesz. Mondd csak gyorsan! Hogyan tortént
mindez? - orvendett az apa.
A vadaszok levették a parducbort és kiteritették. Az emberek megnézték, és
elismeréen bologattak.
Kivancsian ultek vissza a tiz mellé, hogy meghallgassak Delar kalandjat. Delar
pedig elmesélte Ajsa kérését, utjanak nehézségeit, kiizdelmét a parduccal, melyet
Ecsen ur is szeretett volna mar elejteni.Vacsora kozben aztan mindent elmesélt
a parducrol, a sargahasu kigyorol, a szemviditd vizrol, mely visszaadja majd Ecsen
ur latasat. A férfiak elismerden bologattak a torténet hallatan, és idénként meg-
veregették Delar vallat, ami nagy elismerésnek szamitott a harcosok és a vada-
szok kozott.
Aztan arrol beszélgettek, hogy Bogat urat az altala vezetett legutobbi hadjarat-
ban aratott gyozelméért a fejedelem megjutalmazta, és itt a Somosban kapott
birtokot szolgalataért. Most eljottek hat, hogy ezt a birtokot rabizza legidosebb
fiara, Gyomara.A nagyur arrol is szot ejtett, hogy a nyugati részen lévo birtokot

kozépsé fianak, Kevének, Baran-foldjét Delarnak szanja.
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Delar zavarba jott, és azt mondta apjanak:

— Apamuram! Tisztelettel megkoszonom josagat, felnevelését, és hogy gondos
apaként kell6 vagyonnal bocsat benntinket az életbe. Ugyanigy megkoszonom
édesanyamnak is a felnevelésemet, gondoskodasat. De be kell vallanom, hogy
szeretem Dajnat, akivel apamuram is szét valtott Ecsen ur udvaraban.A leany
természetét és szépségét megismerve annyira szeretem 6t, hogy szandékomban
all feleségtil venni. Ecsen Grnak nincs fia, ezért a vagyonat leanyai kapjak negyed-
negyedrész aranyban. Ez igen nagy gazdagsagot jelent. Ezért kérem apamuramat,
hogy annyit adjon nekem az apai orokségbdl, hogy testvéreim se tudjanak keve-
sebb vagyont maguknak, mint én. S ha eljon az ideje, én uralom majd Ecsen ar
birtokanak a felét. Ezen kivil még egy kérésem lenne édesapamhoz! Gyermeki
szeretettel kérem, adja rank aldasat, hogy a boglari varba visszatérve megkeér-
hessem Dajna kezét.

Bogat ur hallgatott egy kis ideig, majd igy szolt:

— Ezért tehat a parducbér... Immar nincs mit tenni. A szerelem nagy ar!
Lattam a leanyzot, szoltam is vele, és megkedveltem. Legyen hat, ahogy kivanod.
S azt is latom, hogy testvéreidet ezzel nagy szerencséhez juttattad. Alddsom
adom rad és jegyesedre.Tengri vigyazza Utjaitokat! A hazassagba torténd bele-
egyezésem jeleként vedd ezt a boglart, és ti mind tanuim vagytok! - szolt, és
a kabtanjarol vadasztorével levagott egy diszes aranygombot, amit atnyujtott
a fianak.

— Koszonom, apam! - nyudlt orommel Delar a diszes viragot formazo, arannyal
és zomanccal diszitett remekeért.

Az aldasra aldomast kell inni. A szolgalok megtoltotték a kupakat és egy-egy

olelés kiséretében mindenki koszontotte Delart.

124



Delar testvérei is orommel koszontotték batyjukat. A Bogat-fiak apjuk példajat
kovetve edzett harcosokként éltek, de ha a kornyezet gy hozta, kedves, ille-
delmes ifjak voltak. Bogat hazaban testvéri féltékenységet és villongasokat nem
ismertek, nem marakodtak a vagyonért, hanem rabiztak magukat apjuk donté-
sére. Tudtak, hogy magatartasuk, viselkedésuk és cselekedeteik szerint mindenki
megkapja az 6t megilleto részét. Boldogan olelték meg Delart, és tiszta szivbol

orultek szerelmének.
Delar masnap reggel koran ttnak indult, hogy miel6bb atadhassa a gyogyito vizet,

megmutassa a parducbort, és kedvezo alkalommal megkérje Dajna kezét, hiszen

ehhez 6 mar megkapta az atyai aldast.
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A bin6sdk megbtinhddnek

Négyszer jott fel és ment le a vacsoracsillag, mire Delar Kamond szallashelyé-
hez ért. Faradtan lilt le a vacsoratiiz mellé, de el6bb atadta Kamondnak az uveg-
csét és a sargahasu kigyot.

— Pihenj meg! Holnap elmeséled, merre jartal és mi tortént. Latom, megsze-
rezted a parduc borét is. Te csak pihenj, én megtisztitom. Holnap elviszed az
Uvegcsét és az altalam készitett ételt a nagyur udvaraba.Ajsa eléd jon majd.
Mondd meg neki, hogy a viznek és az ételnek is csodaereje van. Erre 6 elkéri
toled fondorlatosan, és nem fogja a nagyurnak adni, 6 maga veszi birtokba mind-
kettSt, de te ne torddj vele. Nem sokkal utanad én is ott leszek, viszem a par-
ducbért. A nagyur visszanyeri latasat, te pedig elnyered Dajna kezét. - fejezte be
Kamond a mondanivalojat.

Kis id6 mulva hozzatette:

— A blinosok pedig megblinh6dnek...

Delar mar alig hallotta az utols6 mondatot. Elnyomta az dlom a tiz mellett, és
Kamond betakarta, hadd pihenje ki az ut faradalmait.

Hogy mit csinalt éjszaka az oreg taltos, az titok marad most mar mindorokre.
De annyi bizonyos, hogy reggelre a parducbér megtisztitva, fényesre kefélve
csillogott, és rajzolatai megadtak csodas méltosagat. Mellette szaradt a sargahasu
kigyd bére.

Egy cserép foz6edényben illatos étel melegedett a tlizhely szélén, arra varva, hogy

Delar megtisztalkodjon, inneplSt vegyen, és maris induljon a nagyur udvaraba.
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gy is tortént. Delar kicsinositotta magét, hiszen szerelmével is talalkozni 6hajtott
és megkérni kezét a nagyurtol. Abban bizonyos volt, hogy Dajna szivdobogva
varja, és igent mond kérésére, de a tisztesség megkoveteli, hogy a leanyt apja
adja férjhez, és adjon aldast uj, immar asszonyi életére.

Alig fordult ra Delar az udvarhazhoz vezeté utra, amikor Ajsa Iéptetett eléje
fekete lovan.

— Csak nem visszatért mar az utrol, Delar arfi? - kérdezte nyajasan. De fele-
letet sem varva, rogton rakezdte: Aggodtunk am nagyon, hogy minden rendben
megy-e! Latom, nincs semmi baj! Elhozta, amit el kellett?

— Igen, elhoztam. S6t még tobbet is - valaszolt Delar, és kivancsian varta, hogy
Ajsa mit cselekszik.

— Igazan? Es mi volna az? - kérdezte Ajsa, mikdzben megllitotta a lovat. — Na,
hadd latom, mi az?

Delar is megallitotta Szell6t Ggy, hogy a két lovas egymas mellé kerilt. Elovette
a Kamond altal elokészitett tvegcsét és a féz6edényt.

— Ez itt a Zengordl szarmazé viz, ez pedig a sargahasu kigyo husa.Aki a vizet
a szemébe cseppenti, és aki eszik a kigyo husabdl, az hatalmas erét kap, és csoda-
dolgot fog latni. Ezt Uzeni Kamond ur, a taltos.

— Delar urfi! Ugy vélem, szerencsés lenne, ha ram bizna a dolgok intézését,
maga pedig siessen Dajna higomhoz, mert igencsak varja kegyelmedet! Se éjjele,
se nappala, amiota elment, mindig csak az utat lesi. Ne varakoztassa hat! A tobbit
én elintézem! - nyult izgatottan az livegcséért és a f6z6edényért. — Minden rend-
ben lesz, Delar ur, ne aggodjon! - gyozkodott, és miutan a nyeregkapan lévo

szakba elhelyezte szerzeményeit, megrantotta a kantart és elvagtatott.
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— Ugy! Igaz hat, amit a taltos mondott... - gondolta Delar, és miutan az Ajsa
lova altal felvert por eliilt elotte, 6 is vagtaba kezdett, hogy Dajnaval miel6bb
talalkozzon.

Ajsa felhevilten rontott be férje lakosztalyaba, és elé tette az livegcsét meg a
fozoedényt. ElImondta neki, hogy Delar visszatért, de ne aggodjon, mert 6 min-
dent elszerzett tole, és most itt van a két csodaerejl varazsszer, és ha 6k ketten
ezt most felhasznaljak, hat csodadolgot fognak latni és hatalmas erot nyernek.
Az, hogy apjanak adja at a vizet, meg sem fordult a fejében.

Azonnal a konyhaba sietett, felmelegitette az ételt, és vitte maris vissza a lak-
részukbe. Férje elé talalt, é&s mikozben az jo étvaggyal befalta az edény tartalmat,
Ajsa leiilt a tiikor elé, és arcat kezdte pamacsolni az uivegcse vizével, majd sze-
mébe is cseppentett belble jocskan. Odahivta férjét is a tukor elé, hogy egyutt
lassak a valtozast. Na, volt is mit nézni hamarosan!

Acsad elkezdett sargulni, mint a kikerics, arca pikkelyessé valt, majd hirtelen el-
tlint, csak a ruhai maradtak leesve a padlon. A ruhak kozul egy sargahasu kigyo
tekergozott eld. Ajsa elkezdett sivalkodni, ijedtében majdnem elajult, de erre
valojaban nem is maradt ideje, mert arcan és kezén tollak kezdte kindni, és 6 is
kiesett a ruhaibdl, majd egy kanya képében egyszer csak ott volt a kigyd mellett
a padlon. Mar nem emberi lények voltak, csupan egy kigyo és egy kanya, a két
Osi ellenség. A kigyd zsakmanyt latott a kanyaban, a kanya zsakmanynak nézte
a kigyot. Mereven lesték egymas mozdulatat.

A nagy sikoltozast meghallottak a cselédek és a testérok. Eppen akkor rontottak
be az ajton, amikor egy nagy testli kanya elkapott egy kigyot, és csérébe szoritva

tobbszor a padlohoz verte, mikozben a kigyd igyekezett belemarni a kanyaba,
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de az erds utésektol és a karmok szoritasaban hamarosan elpusztult. A szolgalok
dobbenten alltak ott, mert ilyet még nem lattak. Senki nem tudta elképzelni,
hogyan kertlt a szobaba a kanya és a kigyo.
Dajna és Delar is eloszaladt a nagy zajra, de mar csak azt lattak, hogy egy kanya
kireplil az ablakon, és csorében visz egy elpusztult, sargahasu kigyot. Abban a
pillanatban azonban az egyik testor nyilatdl a kanya élettelenul zuhant le a foldre.
—A jel! A jel! - sirankozott a dajka. — Dajna kisasszony, menjiink édesapjahoz,
és mesélje el, mit latott, hogy 6 is tudja meg, mi tortént.
Delar csendesen megjegyezte: A blinosok pedig megblinhédnek...
—Tehat ez volt az a dolog, amit éjszaka Kamond ur véghezvitt. Felélesztette
a gonoszok ellen a kanyafészekbdl lecsorgd viz és a sargahasu kigyo erejét - gon-
dolta Delar, de hangosan nem szolt, és Dajnanak sem mondta el, hogy seijti, hova

lett Acsad és Ajsa.
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F.csen visszanyeri latdsat

Még idejik sem volt felocsudni a latottakbdl és hallottakbol, amikor az ajton-
allok jelezték, hogy Kamond, a taltos érkezett, aki bebocsatast kér a nagyurhoz.
A nagyur osszehivatta az udvarnépet. Mindenki elfoglalta helyét a nagyteremben.
Megjelent Hajnal, a nagyur felesége, ott volt Dajna és mellette Delar, csak Acsad
és Ajsa nem mutatkozott sehol.

— Uram, nem taldljuk Ajsa asszonyt és a vejedet - jelentette az egyik aprod.
Ebéd utan lattak Sket utoljara, azéta nem tudunk roluk.

— Nagyur! - szélalt meg Kamond, meghajolva a vak nagyur elott. — Mielott
barmi parancsot kiadnal, hallgasd meg szavam, hogy mindent megtudhass és
mindent megérts...

— Hallgatlak, oreg baratom! Szdlj hat, hogy szemeim nélkiil is lassam az igaz-
sagot! - intett a nagyur, és Kamond a terem kozepén fel és ala jarkalva, kezében
lévo botjara tamaszkodva beszélni kezdett.

El6szor arrdl beszélt, hogy torténjen barmi a vilagban, az igazsag elobb vagy
utobb, de kideriil, mert az élet igaz osvényeirol csak kevés ideig lehet letérni.
Ha ez nem igy volna, akkor az igazak sohasem nyernék el jutalmukat, a gonoszok
sohasem biinhédnének meg. Am amint tapasztaljuk, a dolgok mindig elrende-
z6dnek, és ez igy van rendjén.

Ezzel a szellemiséggel a nagyur is egyetértett, és helyeselte a gonoszok meg-
blintetését. A taltos igy folytatta:

—Van egy igaz torténetem, amelyben egy nemes Ur elveszitette szeme vilagat,
és gyermekei kozul az egyik mindig azon faradozott, hogy segitsen vak apjan, a

masik azonban csak sajat érdekeivel torodott.
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— De hiszen ez az én torténetem is lehetne! - jegyezte meg Ecsen ur.

— Ugy van, uram! Es a térténet nem csak igaz, de szomord is, hiszen elveszi-
tetted elsSszulott leanyodat, annak férjével egylitt, mert gonoszsagukban ellened
fordultak. Hallgasd meg, hogyan tortek az életedre, és nem csak a tiedre, hanem
Dajnaéra is.

A nagyur és a felesége dobbenten hallgattak.Vartak a taltos magyarazatat, és
hamarosan szembesiiltek a két fiatal cselekedeteivel, melyeket a hatalom és a
vagyon megszerzése érdekében kovettek el. Igaz, Sk is tapasztaltak Ajsa részérdl
rossz dolgokat, de mindig elhessentették maguktol a gondolatokat, és inkabb
ugy tettek, mintha nem vennének észre semmit. Amint azonban oly sok esetben,
most is beigazolddott, hogy ez nem volt helyes dolog.

Végul Kamond elmondta, hogy a sargahasu kigyo husabol, ha igaztalan ember
eszik, az maga is kigyova valtozik.

A Zengo kanyafészekrol lecsorgd vizében, ha igaztalan ember mosdik, és csep-
pent a szemébe belble, akkor kanyava valtozik. Acsad ugyan Ajsa hangjat meg-
szeliditette, de lelke még mélyebb szakadékba keriilt, amikor férjével segitették
egymast annak kitervelésében, hogy hogyan pusztitsak el Delart és Dajnat, mi-
kozben megakadalyoztak azt is, hogy a nagyur visszanyerje latasat. Elmondta,
hogyan csaptak be Dajnat és Delart hazug terveikkel, és hogyan csaltak ki toliik
a varazslatos, gyogyerejli szerzeményeket és fogyasztottak el, illetve hasznaltak
fel 6k maguk azokat.

— Oda hat a remény, hogy valaha latni fogok? - kérdezte a nagyur.
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— Nem, uram! Még van egy esélylink, de kérlek, hallgasd meg, hova tiint el
Ajsa és a férje. Amikor Ajsa rabeszélte Delart az Utra, azt ohajtottak Acsaddal
egyutt, hogy odavesszen, és Dajna majd olyan banatos lesz, hogy elhitethetik
veled, utanahalt banataban. igy 6vék lett volna minden birtokod, és hatalmad
orokoseként élhettek volna tovabb. Azt azonban nem tudtak, és a tanacsado
Gajda sem tudta, hogy a gyogyito erejii szerek hatasa belathatatlan, ha nem
az hasznalja fel, aki megérdemli. Akkor az illeto attdl a szertdl pusztul el, amitdl
csodat varna.

— Ezért tortént, hogy Ajsa kanyava, Acsad sargahasu kigyova valtozott. Test-
oreid nem tudtak, mit tesznek, amikor elpusztitottak a kanyat, aki fel akarta falni
a kigyot. De oriilj, mert megszabaditottak azoktol, akik Dajna és a te életedre
tortek.

— Csunya torténet, de gyermekunk volt, tehat meggyaszoljuk 6t - mondta a
fejedelem, és felallt, hogy gyaszat kifejezze néma fohajtassal.

Hajnal felzokogott. Az anya fajdalma nem korlatozodik kizaroélag arra, hogy milyen
volt a gyermeke, mert 6 megsziiletése pillanatatdl mindig egyutt latta benne a
tundéri kisgyermeket és a felnotté valo nét. Hajnal is észlelte, hogy Ajsanak hibai
vannak, de az anyai sziv konnyen megbocsat. Az azonban nem bocsathaté meg,
ha a szeretett gyermek sziil6je vagy testvére életére tor.

Mikor a nagyur ujra helyet foglalt, Kamond odalépett elé, és igy szolt:

— Uram, engedd meg, hogy meggyogyitsalak végre! Delar Bogat horka fia, akit
tanulni kuldott hozzam apja, vallalta a veszélyt, és elment megszerezni azt a vizet,
amely visszaadja latasodat. Miel6tt elindult volna, kértem, hogy hozza el a sarga-
hasu kigyot, és olje meg a parducot. Tudtam, hogy Ajsa elkéri majd a vizet. Azt is
tudjuk, hogy a sargahasu kigyd husat Acsad elfogyasztotta. De a sargahasu kigyo-
nak mérgét én megfejtem, kiféztem zsirjat, és osszevegyitve a viragporos tar-

solyom tartalmaval, elkészitettem neked azt a szert, amely visszaadja latasodat.
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Holnap mar megtekintheted a parduc kicserzett borét, és meghallgathatod Delar
urfi kérését. Engedd meg, hogy ezzel a kenéccsel meggyogyitsalak.

A nagyur bolintott, és Kamond kabtanja bé ujjabol elovett egy nyirfahancsbol
készitett tégelyt. Kinyitotta a tetejét, é&s megkente Ecsen mindkét szemét a ke-
noccsel.

— Uram, maradj a sotét szobakban! Eles fény ne érje szemed! Reggelre latasod
tiszta lesz. En itt maradok a hazadban. Kiildj értem, ha sziikséged lenne ram!
- sz6lt Kamond, és kiment a terembdl.

Hajnal odalépett férjéhez, és kézen fogva elvezette. Sajat lakosztalyaban akarta
szolgalni, mig el nem érkezik a hajnal, amikor a nagyur ismét latni fog.

A megrazé események utan Dajna és Delar lesétaltak a Balaton partjara. Dajna
szomoru volt, mert szerette volna, ha nem igy alakulnak a dolgok a testvérével.
Ugyanakkor boldog volt Delar szerelmétdl, hiszen a parducbér bemutatasa azt
is jelenti, hogy Dajna apja elismeri Delar batorsagat és vitézségét, ezzel érdemes-
nek tartja arra, hogy feleségul adja hozza leanyat.

Delar boldogan olelte at kedvese vallat. Nézték, ahogy a fények jatszanak a vizen.
A nadas tovében pontyok lubickoltak, jatékos csobbanasaik vidamsagot hoztak
a délutani csendbe. Mindenfelé szitakotok jartak a tancot. Néha egy-egy csodas
pillango szallt csapongva a viz felett.

Egyszer csak felfigyeltek arra a dalra, amit Dajna dalolt nem is olyan régen.

— Hallod? lllongé dalol... - emelte fel mutatéujjat Dajna.

— Igen, hallom... - fogta suttogora a hangjat Delar.

—Tudja, hogy itt vagyunk... - és Dajna Delar melléhez hajtotta fejét.

Delar szembefordult Dajnaval, felemelte arcat, mélyen a szemébe nézett, és meg-
csokolta Dajna piros ajkait. Dajna nagyon zavarba jott. Szerelmese csokja olyan
mélyen érintette lelkét, hogy elsirta magat. Ez volt az a bizonyos els6 csok, me-

lyet nem lehet elfelejteni egy életen at.

135



— O, kedvesem! - szoritotta gyengéden magahoz Delar. — Gyere, menijiink haza!
Holnap feleségul kérlek, azutan szabadon szerethetjik egymast...

— Barcsak holnap lenne mar! - séhajtott Dajna. — Apam latna, mi pedig jegyesek
lennénk...
Az esti vacsoran az udvaroncokon kivil mas nem vett részt. Hajnal és Ecsen az
asszonyhazban étkezett a folyosorol besziir6dé lampas fényénél. Dajna felligye-
letét a dadus latta el, 6 kisérte haldjaba is, mikozben lazas szavakkal sugdostak

a varhaté eseményekrol.

Masnap reggel hangos kiabalas verte fel az udvarhaz csendjét.

— Latok! Latlak benneteket! Emberek, latok! - kiabalta Ecsen nagyur, mikozben
a haz minden helyiségébe berohant hiril vinni a nagy Ujsagot, mig végul annyian
sereglettek koré hiiséges hadnagyai, hogy mozdulni sem tudott.
Hirtelen vallukra kaptak, és korbehordoztak az udvaron. Ecsen nagyur tehat ujra
latott, hala Delarnak, Dajnanak, Kamondnak, lllongonak és Hajnalnak, akik nem

csak hittek abban, hogy visszanyerheti latasat, de cselekedeteikkel el is érték azt.
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A 16 elnyeri jutalmat

Masnap a nagyur elsé dolga volt, hogy magahoz hivassa Kamondot, Dajnat és
Delart.

Az udvarnép mar varta oket a nagyteremben, ahonnan kivonultak a hadijatékok
terére.A haznép, a nemesek és hadi urak elfoglaltak helyliket az emelvényen.
A kornyez6 falvakbol és a kilsé varbdl osszekirtolt nép bebocsatast kapott a
varba, és megtoltotte a teret.

Ecsen ur felallt, és koszontotte Sket, majd bejelentette, hogy Ujra lat, és hogy
a mai napon szomoru és oromteli dolgot kell kozolnie népével.

— Mindenekel6tt Kamond taltosnak, kérése szerint megadom a lehetSséget,
hogy lovaim koziil és gulyaimbdl valassza ki a neki tetsz6 és aldozatra alkalmas
allatokat A kivalasztott els6 aldozati allat Ajsa urnéért és férjéért,Acsad urért,
a masodik szemem vilaganak visszanyeréséért, a harmadik Dajna és Delar boldog
egybekelésének oromére lesz bemutatva. A negyedik aldozati allat hiisa Kamond
taltost illeti, aki minden eseményt, amely az utobbi egy évben bekovetkezett,
elore latott, és nagy segitségre volt egészségem visszaallitasaban. A lakomara
minden rangu és rendi embert ezennel meghivok, megkoszonve, hogy a nehéz
esztend6kben nem hagytatok cserben. Most pedig hallgassatok meg Delar arfit!
- fejezte be mondanivaldjat.

A nép oromujjongasban tort ki, alig lehetett lecsillapitani oket. Csak akkor csen-
desedtek el, amikor Delar diszes tinnepi ruhaban odalovagolt az emelvény elé,

és fohajtas utan hangosan igy szolt:
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—Vitézlé Nagyur! Eljottem foldedre, megismerni néped, annak hagyomanyait
és szokasait, hogy osszevetve az én népen hagyomanyaival és szokasaival, meg-
lassam a kulonbséget és meglassam az egységet. Eljottem taltosodhoz, megtanulni
Oseink tiszteletét és megtanulni a helyes utat, amely felkészit arra, hogy egykor
népem korében igaz szivvel tudjak donteni. Sorsom akaratabdl megismertem
lednyodat, Dajnat, akivel sziviink immar egytitt dobban. Megtettem a probakat,
amiket csaladod kért télem. Szemed latasanak visszaadasaban, amint tudod, reé-
szem volt. Tettem mindezt, mert vakon is tiszteltelek téged, hogyne tisztelnélek
hat most, hogy Ujra latod a vilag dolgait. Tudnod kell, hogy apam szamtalan nyaja,
ménese és gulyaja engem var orokosként. Atyamat és anyamat tisztelem, szere-
tem. Harom fiugyermekuk koziil én vagyok a legfiatalabb. Mivel neked nincs fid
utddod, igy elfogadom felajanlasodat, és fiad helyett fiad leszek. Atyam erre a
dontésemre aldasat adta. ime, a jel, mely igazolja szavaimat - mutatta fel Delar
a diszes boglart.

— Kérlek, uram, add hozzam feleségul kedves leanyodat, Dajnat, akit igaz szi-
vembdl szeretek, és kérlek, add te is aldasodat! - folytatta beszédét, meghajolva
Ecsen ur elott.

— Leanyom!? - fordult Ecsen Dajna felé.

Dajna felallt, és egy kend6t huzott ki ovébaol, amit Delarnak nyujtott. Delar le-
szallt a lovardl, és elvette a kendét, homlokahoz, ajkahoz és szivéhez érintette.
Ezzel tudtara adva minden jelenlevonek, hogy gondolatai, szavai és szive ezutan
a kivalasztott kedvesé.

— Aldasomat adom ratok! - éllt fel Ecsen.

Dajna lement az emelvényrdl, odaallt Delar mellé, és a fiatalok megfogtak egymas
kezét. A nép Ujbdl ujjongani kezdett. Ecsen felemelt karral, nyitott tenyérrel,

melyet a fiatalok folé tartott, fennhangon igy szolt:
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—Teremté Ur! Mennyeknek Ura! Tekints erre a fiatal parra, és aldd meg az &
naszukat. Forditsd orcadat leend6 kozos életuk felé. Segitsd Oket a hosszd uton.
igérik Neked, hogy tisztelni fogjik nevedet, gyermekeiket elfogadjik, és egyenlé-
képpen szeretik. Egymast el nem hagyjak, és egymasnak tarsai lesznek. J6 sorsuk-
ban és nehéz sorsukban is kitartanak egymas mellett. Kériink, vilagositsd meg
elméjiiket és sziviiket az élet nehéz dolgaiban, és adj nekik lelki békét. Orizd meg
Oket, Uram, és konyortilj rajtuk, ha eljon az id6, amikor e vilagot elhagyja lelkiik!
Most csokoljatok meg egymast! - hangzott a felszolitas, amelynek Dajna és Delar
boldogan tett eleget.

— A fogadalomtétel egy hét mulva lesz a Szellemfanal, az 6ské elétt - szolt
a nagyur, és intett, hogy mindenki elvonulhat.

Ettdl kezdve a jegyesség torvényes volt, és az eskuvo elokésziiletei elkezdbdtek.
Még aznap délutan elindultak a futarok és hirvivok, rovassal teleirt tablacskak-
kal, hogy meghivjak a szomszédos nemzetségfoket az tinnepi alkalomra. Delar
szuleihez is futar indult, akit két fegyveres kisért, és akinek lovahoz még két 16
volt gyeploszijakkal kotozve és ajandékokkal megrakva.

Azon a napon, amikorra kitlizték a nasz napjat, rengeteg vendégrol kellett gon-
doskodni.A zome mar megérkezett két nappal korabban.A flirdohazban allan-
doan égett a nagy vizmelegitdk alatt a tliz. Mindenki tisztalkodott a nehéz és
hosszu Ut megtétele utan.A konyha nem volt elég nagy a rengeteg étek és fogas
elkészitéséhez, ezért szabadtiizeket kellett gyujtani f6z6helynek, hogy a vendé-
gek ellatasa zavartalan legyen.

Dereglyékre rakott hordokban szallitottak at a savanyuvizet Fonyodrol, hogy

a hegy labainal fakado forrasviz a nagy evések utan konnyitse az emésztést.
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A kemencékbe az asszonyok hol kenyeret, hol kalacsot vetettek be. Eppen csak
annyit pihentek, amennyit éjszaka hiiltek a kemencék, hogy aztan hajnalban ujra
kezdjék a tiizelést és a dagasztasokat. Megszamlalhatatlan mennyiségben hord-
tak a gyimolcsoket, zoldségeket a kocsikkal megfordulo szolgak. Siiltek a bara-
nyok, malacok a nyarsakon, a kondérokban levesek és finom fott husok rotyogtak.
Mar egyik-masik fanak sargulni kezdtek a levelei, de talan csak megszokasbol,
mert az Oszi hlivosség helyett kellemes, napsutéses id6 melengette a tajat.
Minden névény csodés szinekben pompazott. Erett a sz6l8, és j6 termés igér-
kezett, mert a Nap igencsak simogatta a szép kerek szemeket a venyigéken.
A gyerekek mezitlab szaladgaltak.A réteken vidaman viritottak az Oszi viragok.
A fecskék vidaman csivitelgettek, és ott keringéztek a I6karamok kordl, mintha
el sem akarnanak menni.

llyen csodaszép idoben készilt Dajna és Delar az egybekelésre.

A két fiatal azonban mit sem torédott a természet szépségeivel, az eszem-iszom-
mal. Mindegyre csak egymasban gyonyorkodtek. Délel6tt aztan osszebeszéltek,
és |ora pattanva kivagtattak arra a mezére, amelyik a vardomb alatt huzédott.
Két ol viragot szedtek hamarjaban, majd maguk elé szoritva, lelovagoltak a Bala-
ton partjara.

Az itatasra lehajtott csordak porosra tapostak az utat. Tobb ilyen Ut is vezetett
a vizpartra, Ugy vesszéhajitasnyira egymastol. Dajna azt az utat szerette, amelyik-
nek a végén - egészen a parton - két hatalmas flzfa allt. Itt kényelmesen elhelyez-
kedtek, és megfontak a legnagyobb koszorut, amit valaha is készitettek. Aztan
megkeresték Berén halaszladikjat, és kieveztek a téra. A viz attetsz6 zold szinben
ragyogott, mint a legfinomabb és legtisztabb Uveg. Latni lehetett a vizinovények
kozott, hogyan siklanak a halak. A napfény egészen a homokos aljzatig athatolt.
Fényes, csillamlé vonalak cikaztak valtozé osszevisszasagban, a mélyben megtord

fénysugarak jatéka szerint.
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Delar evezett, Dajna beldgatta a kezét a vizbe, és amikor a part mar elég messze
volt, elkezdte énekelni azt a dalt, amit nagyanyjatol tanult.

A ladik egyszer csak megallt. Hiaba probalta Delar hizni az evezdt, a csdnak
nem mozdult.

— Itt a tlindér! - szolt Dajna. — Ne huzd az evezot!

Abban a pillanatban megcsobbant a viz, és kiemelkedett beldle Illlongd. Hullamos
haja szikrazott a napsutésben. Zold szemeivel baratsagosan nézett a fiatalokra.
Attetszd alakja valoban tiindéri jelenségként lebegett eléttiik. Dajna feléje nydj-
totta a viragkoszorut, amelyben rengeteg virag viritott a legpompasabb szinekben.

— Neked hoztuk, halabol!

— Koszonom, Dajna! - nyult a koszoruért a tiindér. — Latom, te gondolsz ram!
Oriilok, hogy a dolgok elrendezddtek. De ugyanakkor szomord is vagyok, mert
uj idok jonnek, és az emberek nem hoznak tobbé koszorut a viz tiindérének.
Elfelejtenek. Es akkor tobbé nem léteziink majd, mert mi, tiindérek csak addig
élunk, ameddig az emberek tisztelnek benntinket, és emlékeznek rank.

— Es akkor tobbé nem leszel lathato?

— Ebben az alakomban nem. De ha esik az es6, és felnéztek az égre, én mindig
ott leszek a szivarvany kapujaban.

— A szivarvany kapujaban?

— Igen. A szivarvany mogott van egy orszag. Minden tindér odatavozik, akirdl
mar senki sem emlékezik meg. Annak az orszagnak a kapuja a szivarvany ive.
Amikor latjatok a szivarvanyt, akkor nyitva van a kapu.

— lllongd, mi gondolni fogunk rad! Es kériink, ha megteheted, ne menj el oda,
abba az ismeretlen orszagba, mert akkor ki segiti az embereket, és ki vigyaz
a vizekre? En és a gyermekeim, sét azok gyermekei is tudnak majd rélad, mert
elmesélem, hogy te vagy, és koszorut is hozunk neked... és 6k tovabb adjak majd

mesédet gyermekeiknek.
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lllongd még sohasem érzett ehhez hasonl6 dolgot. Szive megdobbant, és valami
belso elégedettség, vagy talan gy is mondhatnam, bels6 melegség jarta at mindig
hiivos testét. Talan ez a szeretet érzése... - gondolta, és elmosolyodott.

— Ezen még gondolkodnom kell. Kisérjen benneteket aldasom! Legyetek

nagyon boldogok! - szolt a tundér, és elmerulve a habokban, eggyé valt a vizzel.
Dajna és Delar nagyon boldog volt ezen a napon. Nem csak azért, mert szerel-

muk beteljesedhetett, hanem azért is, mert szereto sziviik segitette oket abban,

hogy helyesen cselekedjenek.
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A dolgok elrendezédnek

Aznap este, amikor nagyanyam a torténet végére ért, és a dolgok elrendezédni
latszottak, nagyon sajnaltuk, hogy nincs folytatas, de megigérte, hogy a kovet-
kez6 este még elmondja, milyen volt Delar és Dajna hazassaga.

Es valoban, méasnap, lefekvés utan, amikor mindannyian elfoglaltuk helyiinket az
éjszakai pihenéshez, nagymama folytatta a torténetet.

Mert az tévedés - fejtegette nagyanyam -, hogy a mesék az ,,aso, kapa és a nagy-
harang valassza el 6ket”, mondassal véget érnek, aztan jon a mézzel, tejjel folyo
boldog napok A valésag masrol szol.

Sok-sok kuizdelem, torodés, akarat és tirelem kell, ha az ember csaladot vallal.

A gyermekeket fel kell nevelni, el6 kell teremteni mindazt, amire sziikséguk van.

Abban az idoben a férfiaknak gyakran kellett harcokban bizonyitaniuk ratermett-
ségliket, erejuket; kard kard ellen kuzdott, bizony nem volt konny( az élet, még
akkor sem, ha gazdag és nagy ur volt valaki. S6t annal inkabb elol kellett jarnia
a kiizdelemben és vezetnie kellett harcosait.

Delar mindezekben a probakban helytallt, oltalmazta és évta nemzetségét. Baj-
vivasban sohasem maradt alul. Igazsagos volt az embereivel, és segitett azokon,
akik inséget szenvedtek.

Dajna boldog feleség és nagyon boldog édesanya lett. Hét gyermeket szlilt, akik
kozul tobben nagy hirnevet szereztek a csaladnak.A négy fiu: Kenéz, Bacso,
Marcal, Tege és harom leany: Lelle, Boroka, Kiingos nevét tobb telepulés ma is

orzi.
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Férje iranti tiszteletét sohasem veszitette el, mert Delar sohasem adott okot ra.
Elégedett volt életével, és amikor sziilei mar nagyon oregek lettek, férjével egyiitt
gondoskodott roluk. Fiaikbol bator harcosokat neveltek, leanyaikbol kedves,
szorgalmas holgyeket, akikért a szomszédos nemzetségek fiai szivesen mutattak
meg erejiiket nemes kiizdelmekben. Ok aztan tovabbadtak a sziileiktd| tanultakat,
és tovabbi eros, bator fiuknak, josagos leanyoknak adtak életet, akik szivikben

hordoztak az el6deik és az utddaik sorsa iranti felelosséget.

— Azt mondtam nektek tegnap, hogy Delar és Dajna torténete befejezodik
- sz6lt nagyanyam -, de ez még sincs igy. Eletiik egyszer valdban véget ért, de
Dajna és Delar vére tovabb adodott gyermekeikbe és késéi leszarmazottakként
bennuink élnek tovabb, hiszen mi vagyunk az utodaik. Emlékiiket neveinkben kell
megorizni, torténetiuket mesélni kell, hogy ne boritsa feledés homalya Sket.
Ezen mindannyian elgondolkodtunk.Vajon valéban igy van ez? Valéban benntink
élnek azok a régi-régi emberek?
A szobara titokzatos csend ereszkedett. Mar senki nem kérdezett vissza.
A képzelet hol el6re, hol hatra repitett benntinket az id6 végtelen terében, mig
lassan-lassan atsegitett az almok vilagaba.
Masnap reggel elsonek ébredtem.A nagymamat a konyhaban taldltam, amint a

reggelit készitette.
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— Mami! Azt dlmodtam az éjjel, hogy talédlkoztam lllongéval. En is vittem neki
koszorut, 6 meg adott nekem egy gyonyor(i gyongyhazfényben ragyogd kagylot.
Nagyon jo érzés volt!

— Akkor te nagyon szépet almodtal! Boldognak érzed magad?

— Igen. De nem tudom, hogy mi tortént lllongoval, miutan visszajott a Foldre.
Te tudod, hogy mi tortént? - kérdeztem két asitas kozott.

A nagymama odalépett hozzam, és megsimogatta a fejem: Este megtudod...
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Ilongo uyra a Foldon

Es masnap este nagymama igy folytatta: Emlékeztek, a mese (gy kezdddott,
hogy lllongd Tiindér llona elé jarult. Mikor befejezte Delar és Dajna torténetét,
Tundér llona igy szolt.

— Belatom, hogy kérésed jogos. Menj hat vissza, és végezd szolgalatodat az
emberek érdekében. Ezentul, ha halatlansagot tapasztalsz, és belefaradsz szol-
galatodba, a szivarvanykapu mindig nyitva all el6tted, és barmikor atléphetsz
orszagomba.
lllongd megkoszonte Tundér llona josagat, és tindértarsai kiséretében kilépett
a szivarvanykapun.A szivarvany fényein leereszkedett a Balatonba, és boldogan

mertilt el a tiszta vizben, melyet most mar orokos otthonanak tekintett.

Teltek-multak az évek, sok Uj emberarcot és féleg emberi szivet ismert meg
lllongd. Sokaknak segitett a viharos vizbdl megmenekdilni, és sok szerelmes part
segitett a boldogsaghoz.

Az emberek ugyan mar nem szaladtak minden ugyes-bajos dolgukkal a tundér-
hez, de érezték, hogy van valaki, aki ha kell, segitségiikre siet. Es bar az emberek
nagyon Uj életformat élnek, amelyben mindenki mindig rohan és siet, egy évben
két alkalommal mégis kimennek a tohoz, és koszorut bocsatanak a vizre.
Tavasszal, mielott vitorlat bontanak a hajok, és kifutnanak a nyilt vizre, akkor
torténik az elsé koszortzas. Osszel, amikor a viharos és hideg vizben mar csak
a halak lubickolnak, az emberek megtartjak a masodik, immar halaado koszo-

ruzasi Unnepuket.
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lllongd nagyon szerette ezeket az innepeket, foleg a gyerekek miatt, akik ott
futkosnak a parton, és onfeledten jatszadoznak a kellemes napsutésben.Vannak,
akik kicsi vitorlashajot is készitenek, és vizre bocsatjak, hadd jatszadozzon a
tundér veluk.

— Hat hogyan hagyhatnam itt 6ket? - kérdezgeti ilyenkor lllongo, mikozben
szemébdl a szeretet konnyei igazgyongyként hullnak a mélybe...
A koszoruzasok alkalmaval, ha valaki erésen figyel, akkor meglathatja, hogy
a hullamok altal beljebb sodort koszoru egyszer csak felemelkedik a vizbdl —
ilyenkor teszi a fejére lllongo, — s aztan elmeril a mélyben, mert magaval viszi
viz alatti palotdjaba, amelyben mar szamtalan koszoru disziti a hinarbol szott

falakat.

A j6 oreg Balaton ezeken az uinnepélyes napokon Ugy ragyogtatja vizi fényeit,
hogy az emberek meghatddottan mondogatjak: Szép a mi Balatonunk! — és nem
is sejtik sokan, hogy a vizek tiindérének, lllongonak a szivét, aki tiindérnek szu-
letett, és azota is tundérként szolgal, a koszoruk és bennuk a viragok boldog

orommel toltik el, és itt marasztaljak tovabbra is a Foldon.
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Befejezés

Ezzel az utolso résszel véget ért a mese. Masnap nem volt folytatas, de nem is
kértunk Gjabb mesét, hanem felelevenitettiik azokat a részeket, amelyek a leg-

jobban tetszettek, és amelyekre szivesen emlékeztink.

Hangos szoval vitattuk meg, és abrandoztunk arrdl, hogy ki mit tett volna mas-
képpen vagy ugyanugy, mint a mese szereploi. Egy dologban azonban mindenki
egyetértett. A vizparti koszoruzasi unnepségekre mindannyian elmegytink, és

viszuink koszorut lllongdnak, hogy még sokaig maradjon a Balaton tiindére.
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A mese atemel a val6sagbdl egy masik vilagba,
ahol képzeletiink szerint szabadon megtorténnek a csodak.
Részesei lesziink a varazslatoknak, ajo elnyeri jutalméat,
hogy az igazsag létezésének bizonyossagaval,

kdnnyebb szivvel folytathassuk a hétkdznapokat!

Szakali Anna
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